Haier 



TFT-LCD TV/DVD Combo 
OWNER'S MANUAL 

Please READ this manual carefully before 
operating yourTV, and retain itfor future 
reference. 



MODELS: 

HLC32R1 
HLC26R1 



Haier 



Warning 




CAUTION: to reduce the risk of electric shock 

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). 
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. 
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL. 




The lightning flash with arrowhead symbol, within an 
equilateral triangle is intended to alert the user to the 
presence of uninsulated dangerous voltage within the 
product's enclosure that may be of sufficient magnitude 
to constitute a risk of electric shock. 

The exclamation point within an equilateral triangle is 
intended to alert the user to the presence of important 
operating and maintenance (servicing) instructions in 
the literature accompanying the appliance. 



WARNING: TO PREVENTFIRE ORSHOCK HAZARD, DO NOTEXPOSE THIS APPLIANCETO 
RAIN ORMOISTURE. 

CAUTION: TO PREVENTELECTRIC SHOCKDO NOTUSE THIS POLARIZED PLUG WITH AN 
EXTENSION CORD, RECEPTACLEOR OTHEROUTLET UNLESSTHE BLADES 
CAN BE FULLY INSERTED TO PREVENTBLADE EXPOSURE. 



CAUTION: These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric 
shock, do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions unless you are qualified 
to do so. 



Important Safety Instructions 

1) Read theseinstructions. 

2) Keep theseinstructions. 

3) Heed allwarnings. 

4) Follow all instructions. 

5) Do not use this apparatus near water. 

6) Clean only with dry cloth. 

7) Do notblock any ventilationopenings. Install inaccordance with the manufacturer's instructions. 

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including 
amplifiers) that produceheat. 

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. Apolarized plug has two blades with 
one wider than the other. Ag rounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the 
third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for 
replacement of theobsolete outlet. 

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the 
point where theyexit from the apparatus. 

1 1 ) Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. 

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, 
or sold with the apparatus. Whena cart isused, use cautionwhen moving thecart/ 
Apparatus combination to avoid injury from tip-over. 

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time. 

14) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged 
in anyway, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the 
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped. 

15) The apparatus shallnot be exposedto dripping orsplashing and thatno objects filled with liquids, such as vases, 
shall be placedon the apparatus. 

16) The mains plug or appliance inlet is used as the disconnect device, remain it readily operable during the 
apparatus normal use. 

Class I apparatus shall be connected to a mains socket outlet with a protective earthing connection. 
Class I apparatus shall be connected to a mains socket outlet with a protective earthing connection. 
LASER SAFETY: This unit employs a laser. Only a qualified service person should remove the cover orattempt 
to service this device, dueto possible eyeinjury. 

CAUTION: USEOFANY CONTROLS, ADJUSTMENTS, ORPROCEDURES OTHERTHAN THOSE SPECIFIED 
HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE. 

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHENOPEN AND INTERLOCK DEFEATED. 
DO NOT STARE INTO BEAM. 

LOCATION: INSIDE, NEARTHE DECK MECHANISM. 
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Safety Instructions 



FCC STATEMENT 



This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the 
FCC Rule. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, use and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However there is no 
guarantee that interference will not occur in particular installation. If this equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encourage to 
try to correct the interference by one or more of the following measures: 

•Reorient or relocate the receiving antenna. 

"Increase the separation between the equipment and receiver. 

•Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
•Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

This device compiles with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1 ) This device may be not cause harmful interference. 

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 

FCC CAUTION: 

To assure continued compliance and possible undesirable interference, the provided ferrite cores must be 
used when connecting this LCD display to video equipment; and maintain at least 40cm spacing to other 
peripheral device. 

CANADIAN NOTICE: 

This Class B digital apparatus compiles with Canadian ICES-003. 




ENERGY STAR 



Energy Star compliant 

By being Energy Star compliant you are assured that your Haier model is helping the environment by using less 
energy while saving you money. ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and 
the U.S. Department of Energy promoting energy efficiency. 
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Safety Instructions 



SAVE THESE INSTRUCTIONS 



Thank you for purchasing the Haier product. This easy-to-use manual will guide you in getting the best use of your 
product. Remember torecord the modeland serial number. Theyare on labelin back ofthe unit. 



Model number 
serial number 
Date of purchase 

Staple your receipt to your manual. You will need it to obtain warranty service. 
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Introduction 



Controls 

This is asimplified representation of the TV front panel, sidepanel control buttonsand side inputs. 

TV Side panel controls and connections 




I. MENU: Menu display. Press to access the on-screen menu display 

2. INPUT: Press toaccess the inputsource mode. Press repeatedly to changethe source to the one youwant to 
watch. In the MENU screen, the INPUT button serves as the ENTER button. 

3. VOL +/-: Press to adjust the volume. In the MENU screen, these buttonsserve as left/rightbuttons. 

4. CH +/- : Press to scan through channels. To scan quickly through channels, press and hold down 

either +/- . In the MENU screen, these buttonsserve as up/down buttons. 

5. POWER: Press toturn on andoff theTV. 

6. USB input: Connecta USB flashdrive to viewJPEG images orlisten to MP3songs. 

7. Av2 AUDIOIN: Connect the audio L/R cables from the video signalsource to thesejacks. 

8. AV2VIDEO IN: Connect the compositevideo cable froman external signalsource to thisjack. 

9. Head phone jack: Headphone audio output terminal. 

10. HDMI IN: Connect aHDMI device toreceive digital audioand uncompressed digitalvideo signals. 

II. Remote Sensor: Receivers IRsignals from the remote control. 

Do notput anything near thesensor , which may block the remote control signal. 



DVD panel controls 




I 



-DVD slot load 



\ back(Silver "shiny" side 
facing towards you.) 



■ STOP: 

Press to stopthe DVD disc. 
Ml PLAY/PAUSE: 

Press to playthe DVD programdisc, and pressagain to pause the DVD prograrr 
± OPEN/CLOSE: 

Press to open the disc tray, and pressagain to close the tray. 
M4PREV: 

Press to playthe previous program. 



Insert DVD with label towards ►m NEXT: 



Press to playthe next program. 
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Connection Options 



Back panel connections 



© 



o 



© © © © © 
O o o o 

© © O © 



L-AUDIO-R 




0)l 



I 

DVI AUDIO 
I 

R 



© 

o 



VGA AUDIO 




® 



© © <D 



© © © 



1 . Digital Audio Output: Connect various types of digital audio equipment. 
NOTE: In standby mode, these ports will not work. 

2. DVI Audio In: When using a DVI to HDMI adapter, connect the audio signal to these jacks. 

3. Antenna Input: Connect cable or antenna signals to the TV, either directly or through your cable box. 

4. HDMI In: Connect a HDMI device to receive digital audio and uncompressed digital video. 

5. VGA Audio In: Connect the audio L/R cables from a computer to this jack. 

6. VGA Video In: Connect a video cable from a computer to this jack. 

7. VIDEO In: Connect the video signal from a video device to this jack. 

8. Component Video In: Connect a component video device to these jacks. 

9. AUDIO In: Connect the audio L/R cables from the video signal source to these jacks. 

10. S-VIDEO In: Connect the S-Video cable from an external signal source to this jacks. 

1 1 . COMPONENT AUDIO In: Connect the audio L/R cables from the component video signal source to these jacks. 

12. AUDIO In: Connect the audio L/R cables from the S-Video signal source to these jacks. 

13. AUDIO Out: Connect the audio L/R cables to your audio equipment. 
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Introduction 



Remote control 

The remote control cannot be operated unless the batteries are properly loaded. 
When using the remote control, aim it atthe remote sensor on the TV. 




GUIDE CCD MTS/SAP CH.LIST 

"Q CD C D CD 



PICTURE AUDIO ARC FAVORITE 



CD CD CD 
CD CD CD. 
CD CD CD 
-CD CD CD- 

MUTE RECAL. 

*©D^ 

•• 00 VOL CH DO 

-©©- 

MENU s ' y EXIT 

O G 




iS & & S 

D . MEN U D.CALL D. AUDIO SETU P 

XD CD CDQ: 

S EARC H A NGL E S UBTITL E P ROGR AM 

-CD » Cp C ^Q- 



J 



I .Power Press to turn on and off the TV 

2. USB Press to switch input source to USB in 

3. GUIDE Display the guide when you are watching analog or digital 

channels 

4. CCD(closed caption) Select a closed caption option 

5. PICTURE Press repeatedly to cycle through the available picture modes. 

6. AUDIO Press to cycle through different sound settings 
7. INPUT Show the input source 

8. MUTE Switches the sound on or off 

9. VOLUME UP/DOWN Press to adjust the volume 

10. MENU Press to open the on-screen menu 

I I Thumbstick(Up/Down/Left/Right) 

Allows you to navigate the on-screen menus and adjust the system settings 
to your preference. 

12. SLEEP button Press to display the sleep timer option 

13. DVD/USB PLAY/PAUSE 

14. DVD Open/close 

15. DVD/USB FAST FORWARD 

16. DVD/USB FAST REVERSE 

17. DVD CALL 

18. DVD MENU 

19. DVD SEARCH 

20. DVD ANGLE 

21. DVD Mode 

22. CH.LIST Open the channel list in TV 

23. MTS/SAP Select MONO, STEREO, SAP in NTSC system 

24. FAVORITE Open the favourite channel list in TV 

25. ARC Select the aspect ratio 

26. Number buttons Press to change a channel 

27. • button Press to select digital channels. For example, to enter 

"54-3", press "54", " • " and "3" 

28. RECALL Press to jump back and forth between two channels 

29. CHANNEL UP/DOWN Press to scan between the last two channels, 

press and hold down either +/- 

30. EXIT Clears all on-screen displays and returns to TV viewing from any 

menu 

31 .ENTER Accesses the highlighted item in the on-screen menu 

32. DISPLAY Press to display the TV status information on the top of the 

TV screen 

33. DVD/USB STOP 

34. DVD/USB REPEAT 

35. DVD/USB Previous Chapter 

36. DVD/USB Next Chapter 

37. DVD AUDIO Mode 

38. DVD SETUP 

39. DVD PROGRAM 

40. DVD SUBTITLE 
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Installation 



External Equipment Connections 



Accessories 



q; rp iX) 

CD ® ® 
- — 5 



• - ~ * 



Remote control 



Haier 



Owner'smanual 



Alkaline battery(AAA)X 2 



Antenna Connection 

Over-the-air TV reception quality will depend on yourantenna type, antenna location and antenna positioning. 




Multi-family Dwellings/Apartments 
(Connect to wallantenna socket) 
Wall Antenna 
Socket 

Bronze Wire 



RF Coaxial Wire(75 ohm) 



VHF Antenna 
UHF Antenna 



Turn clockwiseto tighten 




Single-family Dwellings/Houses 
(Connect to wall jack for outdoorantenna) 
Outdoor 
Antenna 



Bronze Wire 

Be careful notto bend thebronze wire 
when connecting the antenna. 

V J 




■ To improve the picture quality ina poorsignal area, 
please purchase a signal amplifier and install properly. 

■ If the antenna needs to be split fortwo TV's, install a 
"2-Way Signal Splitter" in the connections. 

■ To install theantenna properly pleasecontact a 
professional in your area. 
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Installation 



External Equipment Connections 



NOTE: All cables shownare not included with theTV. 



Choose Your Connection 

There are several ways to connectyour television, 
depending on the components you wantto connectand 
the quality of the signal you want to achieve. The 
following are examplesof some different ways toconnect 
your TV with different input sources. 



Connecting aVCR 

Toavoid picture noise(interference), 
distance between the VCR and TV. 



leave an adequate 



Connection Option 1 

Set VCR output switch tochannel3or4and then tune 
the TV to the same channel number. 



Connection Option 2 

1 . Connect theaudio and videocables from the VCR's 
output jacks to the TV inputjacks, as shown in the figure. 
When connecting theTV to VCR, match the jack colors 
(Video =yellow, Audio Left =white, andAudio Right =red) 
If you connect a S-VIDEO outputfrom VCRto the 
S-VIDEO input, the picture quality is improved; 
compared to connecting a regular VCRto the Video input. 

2. Inserta videotape into the VCRand press PLAYon 
the VCR. (Referto the VCRowner's manual.) 



3. Selectthe input source with using the 
INPUT button on the remote control, and 
then press A/T button toselect thesource, 
press ENTER button to confirm. 
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External Equipment Connections 



External A/V Source Setup 

How to connect 

Connect the audio and video cables from the external 
equipment's outputjacks to the TV input jacks, as shown 
in thefigure. 

When connecting the TV to external equipment, match the 
jack colors (Video = yellow, Audio Left = white, and Audio 
Right = red). 

How to use 

1 . Select the input source with using the INPUT button on 
the remote control. 

2. Press A/V button to select thedesired source. 

3. Press ENTER button to confirm. 

4. Operate thecorresponding external equipment. 



Connecting a DVD player 

How to connect 

1 . Connect theDVD video outputs(COMPONENT) to 
the YPb Prjacks on the TVand connectthe DVDaudio 
outputs tothe YPbPrAudio IN jacks onthe TV, as 
shown in the figure. 

2. Ifyour DVD onlyhas an S-VIDEOoutput jack, 
connect this to the S-VIDEO inputon the TV. as shown 
in thefigure. 

Note 

If yourDVD playerdoes nothave component video 
output, useS-Video. 

How to use 

1 . Turnon the DVDplayer, inserta DVD disc. 

2. Use INPUTbutton on theremote control toselect 
component mode. 

3. Press PLAYbutton on external equipmentfor 
program play. 

4. Referto the DVD player's manual foroperating 
instructions. 

■ Component Input ports 

To get better picture quality, connect a DVD playerto the 
component input ports as shown below. 



Component ports 


Y 


Pb 


Pr 


on the TV 





Y 


Pb 


Pr 


Video output ports 


Y 


B-Y 


R-Y 


on DVD player 


Y 


Cb 


Cr 




Y 


P B 






DVD 
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External Equipment Connections 



Connecting a DTV(digital TV) 



This TV can receive Digital Over-the-air/Cable signals withoutan external digital set-top box. However, ifyou do receive 

Digital signals from a digital set-top box or other digital external device, refer to the figure as shown below. 

This TVsupports HDCP (High-bandwidth Digital Cont ents Protection) protocol forDigital Contents (480p,7 20p,1 080i). 



How to connect 

Use theTVs COMPONENT , VGAor HDMI 
jack forvideo connections, depending on 
your set-top box connector. Then, make 
the corresponding audioconnections. 



How to use 

1 . Turn on the digital set-top box. (Refer to the 
owner's manual forthe digital set-topbox.) 

2. Use INPUT on the remotecontrol to select 
COMPONENT , VGAor HDMI source. 



Signal 


COMPONENT 


HDMI 


480i 


Yes 


Yes 


480p 


Yes 


Yes 


720p 


Yes 


Yes 


1080i 


Yes 


Yes 


1080p 


Yes 


Yes 














CUE © 

RGB-DTV OUTPUT (Rj AUDIO (L) 


HDMI 



Digital Set-top Box 



Connecting a digital audio output 

Send theTVs audioto external audio equipment (stereo 
system) via the Digital AudioOutput (Optical) port. 

How to connect 

1 . Connectone end of an optical cable to the TV Digital 
Audio(Optical) Outputport. 

2. Connect the otherend of the optical cable to the digital 
audio (optical) inputon the audioequipment. 

See the external audio equipment instruction manual for 
operation. 

Note 

When connecting withexternal audio equipments, such 
as amplifers orspeakers, please turn the TV speakers off. 



A 



Caution: Do not look into the optical output 
port. Looking at the laser beam may damage 
your vision. 




VIDEO L-AUDIO-R 



|T2) © © @> (2) <§> (§> 



O L-AUDIO-R 



o 
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External Equipment Connections 



Connecting a computer 

Howtoconnect 

1 . To getthe bestpicture quality, adjustthe VGAgraphics card to 1 024x768 . 

2. UsetheTV'sVGAor DVI (Digital Visual I nterface)Audio INportforaudio connections, depending on your computer 
connector. 

■ If the graphic card on the computer does not output analog and digital RGB simultaneously, connect only one of 
eitherVGAINor HDMI IN todisplay the VGAon theTV. 

■ If the graphic card on the computer does output analog and digital RGB simultaneously, set the TV to either VGA or 
HDMI ; (theother mode issetto Plugand Play automatically by theTV.) 

3. Then, make the corresponding audio connection. If using a sound card, adjust the VGA sound as required. 
Howtouse 

1 . Turnon the computerand theTV. 

2. Use IN PUT on the remotecontrol toselect VGAor HDMI source. 

3. Check the image on your TV. There may be noise associated with the resolution, vertical pattern, contrast or 
brightness in VGAmode. If noiseis present, changethe VGAmode to anotherresolution, change therefresh rate to 
another rate oradjust the brightnessand contrast onthe menu untilthe picture isclear. Ifthe refresh rateof the VGA 
graphic card can not be changed, change the VGAgraphic cardorconsultthe manufacturerof the VGAgraphic card. 

Note 

LUseaDVI cable. 

2. Avoid keepinga fixed imageon theTV's screen fora long periodof time. The fixed image may becomepermanently 
imprinted onthe screen. 

3. Thesynchronization inputform forHorizontal andVerticalfrequencies isseparate. 
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External Equipment Connections 



HDMI and DVI input 

When the source device(DVD player or Set Top Box) supports HDMI 
How To Connect 

1 . Connect the source device to HDMI port of this TV with an HDMI cable(not supplied with this product). 

2. No separatedaudio connection isnecessary. 

How To Use 

If thesource devicesupportsAuto HDMI function, the output resolution of the source device will be automatically 
set to1280x720p. 

If thesource devicedoes notsupport Auto HDMI, you need to setthe output resolution appropriately. 
To getthe bestpicture quality, adjustthe output resolution ofthe sourcedevice to 1280x720p. 
Select HDMI input source in input source option of Select Main source menu. 

When the source device(DVD playeror Set Top Box) supports DVI 

How To Connect 

1 . Connect thesource device to HDMI port of this TV with a HDMI-to-DVI cable(not supplied with this product). 

2. Aseparated audio connection is necessary. 

3. If the source device has an analog audio output connector, connect the source device audio output to DVI Audio 
In port locatedon the leftside of HDMI port. 

How To Use 

If thesource devicesupportsAuto DVIfunction, theoutput resolution of thesource device will be automatically 
set to1280x720p. 

If the source device does not support Auto DVI, you need to setthe output resolution appropriately. 

To getthe bestpicture quality, adjustthe output resolution ofthe sourcedevice to 1280x720p. 

Press the INPUT button to select HDMI input source in input source option of Select Main source menu. 
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Cable sample 



Installation 
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External Equipment Connections 



Connecting Headphones 

You can connect a set of headphones to your set if you wish to watch a 
TV programme withoutdisturbing the otherpeople in theroom. 



c 


HDMI3 IN 




HDMI4 IN 




0 

















Plug a setof headphones intothe 3.5mm 
mini-jack socket on the side panelof the set. 




Note 

■ Prolonged use ofheadphones at ahigh volume 
may damage your hearing. 

■ Youwill not receivesound from thespeakers 
when you connectheadphones to thesystem. 



Power source 



Wider Hole 
and Blade 



AC Outlet 




Polarized ACCord Plug 



TO USEAC POWERSOURCE 

Use the AC polarized line cord provided for 
operation on AC. Insert the AC cord plug into 
a standard polarizedAC outlet. 



Note 

■ Never connect the AC line cord plug to other 
than the specified voltage. Use the 
attached power cord only. 

■ If the polarized AC cord does notfit into a non- 
polarized AC outlet, do not attempt to file or cut 
the blade. Itis the user'sresponsibility to have 
an electrician replacethe obsolete outlet. 

■ If you cause a static discharge when touching 
the unitand the unit failsto function, simply 
unplug the unit from the AC outlet and plug it 
back in. The unit should return to normal operation. 
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Removing the table stand and installing a 
wall mount bracket 



HLC26R1 





Remove 4X M4 screws securing the Use 4X M6 screws to secure the wall 

stand to the TV, then remove the stand. bracket (not supplied)to the backof yourTV. 



HLC32R1 




Remove 5X M4 screws securing the Use 4X M6 screws to secure the wall 

stand to the TV, then remove the stand. bracket (not supplied)to the backof yourTV. 
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Operation 

In the manual, the OSD (on screen display) may be 
different from your TV's, because it isjust an exampleto 
help you with the TV operation. 

There are several options you might need to set up in order 
for yourTV to work properly. Readthe instructionsthat 
follow. 

Initial Setup: Set according to the screen display. 



Switching On/Off the TVset 

1 . First, connect power cord correctly. 

2. Select the viewing source by using INPUT button on 
the remote control. 

3. When finished usingthe TV, press POWER button on 
the remote control. TheTV revertsto standbymode. 

4. If you intend to be away on vacation, disconnect the 
power plug from the wall poweroutlet. 

Note 

If the TV in power on , the screen show information 
according thetype of input signal . the information will 
disappear. If there is nosignal , "No Signal" will display 
on the screen. 



Choose the Menu Language 

When you startusing your setfor the first time, you must 
select the language which will be used for displaying menus 
and indications. 

1. Choose TV Inputand then pressMENU button. 

2. Press A/T button to selectFunction menu. 

3. Press ► or ENTER button and then use ▲/ T button to select 
Language. 

4. Press button to select language. 
(English, Spanish orFrench) 



^ Video 




| Language English <lt> 


ij5) Audio 


OSD Timeout Short <ll> 
OSD Transparency Middle 0I> 
Screen Mode Normal <]> 
Blue Screen On 0t> 
DPMS On <ll> 
Time Setup DD[> 
Closed Caption DDI> 
Default DD[> 


(c|o^_ Channel 


> <0. Function 


(£S) Lock 




Function Select fEXm Back 



Choose the Input source 



Sfilfict Sourcs 

Change the picturesource so you can watch yourTV, = 
VCR, DVD, Cable, orany other devicesthat are ™ 
connected to yourTV. Vldeo1 

' Video2 

1 . Press INPUT button to enter the Select Source menu s-video 
and then use ▲ / T button to select the desired items componenti 

Component2 

(TV,Video1, Video2, S-Video, Componenti , Component2, PC 
PC, HDMI1,HDMI2,HDMI3,HDMI4,DVD). HDMI1 

HDMI2 

2. Press ENTER button to confirm . hdmi3 

HDMI4 
DVD 
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Channel menu 



■ This TV set has two methods to set channels, which are 
respectively Channel Scan, Channel Skip. 

■ In this section, how to use the remote control to set 
channel is explained. You can also use buttons on the TV to 
set channel. 

Note 

The Channel menu will be only operated in normal TV mode. 

Channel Scan 

1 . Press MENU button and then use A /Y button to select 
Channel menu. 

2. Press^- /ENTER button to selectTuner. 

3. Press-^/^ button to selectCable or Antenna mode. 

4. Press ▲ / T button to selectChannel Scan. 

5. Press^/ENTER button tostart searching. 

6. To cancel searching, press EXIT button. 



Note 

When Antenna is selected, the TV will detectantenna 
signals and will search for antenna TV (NTSC and 
ATSC) channels available in yourlocal area. 

When Cable is selected, the TV will detect cable 
company supplied signalsand will searchfor cableTV 

(NTSC, QAM modulated) channels available in your 
Area. 



^ Video 


Tuner 


Antenna <l'0 




Audio 


Channel Scan 


□DO 




Channel Skip 


DD> 


»@ 


^ Channel 


Channel Label 


□DC- 


<0 Function 






Lock 














Channel 


ENTERISca 


n ■<►/» Select fEXTfl Back 



Video 



i3) Audio 
> Channel 
<0> Function 
Lock 



Status: Scanning 

Analog Channels: 19 

Digital Channels: 0 

^^m^^ 64% 



Antenna 



Channel Scan 



EXIT| Cancel 



Channel Skip 

A skip channel is skipped when using A/ Y button to 
browse thechannels. Askip channelcan be watch 
by key-in the channel number orselect by list. 
Default un-scanned analog channels are skip. 
Channel with a check icon V is a skipped channel. 

1 . Press MENU button and thenuseA/Y button to select 
Channel menu. 

2. Press^/ ENTER button and then use A/Y button to 
selectChannel Skip. 

3. Press A/T button to selecta channel, thenpress ENTER 
button to toggle between 0 and □ . 

Channel Label 

Allows youto namethe channel that isselected. 
Press ►/ENTER button to enter the submenu. 
Then pressA/Yto selectChannel Indexand Channel 
Label and ■^/►to select the position of the item thatyou 
want to change, afterward press INPUT to inputthe 
numbers and symbols and ENTER button to confirm. 



\|> Video 
ig) Audio 
> (<3o) Channel 



^ Video 




1 Analog 0 


{<$) Audio 
> (c^^ Channel 


2 Analog 0 

3 Analog 0 

4 Analog 0 

5 Analog 0 
5-1 Digital KPIX-DT □ 

6 Analog 0 

7 Analog 0 

8 Analog 0 

9 Analog 0 

10 Analog 0 


Function 


Lock 




Channel Skip [ENTER] Set !■<»/» I Select | EXITlBack 



Channel Index 



Channel Label 



Function 



g5? Lock 



Channel Label Set 



] Select fEXTfl Back 
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Operation 



Select the desired program 



1 . Using CH+/- buttons. 

■ Press CH+ button to select achannel numberin 
number increasing direction. 

■ Press CH- button to select a channel number in 
number decreasing direction. 

Note 

Ifskipis ONon one channel, press CH+/- button, the 
channel will not appear. 

2. Also can enter channel number directly,eg:2-0. 



Select the desired sound 



Press VOL-/+ buttons on the remote or the front of the 
TV set to adjust the volume level. The range is0~100. 
When the volume buttons are pressed the volume level 
is displayed automatically on the TVscreen. 



Mute 



1 . Press MUTE button on the remote control and " m " 
type face will display on thescreen. At thistime, the 
sound of theTV set is turned off. 

2. If you want to recoverthe sound, pressMUTE 
button again ordirectly press VOL+ button. 
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Operation 



Video menu 

The TVmenu gives youan overview ofthe menus youcan select. 
Note 

Depending on the inputsignal, oneor more menu items may notbe selectable. 

How to select picture mode 

The picture mode provides the pre-defined images settings: 
Standard, Vivid, Custom and Mild . 

1 . Press MENU button and then use A/ Y button to select 
Video menu. 

2. Press^/ENTER button and thenuse A/Ybutton to 
select Mode. 

3. Press -^/^ button to select theoption Standard, Vivid, 
Custom and Mild. 

You can also press PICTURE button on the remote control 
to select the option Standard, Vivid, Custom and Mild. 



C>^> Video 




Mode Custom <> 


I§) Audio 


Brightness ^ ] 59 

Contrast 1 59 

r.n\nr F.Q 


(cj|>)^ Channel 


Tint ( ■ 17 


^? Function 

(gi Lock 


Sharpness ^^^H 58 
Color Temperature rj|> 
Advanced Video rj]D> 


VideO Select |EXIT|Back 



How to customize your own picture 
status 



1 . Press MENU button and then use A/T button to select 
Video menu. 

2. Press ►/ENTER button and thenuseA/T button to 
select the desired items. 

3. Press ►/ENTER button and then use •</► button to 
adjust the setting. 

■ Mode 

Select the modeof picture(Standard/ Vivid/Custom/ Mild). 

■ Brightness 

This will adjust the light output of the complete picture, 
which will mainly affectthe darkerareas ofthe picture. 

■ Contrast 

This will adjustthe intensity ofbright parts inthe picture 
but keep the dark parts unchanged. 

■ Color 

This will adjust the saturation level of the colors to suit 
your personal preference. 

■ Tint 

Allows you to selectthe colormix (Tint)of the picture. 

■ Sharpness 

This will adjust the sharpness of fine details in the picture. 



Note 

The picture options can only be adjusted in 
the CUSTOM mode. The other picture modes 
are preset. 
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Operation 



Video menu 



■ Color temperature 

This will increase ordecrease Warm (red) and Cool (blue) 
colors to suitpersonal preferences. 
Select Cool togive the whitecolors a bluetint, Standard 
to give the whitecolors aneutral tint, Warm togive the 
white colors a red tint. 

■ Advanced Video 

To adjust the picture in advanced: DNR, Black Level Extender, 
White Peak Limiter, CTI, Flech Tone, Adaptive Luma Control. 



■ DNR 

To adjust reduce the appearance of digitizing error by the compression: 
Off, Weak, Medium, Strong, Auto. 

■ Black Level Extender 

To adjust the ability in the black areas detail of the picture: On and Off. 

■ White Peak Limiter 

To adjust the ability in the white areas detail of the picture: On and Off. 

■ CTI 

To adjust the picture for color errors: Off, Weak, Medium and Strong. 

■ Flesh Tone 

To adjust the flesh color: On and Off. 

■ Adaptive Luma Control 

To adjust changes in the luminance of the picture: On and Off. 





Video 


J® 


Audio 


Channel 




Function 


^ Lock 



Advanced Video 



DNR 



Medium <> 



Black Level Extender On <> 

White Peak Limiter On <i> 

CTI Medium 4> 

Flesh Tone On <1> 

Adaptive Luma Control On <> 



HK? Select EXIT| Back 



PC Set 



When you select the PC input, this function is used. 
Adjustment for screen Position, Clock, Phase, Setting 
Display adjust menu by pressing INPUT button then use 
A/T button to select the source of PC item. 

■ Auto sync: Automatically adjustdisplay of thepicture 
(Only available inPC source). 

■ Position : Adjust the screen position. 

■ Phase : Adjust the phaseof Pixel clock. 

■ Clock : Adjust the clock of input signal. 

1 . Press MENU button and then use A / Y button to select 
Video menu. 

2. Press ►/ENTER button and then use ▲/ T button to 
select PC. 

3. Press NENTER button and then use -4 /► button to 
adjust the setting. 



Video 
Audio 



Function 



Mode Custom <3> 

Brightness ^^^M^Z^D 59 

Contrast ^^M^^l 59 

Color Temperature nu> 

Advanced Video ™l> 

PC D»> 



Lock 



Video 


!■<»•/; | Selecl fEXTfl Back 







> 



Video 
Audio 
Function 
Lock 



Auto Sync 
H Position 
V Position 
Phase 
Clock 




PC 
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Audio menu 



How to select audio mode 



1 . Press MENU button and then use ▲/ T button to select Audio 
menu. 

2. Press ►/ ENTER button and then use A / Y button to select 
Mode. 

3. Press ►/ENTER button to select the option Off, Concert, Living 
Room, Hall, Bathroom, Cave, Arena and Church. 

You can also pressAUDIO button on theremote control toselect 
the Audio Mode Off, Rock, Pop, Live, Dance, Techno, Classicand 
Soft. 

How to Customize your own audio status 

1. Press MENU button and thenuse A/Ybutton to selectAudio 
menu. 

2. Press ►/ENTER button and thenuseA/T button to select 
desired items. 

3. Press ►/ENTER button and then use ^/ ► button to adjust the 
setting. 

■ Balance 

Adjust toemphasize leftor rightspeaker balance. 

■ Bass 

Adjust to increaseor decrease lower-pitched sounds. 

■ Treble 

Adjust to increaseor decrease higher-pitched sounds. 

■ SRS TSXT 

Toturn the simulated surround sound onand off. 

■ Mode 

To adjust the audio mode: Off, Concert, Living Room, Hall, 
Bathroom, Cave, Arena and Church. 

■ Equalizer 

To adjust the equalizer: Off, Rock, Pop, Live, Dance, 
Techno, Classic and Soft. 

■ SPDIF Type 

ToAdjust theSPDIF output: Off, Dolby Digital and PCM. 

■ AVL(Automatic Volume Control) 

This will reduces the differences in volume level among 
broadcasters. 

■ Audio Only Press ►/ ENTER button to confirm, the following 
dis play will appear on the screen. 



Video 



(3) Audio 



(pm_ Channel 



Function 



Lock 



Audio 



Balance 

Bass 

Treble 

SRS TS XT 

Mode 

Equalizer 

SPDIF Type 

AVL 

Audio Only 



On 
Off 
Off 
PCM 

Off 



59 
59 

<l> 
<5> 
<1> 
<> 
<]> 
t 



L 1 1 Li ' ^ -■;" <^7t1 Select EXITI Back 



If enter Audio Only mode, press "POWER" toexit! 

OK Cancel! 



Press to select OK , then press OK to confirm. The TV screen will 

be blackand no picture , but thesound isstill normal. 

You can press POWER button to reveal the picture on the screen. 

SAP Broadcasts Setup 

This TV can receive MTSstereo programs andSAP (Secondary 
Audio Program)that accompanies the stereo program; if the 
station transmits an additional sound signal as well as the 
original one. 

When having selectedSAP button on the remotecontrol, thisTV 
can only receive thesignal when the TV station transmits the 
proper signals. 

Mono sound is automatically received if the broadcast is only in 
Mono; even though Stereo or SAP has been selected. 
Select Mono if you want to listen to mono sound during stereo/ 
SAP broadcasting. Stereo orSAP can be received in a Analog 
channel. 

1 . Use SAP button to select yourdesired MTS mode in a analog 
signal. 

Each time youpress SAP button, Mono, Stereo orSAP appear. 
If other languages are available on the digital signal, select 
them with the SAP button. 

2. Press EXIT button to save and return to TV viewing. 
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Function menu 



Menu Language 

When you start using your set for the first time, you must 
select the language which will be used fordisplaying menus 
and indications. 

1. Press MENU button and thenuse A/Ybutton to select 
Function menu. 

2. Press ►/ENTER button and then use A/ Y button to 
select Language. 

3. Press -4 1 ► button to select language. 
(English, Spanish or French) 

OSD Timeout 

1 . Press MENU button and then use A /Y button to 
select Function menu. 

2. Press ►/ENTER button and then use A/ T button to 
select OSD Timeout. 

3. Press button to select Short, Middle or Long. 
(Short is for5 seconds; Middleis for 10seconds; 
Long is for15seconds) 



^> Video 




Language English <l\> 


£5) Audio 


OSD Timeout Short <I> 
OSD Transparency Middle <]> 
Screen Mode Normal <> 
Blue Screen On <> 
DPMS On <]> 
Time Setup Q[> 
Closed Caption nt> 
Default DI> 


(c§^_ Channel 


t> <j|? Function 


Lock 




Fu notion r<>n sota rexm Back 



OSD Transparency 

1 . Press MENU button and thenuseA/T button to select 
the Function menu. 

2. Press ► or ENTER button and then use A / Y button to 
select OSD transparency. 

3. Press < /► button to select Low .Middle or High. 



Screen Mode 

Lets you choosethe way ananalog picture witha 4:3 aspect 
ratio is displayedon yourTV with a16:9 ratio pictureformat. 
Note 

If afixed image is displayed on the screen fora long time, 
the image may become permanently burned on the screen 
and remain visible. 

1. PressMENU button and thenuse A/Tbutton to select 
Function menu. 

2. Press NENTER button and then use A / Y button to 
select Screen Mode. 

3. Press ■^/►button to selectNormal, Wide, Zoomor 
Cinema. 



Video 



Audio 



(o^_ Channel 
> ^? Function 
^5; Lock 



Function 



Language 
OSD Timeout 
OSD Transparency 
Screen Mode 
Blue Screen 
DPMS 
Time Setup 
Closed Caption 
Default 



English <> 
Short 
Middle 
Normal 

On 

On 



[ If- 



[j»7j Select fEXTT] Back 



■ Normal 

Choose normal whenyou want toview the picture with 
4:3 mode . 

■ Zoom 

Choose Zoom when you want toview the picture without 
any alteration. However, the top and bottom portions 
of the picture will be cropped. 
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Function menu 



■ Wide 

Choose wide whenyou want toadjust the picture 
horizontally, in a linear proportion to fill the entire screen. 

■ Cinema 

For letterbox pictures, bars may appearon thetop and 
bottom on some programs. 

Youcan also pressARC button on theremote control to 
select the desired picture format: Normal, Zoom, Wide or 
Cinema. 



Blue Screen 

1 . Press MENU button and then use ▲ / T button to select 
Function menu. 

2. Press HENTER button and then use A /Y button to 
select Blue Screen. 

3. Press •*/► button to selectOn or Off. 

DPMS 

PC Power Management. To set On, the set will be in 
standby mode automatically if no signal in 2 minutes; if 
signal input, the set will be on again automatically. 
Note: DPMSis usefulonly inVGAsource. 



Time zone setting 



This function allows youto select your local time zone. 
Broadcasted time information will correct the clock display 
for yourlocal time. 

1 . Press MENU button and then use ▲/ T button to 
select Function menu. 

2. Press ►/ENTER button and then use ▲ / T button to 
select Time Setup. 

3. Press ►/ENTER button and thenuse A/Tbutton to 
select Time Zone. 

4. Press Alt- button to select yourviewing area time zone: 
Eastern, Central, Mountain, Pacific, Alaska or Hawaii . 







Video 


Time Zone Pacific <> 


Audio 


Date/Time D0t> 
Sleep Timer Off <][> 


(c§^ Channel 


> Function 


@ Lock 




Time Setup gEi]seieci[ixri]Back 



Date /Time setting 

Setting the clock is necessary in order to use the various 
timer features of the TV. Also, you can checkthe time 
while watching theTV. 

1 . Press MENU button and then use ▲/ T button to 
select Function menu. 

2. Press^/ENTER button and thenuse A/Tbutton to 
select Time Setup. 

3. Press NENTER button and then use ▲ / T button to 
select Date/Time. 

4. Press NENTER button and then use <l>- button to 
select On or Off. 



^ Video 




Auto On <> | 


{&) Audio 


Date | 2008/01/01 
Time I 11:54 AM 


Channel 


Timer Off <][> 
On Time 11:54 AM 


p> Function 


Lock 


Off Time | 12:00 AM 




Date/Time [<h;i select rexm Back 
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Function menu 

Sleep Timer setting 

The sleep timer automatically shuts offthe TV after a 
preset time (from 5 to 240 minutes). 

1 . Press MENU button and then use ▲/ T button to 
select Function menu. 

2. Press ► /ENTER button and then use A/ Y button to 
select Time Setup 

3. Press ►/ENTER button and then use A/ Y button to 
select Sleep Timer. 

4. Press <l> button to select the number of minutes. 
Select Off,5Min,10Min, 15Min, 30Min,45Min,60Min, 
90Min, 120Min, 1 80Min or 240Min. 

The time begins to count down from the number of 
minutes selected. 

5. To cancel theset sleep timer: Press ► button to select 
Off. 

Youcan also pressSLEEP button to select quickly the 
sleep timer. 

DTV Caption Style (in DTVmode) 

This allows you to modify howdigital captionsare displayed 
on yourTV. Select from the following options to change the 
visual characteristics of yourTV's digital captioning. 
Customize the DTV/CADTV captions that appearon your 
screen. 

1 . Press MENU button and then use A /▼ button to select 
Function menu. 

2. Press ►/ENTER button and then use A / Y button to 
select Closed Caption . 

3. Press CENTER button and then use A / T button to 
select DTV Caption Style. 

4. Press ►/ENTER button and then use A / Y button to 
select the Style, Size, etc., press -41*- button to customize 
to your preference. 

■ Style 

Select this option to select the font style of caption display 

according to your own preference. 

Press button to select Default or Custom. 

■ Size 

Select this option to select the size of caption display 

according to your own preference. 

Press -^/^ button to selectSmall, Normal or Large. 

■ Text color 

Select this option to select the text coloror the opacity of 
the text box ofcaption display according to your own 
preference. 

Select a colorand one ofthe opacity options. 

■ Text Opacity 

Specify the opacity forthe text color. 

■ BG Color 

Select a background color. 

■ BG Opacity 

Select the opacity forthe background color. 

■ Window Color 
Select a window color. 

■ Window Opacity 

Select the opacity forthe window color. 



< ^> Video 


Time Zone Pacific <][> 
Date/Time Dlll> 


Xg) Audio 


Sleep Timer Off <]t> \ 


(c§oi^ Channel 




t> <^> Function 


^ Lock 




Time Setup gggseiea gag Back 



^ Video 


Language English <IC> 
OSD Timeout Short <][> 
OSD Transparency Middle <|C> 
Screen Mode Normal <> 
Blue Screen On <3t> 
DPMS On <][> 
Time Setup D0t> 


£§>) Audio 


(o|^_ Channel 


t> ^ Function 


Lock 


Closed Caption D0t> | 




Default tB> 


FunCtiOn ENTER 1 Enter g^j Select EXIT|Back 



^> Video 


NTSC Caption Off <JI> 
DTV Caption Off <|> 


X5) Audio 


| DTV Caption Style fM> 


(3|^_ Channel 




> <0 Function 


(gs Lock 




ClOSed Caption ENTERl Enter HH; 1 Select fEXITlBack 



^ Video 


Style Custom <t> 
Size Normal «I> 


i§) Audio 


Text Color Black <lt> 


(c§^ Channel 


Text Opacity Solid <]t> 
BG Color Black «t> 
BG Opacity Solid <t> 
Window Color White <3I> 
Window Opacity Solid <]> 


> ^? Function 


^ Lock 




DTV Caption Style select [jxg Back 
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Lock Menu 



Parental Control can be used to block specific channels, ratings and otherviewing sources. 

The parental control function is used to block program viewing based on the ratings sent by the broadcasting station. 
The default setting isto allowall programsto be viewed. Viewingcan be blocked by choosing the type ofthe program 
and the categories. 

Parental Control rating and categories 

Rating guidelines are provided by broadcasting stations. Most television programs and television movies can be 
blocked by TV Rating or Individual Categories. Movies that have been shown at the theaters or direct-to-video 
movies use the Movie Rating System (MPAA)only. 



Ratings for Television programs 
Parental Guide 



TV-Y 

TV-Y7 

TV-G 

TV-PG 

TV-14 

TV-MA 



(All children) 
(Children 7years older) 
(General audience) 
(Parental guidance suggested) 
(Parents strongly cautioned) 
(Mature audience only) 



Ratings forMovies previously shown intheaters: 
MPAARating : 

(General audience) 
(Parental guidance suggested) 
(Parents strongly cautioned) 
(Restricted) 

(Noone 17and under admitted) 
(Adultonly) 

Gand PG movies will be available, PG-13, R, NC-17and Xwill be blocked. 



■ G 

■ PG 

■ PG-13 

■ R 

■ NC-17 

■ X 

If you set PG-13 
CA Eng Rating 
■ C 



■ C8+ 

■ G 

■ PG 

■ 14+ 

■ 18+ 

CA Fren Rating 

■ G 

■ 8 ans+ 

■ 13 ans+ 

■ 16 ans+ 

■ 18 ans+ 



Children 
Children eight years and older 
General Programming, suitablefor all audiences 
Parental Guidance 
Viewers 14 years and older 
Adult Programming 

General 

Not recommended for young children 

Programming may not besuitable for children underthe ageof 13 
Programming is not suitablefor children under the age of 16 
Programming restricted to adults 



TV Rating : 

■ A(Age) (appl 

■ D (Dialogue- sexual dialogue) (appl 

■ L (Language- adult language) (appl 

■ S (Sex -sexual situations) (appl 

■ V (Violence) (appl 

■ FV (Fantasy Violence) (appl 



es to TV-Y, TV-Y7,TV-G,TV-PG,TV-14, TV-MA) 

es to TV-PG, TV-14) 

es to TV-PG, TV-14, TV-MA) 

es to TV-PG, TV-14, TV-MA) 

es to TV-PG, TV-14, TV-MA) 

es toTV-Y7) 
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Lock Menu 



Lock setup 

Set up blockingschemes to blockspecific channels, ratings, 

and external viewingsources. 

A password is required togain access to this menu. 

1. PressMENU button and thenuse A/ Ybutton to select 
Lock menu. Then, press ►/ENTER button. 

The TV is set up with the initial password "0-0-0-0" and 
security default password is 9-4-4-3. 

2. UseA/ Ybutton to select the desired items, and press 
► /ENTER button to enter the next menu. Once the option 
is selected, change the settings to your preference. 

Password 

Change the password by inputting a new password twice. 
Channel Block 

1 . Press MENU button and thenuseA/T button to select 
Lock menu. 

2. Press NENTER button and then use A/ T button to 
select Channel Block. 

3. PressA/Tbutton to selectthe item, PressENTER 
button to set. 



^ Video 




Enter Password I 


i§) Audio 




(H^_ Channel 


^5 Function 


D> (ig Lock 




LOCk [EXTHBack 



^ Video 




2 Analog □ 


3 Analog [I 

4 Analog O 

5 Analog O 

6 Analog O 

7 Analog O 

8 Analog O 

9 Analog O 

1 0 Analog O 

11 Analog [g 

12 Analog O 


X5) Audio 


(<H^ Channel 


Function 


> Lock 




Channel BlOCk ENTERl Sot Select I EXITIBack 



Parental Lock 

1 . Press A/ T button to selectParental Lock item. 

2. Press <l ► button to selectOn or Off. 
Note 

If the ParentalLock is settingas Off, the change of the 
Parental Guide , MP AA Rating ,CAEng Rating andCA 
Fren Rating will be no useful. 

Parental Guide 
Note 

The Parental control will automatically block certain 
categories that are "more restrictive" . For example, if 
you block "TV-Y" category, then all the categories in 
the "young adult" group will be blocked (TV-Y, TV-Y7, 
TV-G, TV-PG, TV- 14 andTV-MA). 
The sub-ratings (D, L, S, V, FV) work togethersimilarly. 

How to set the D, L, S, Vand FV sub-ratings. 

First, press A /T button select oneof these Ratings: 
TV-Y, TV-Y7.TV-G, TV-PG, TV-14, or TV-MA, and press 
•*/► button. 



^> Video 
ig) Audio 
(£§5)^ Channel 
<^> Function 
> Lock 



Channel Block 



Lock 



Program Block 



IL> 



Password 
Clean All 



ll> 



| ENTERl Enter Select | EXIT| Back 



^ Video 


Parental Lock On <\t> 


Audio 
^|^_ Channel 


Parental Guide DI> 


MPAA Rating Bt> 
CA Eng Rating D»> 
CA Fren Rating DD> 
Digital Rating rj> 
Block Unrated On 


<0> Function 


> ^ Lock 




Program Block enteri En»rgEf]s«mct [jjajBact 
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Lock Menu 



Lock setup 



A symbol "□" will be displayed foreach sub-rating. 
While " □ " is selected, press ENTER button to go to a sub 
rating. To select a different Rating, press ▲ / Y buttons 
and then repeat the process. 
Note 

The V-chip will automatically block certain categories 
that are "More restrictive" .For example, ifyou block 
"i" sub-rating in TV-PG, then the "i" sub-ratings in 
TV-14and TV-MA will automatically be blocked. 

MPAA Rating 

Blocks movies accordingto the movieratings limits 
specified, so children cannot view certain movies. You 
can set the ratings limit byblocking out all the movies with 
the ratings above a specified level. Keep in mind thatthe 
movie ratings limitonly applies tomovies shown onTV, 
not TV programs, such assoap operas. 

1. Press ▲/ ▼ button toselect MPAARating item. 

2. Press NENTER button and then use A/ Tbutton to 

select the rating. 

3. Press ENTER button to set block or unblock. 



Video 



fo») Audio 



req Channel 



A D L S V FV 
TV-Y B 

TV-Y7 B B 

tv-g a 

TV-PG a H a O H 
TV- 14 O O O H H 



> Lock 



Function TV-MA B B O O 

□ Allowed Rating HBIocked Rating 



Parental Guide 



ENTER Set Select EXIT Back 



Video 



@) Audio 
(cj|^_ Channel 
^ Function 
t> Lock 



G □ 

PG □ 

PG-13 □ 

R B 

NC-17 B 

X B 

□ Allowed Rating ElBlocked Rating 



MPAA Rating 



ENTER Set Select fEXTH Back 



CA Eng Rating 

Canadian English Language Rating 

1 . Press A/ T button to selectCA Eng Rating item. 

2. Press ►/ENTER button and thenuse A/ ▼button to 

select the rating. 

3. Press ENTER button to confirm. 



CA Fren Rating 

Canadian French Language Rating 

1 . Press ▲/ ▼ button to selectCA Fren Rating item. 

2. Press ►/ENTER button and thenuse A/Tbutton to 

select the rating. 

3. Press ENTER button to confirm. 



* Video 



£5) Audio 


®L 


Channel 


<^ Function 


>® 


Lock 



CA Eng Rating 



C □ 

C8+ □ 

G □ 

pg a 

14+ a 

18+ a 

□ Allowed Rating OBIocked Rating 



ENTER Set H»/ 1 Select EXIT Back 



^ Video 


G □ 


X§) Audio 


8 ans+ □ 
13ans+ □ 


(o|^ Channel 


16ans+ O 
18ans+ O 


^ Function 


□ Allowed Rating OBIocked Rating 


> Lock 






CA Fren Rating 


LM I LR Sel j Select L XI I Back 
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Other Functions 



Brief Info 

Brief Info shows the present screen information. 

Press DISPLAYbutton to show the Brief Info on the screen. 

Press DISPLAYbutton or EXIT button to exit. 



Function: 

■ Show the present screen information. 

■ Press DISPLAY button or EXIT button to exit. 
A: Video resolution 

B: Program name 
C: Program rating categories 
D: program showtime 
E: Program title 
F: Channel Lable 

GTuner mode H 

H:Program details 



D B C 



Color Bar 1080i 16:9 

7:00 AM - 8:00 AM 
Not Rated 



(No program details.) 



English Stereo 
IOHOi HD 



14-3 
ATSC-3 

Antenna 




Using the Guide 



The guideallows you to select the channelsfrom achannel 
list. 

The guideallows provides information about the current 
program being shown on each channel(if information is 
available from thestation). 

Note 

Program information in theguide is provided by the 
broadcasters. As a result, it may sometimes include only 
the channel number, without a program title or description. 



Program title 
program options 
program showtime 
Program details 
Program rating categories 
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Other Functions 

Quick program view 

Press to jump back and forth between two channels. The TV 
alternates between the currentchannel andthe last channel that 
was selected. 

1. Suppose thechannel numberyou usedjust nowis 8and the 
channel number you are using is 18 (as shown in the figure). 

2. If you want to return to the last watched program channel 8, 
you can simplypress RECALL button. 



18 



8 



18 



3. If you want to return to channel 1 8, press the button again. 



CC (Closed Caption Display) 

Closed Captions 

Closed captioning is a process which converts the audio 
portion of atelevision program intowritten words which 
then appearas subtitleson thetelevision screen. Closed 
captions allow viewers to read thedialogue and narration 
of television programs. 
Using Closed Captions 

Captions are the subtitles of the dialogue and narration of 
television programs. For prerecorded programs, program 
dialogue can bearranged into captionsin advance. Its 
possible to caption a live program by using a process called 
real-time captioning, which creates captions instantly. 
Real-time captioning is normally done by professional 
reporters using a machine shorthand system and computer 
for translation into English. Captioning isan effective 
system forthe hearing-impaired, and it can alsoaid in 
teaching language skills. 

In ATV mode CCD function allows you to configure the way 
you choose to view the digitalcaptioning (Off, CC1 , CC2, 
CC3, CC4, Textl , Text2, Text3 or Text4). 

■ CAPTION 

The term for the words that scroll across the bottom of the 
TV screen; usually the audio portion of the program 
provided forthe hearing impaired. 

■ TEXT 

The term for thewords that appearin a large black frame 
and almost cover the entire screen; usually messages 
provided by the broadcaster. 



Note 

The captionsdo notalways use correct spelling 
and grammar. Not all TV programs and product 
commercials are made for broadcast with Closed 
Caption information included. Refer to your area's 
TV program listings forthe TV channels andtimes 
of Closed Captionshows. Thecaptioned programs 
are usually noted in theTV listings with service 
marks such as "CC" . 



In DTV mode allows you toconfigure the wayyou choose 
to viewthe digital captioning(Off,service1 ,service2, 
service3,service4, service5 orservice6). 
Select one of the digital service channels made available 
by the caption provider. 

There are 6 standard services. Service 1 is designated as 
the Primary Caption Service. This service contains the 
verbatim, or near-verbatimcaptions for theprimary 
language being spoken in the accompanying program audio. 
Service 2 is designated as the Secondary Language Service. 
This service contains captionsin a secondary language 
which are translations of the captionsin theprimary Caption 
Service. The other service subchannels are not 
pre-assigned. Itis upto the discretion ofthe individual 
caption provider toutilize the remainingservice channels. 
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USB Input 



1 .Supporting media andfile format: Digitalpictures (.JPG) 
and digital music (.MP3)files 

Due to differences in the file code and file mode, It is 
possible thatsome files cannot be read. 

2. Before starting operation, verify USB storage device 
is of FAT32 and FAT file system format. At present, this 
television does notsupport NTFSand the filesystems 
of other format. 

3. External card reader supports most digital cards 
available in themarket. Readable digitalcards are 
classified according to the property of card readers and 
can be connected to mobile hard disks (working voltage 
5.0V, working current notover 500mA). 

4. The television operationmay be halteddue to 
excessive rate of information code errors. In such case, 
restart the system. Please note - there are many 
nonstandard USB mobiledevices in themarket. If a 
nonstandard device is used then an identification 
problem may occur. 



To play pictures 

1 .Press USB button on the remote to enterstream media 
system. 

The system start uptakes about 3seconds. Then insert 



the USB drivein the USBinput. 



n d | 



2. Press -^/^ button to select Picture folder. 
Press ENTERto enter. 




3. Press ▲ lYKI^ button to select desired picture, and 
then press ENTER button to enterthe play interface. 

® © ® 




1 .Play mode: None/Dissolve/Wipe right/ Wipe left/Wipe up/Wipe down/Box in/Box out 
2. Play time: Short/Medium/Long; 3. File name 4. Pause/Play 
5. Duration/Rotate 6.Effect7.lnfomation 



4. Press the button on the remote control to select the 
adjusted item, press ENTER button to confirm. 



PL AY/PAU SE STOP REPEA T 

OOQO 




1 .No available; 

2. No available; 

3. No available; 

4. No available; 

5. No available; 

6. Play previous picture; 

7. Play next picture. 



5. Press EXITbutton to return to the previous menu. 
Press USB button to exit the USB mode. 

Note; you may playthe pictures among selected. 



To play music 



.Press -^/►button toselect Musicfolder. 
Press ENTERto enter. 




2.PressA/TH/^ button toselect desired music, and 
then press ENTER button to enterthe play interface. 



3. Press the button on the remote control to select the 
adjusted item, pressENTER button to confirm. 




1 .Play or pause; 
2. Stop; 

3. Repeat 

4. Fast reverse; 

5. Fast forward; 

6. Play previous music; 

7. Play next music. 



4. Press EXIT button to return to the previous menu. 
Press USB button to exit the USB mode. 

Note : You may play the music among selected. 
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USB Input 

To play pictures and music together 

Insert USB drivewith music and picture files into the USB 
input , select the Music folderand choose the MP3 files 
to be played. Then selectthe pictures tobe played. Please 
note as some files must be read while music is being 
played, the speed of picture operation response might be 
affected. 

1 .Press button to select Music folder. 
Press ENTER to enter. 




2. Press A / ?/</► button to select desired music, and 
then press ENTER button to enterthe play interface. 




3. Press EXITbutton to turn to the main menu. And then 
press -4 1 ► button to select Picture folder. 
Press ENTERto enter. 




4.PressA/TH/^ button toselect desired picture, and 
then press ENTER button to enterthe play interface. 




5. Press USB button to exit USB mode. 

Note: Do not removeUSB device fromthe TV untilyou have exitedthe 
USB mode otherwiseyou may damagethe USB device. 



Owners Manual 33 



Operation 



DVD Operation 

Basic Playback 

Preparations 

Press DVD button on the remote control to enter the 
DVD status. 

Note: Do not insert a disc until the DVD input states open. 
Basic playback 

1 .Place the DVD in the disc slot. The disc will be loaded 
automatically after one to two seconds then the DVD player 
reads the DVD and displays the opening menu (If there is 
no disc placed in DVD mode, OPEN will display on the 
screen all the times) 

Do not place a disc that is unplayable in this DVD player. 
Some discs do not start automatically. Press PLAY/PAUSE 
to start playback. 

2. Some discs may start playback with a menu. Use the 
cursor buttons on the remote control to select menu options 
and press PLAY/PAUSE to start. You may also press the 
digit buttons to select a menu option directly. Many DVDs will 
not allow this during start-up. 

Stop playback 

1. Press STOP button to go to stop mode, the TV screen will 
show the start logo. With some discs, such as DVD or CDs, 
the player can resume playback from the point where it was 
stopped. 

2. Press PLAY/PAUSE to resume playback from the location 
where the playback was stopped. 

3. Press STOP twice to stop completely. 

Previous and Next 

During Playing, pressing the PREV button will restart the last 
chapter and skip chapters backwards with each subsequent 
press until the start of the disc is reached. 
Each press of NEXT button during playing will skip the 
current chapter and play the next one. 

Fast forward and Fast reverse 

1. Press FWD to fast forward through the disc. Each time 
the FWD button is pressed, the fast forward motion speed 
changes. 

2. Press PLAY/PAUSE to resume normal playback. 

3. Press REV to fast reverse through the disc. 

Each time the REV button is pressed, the fast reverse 
motion speed changes. 

4. Press PLAY/PAUSE to resume normal playback. 



Advanced Playback 

IMPORTANTNOTE: 

All described functionsa for dvddiscs. 

If you play otherdisc Formats the operation and on screen 

display will bedifferent. 

SUBTITLE 

Press " SUBTITLE ", the screen will display "SUBTI-TLE 
01/XX XXXXX", "01" indicates the ordinal number of this 
language; "XX" indicates total number of language; "XXXXXX" 
indicates the language of country. (The number of language 
depends on disc.) 

This function can select up to 32 languages display-ed on 

screen. 

REPEAT 

Press " REPEAT " and Chapter repeat will be displayed on 
screen, the second press will display Title repeat, the third 
press will display All repeat, the fourth press will cancel this 
function. 
ANGLE 

When enjoying sports, concert or theatre, press this key to 
watch same actions in different angles. (Valid for discs 
possessing this function. Using a disc recorded in multi-angle 
you can view the scene from different angles, for example, front, 
side, whole view and exterior scene). 
D.MENU 

Press this key to display the root menu, select items according 
to your preference. (This function will work on a DVD with a 
multi-layer menu.) 
D.CALL 

Pressing this key will cycle through "Title Elapsed", "Title 
Remain", "Chapter Elapsed", "Chapter Remain" and "Display 
off ". 

PROGRAM 

When playing discs, press "PROGRAM" to enter program 
mode. Press the digit buttons to select the program number 
that you want. When finished move the cursor to select 
"START" . Press PLAY/ENTER to confirm. This will start the 
program playback. 
SEARCH 

Press "SEARCH" once to display the search menu. Press the 
button again to select. Press the program number buttons to 
input the item you require. Press ENTER to confirm. 
D.AUDIO 

Press this key can change the mode of audio, 
such as: Audio 1/2: AC 3 2 CH English 
Audio 2/2: AC 3 5.1 CH English 
Press this button to cycle between Mono Left, Mono Right, Mix- 
Mono and Stereo. 

Note: When press this button continuously, you must allow a 3 
second interval between selections. 
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DVD Operation 



Special Function Playback 



JPEG DISC PLAYBACK 

When a disc containing standard JPEG picture files is 
inserted into the player, a navigation menu will be 
displayed automatically. Use the A/Tcursor buttons to 
select afile then press ENTER. The slideshow will 
commence. 

Press PREV orNEXT to move between pictures. Press 
pause to stopon the currentpicture. Press ENTERto 
resume normal playing. 

A JPEGdisc contains JPEG(.jpg) format picture 

information that can bedecoded bya micro-computer 

software and displayed through the video output 

interface oron thetelevision screen. 

This function has many applications. Forexample one 

can save files from a scanner or digital camera in the 

JPEG format, record these on a CD-R disc and present 

them to an audience through this player. 

The JPEG format is a convienient methodto store 

images in a small amount of memory space, and is ideal 

for archiving information. 

SCREEN SAVER FUNCTION 

This unit employs a screen savermode to help protect 
the tube during static video pictures. This can be turned 
off onthe GENERALSETUP PAGE. 



DVD System Setup 

General Setup Process 



1. Press SETUPbutton, thegeneral setup page will be 
displayed press twice the preference page will be 
displayed. 

2. PressA/Tto select, the item, then pressMo enter 
the submenu. 

3. PressA/Tto select thenpress ENTERto confirm. 

4. Press SETUP repeatedlyto exit the set-up menus. 
NOTE: Preference page will be displayed when there is 
no disc in the unit. To access this page, press SETUP 
button twice. 



..General Setup Page.. 










Tv Display 


LB 4: 


3/Ps 


Angle Mark 


On 4: 


3/Lb 


Osd Lang 


ENG 16 


9 


Caption 


On 




Screen Saver 


Off 







..Preference Page.. 


Parental 


1 Kid Saf 




Password 


2G 

3Pg 




Default 


4 Pg 13 






5 Pgr 






6 R 






7NC17 






8 Adult 





General Setup Page 



ASPECT RATIO DESCRIPTION 

When using theDVD with theinternal TV, 
select 4: 3/LB. 

The following information applies only whenthe DVD 
output is connectedto an externalTV. 

•4:3/PS (PS= Pan and Scan) 

You may select if you have a normal aspect ratio (4:3) TV, 
although the NORMAL/LB (letterbox) is a more common 
choice. InPS mode, wide screen material will fill the 
screen, but atthe expense ofchopping offextreme left 
and right edges of the original film picture. For this 
feature to work, the disc mustbe specially coded. Such 
discs are uncommon. 
•4:3/LB (LB = Letter Box) 

You may select this ifyou havea normalaspect ratio 
(4:3) TV. Wide screen material will be shown in pure 
unaltered form, allowing the entire picture area of the 
original filmto be viewed withoutany side cropping. 
Black bars will appear above and below the picture. 
• 16:9 

You may select thisif you havea wide screen(16:9) TV. 
Back bars maystill appear aboveand below thepicture 
even if usinga wide screenTV.This is because some 
film directors preferto use ultra wide screen aspect 
ratios e.g. 2.35:1. This will normally be indicated on the 
DVD packaging. 
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DVD Operation 

DVD System Setup 

General Setup Page 



ANGLE MARK: Users can select a particular camera angle 
when playing a DVD which offers multiple angles. 
This item allows you to set Angle Mark ON or OFF. 

On Screen Display (OSD) Language: 

Users can select on-screen display language. 

CAPTION: 

This function allows you to display or hide the caption. 
SCREEN SAVER: 

If the screen saver is on, then there will be an animated 
picture of DVD on the screen whenever the DVD player is 
idle for more than 3 minutes . 

Preference Page 



The Preference Page is only available when there is no disc in 
the player. 

PARENTAL: 

The parental control function works in conjunction with the 
different censorship classes assigned to DVDs. These 
classes help to control the types of DVDs that the family 
watches, There are up to 8 censorship classes for DVDs. 
Note: 

1 To change this setting you must enter your password. 
(Initial password is 1234) 

2 When set to OFF, all discs may be viewed. 

..Preference Page.. 

Parental 1 Kid Saf 

2 G 

Password 3 pg 

Default 4Pg13 

5 Pgr 

6 R 

7 Nc17 

8 Adult 



PASSWORD CHANGE: 

You can change your password by entering 4 digits. You 
must confirm the 4 digits before the new password can be 
accepted. 
Note: 

If you forget your password or a password is accidentally set 

enter 1369 as the password. 

This will enable you to regain control. 









..Preference Page.. 




Old Password 
New Password 
Confirm Pwd 




Parental 




Password Change 




Default 






OK I 









DEFAULT: 

Resets all settings (except password and parental lock status) 
for this DVD player 

back to the manufacturers original settings. Press ENTER to 

perform the reset. 

Note: 

Some functions may not be available depending on the type 
of disc. 



Playable Discs 

The following discs can be played: 



DISCS 


LABEL 


CONTENTS 


DIMENSION 


DVD VIDEO 


VIDEO™ 


Audio +Video 
(moving picture) 


12cm 


AUDIO CD 


J~| COMPACT 

oBosb 

DIGITAL AUDIO 


Audio 


12cm 


JPEG 


llJPEGll 


Video(picture) 


12cm 


KODAK CD 


Kodak 

PICTURE CD 

COMPATIBLE 


Video(picture) 


12cm 


CD-R 


CD-R 


Audio or Video 
(moving picture) 


12cm 


CD-RW 


CD-RW 


Audio or Video 
(moving picture) 


12cm 


CD+G 


CD+G 


Audio(picture) 


12cm 



Support discs: DVD, CD-R, CD-RW, HDCD, JPEG, CD+G, 
Kodak CD , W MA. 

• You cannot play discs other than those listed above. 

• You cannot play non-standardized discs, even if they may 
be labeled as above. 

• The performance of CD-R or CD-RW disc is depend on 
the way of disc was burned. In a few cases, their 
performance may not be consistant or may not even 
operate at all. 

This DVD Player is designed and manufactured according to 
the Region Management Information that is recorded on a DVD 
disc. If the Region number described on the DVD disc does 
not correspond to the Region number of this DVD Player, this 
DVD player will not play that disc. 



This Region number of this DVD Player is . 
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DVD Operation 



Discs Protection and DVD Characteristics 



ON HANDLING DISCS 



ON STORING DISCS 



Do not touch the playback side of the disc. 
Do not attach paper or tape to disc. 





Do not store discs in a place subject to direct 
sunlight or near heat source. 
Do not store discs in place subject to moisture 
and dust such as a bathroom or near a humidifier. 
Store discs vertically in a case. Stacking or 
placing object on discs outside of their case may 
cause warping. 



Playback side 



ON CLEANING DISCS 



Fingerprints and dust on the disc cause picture 
and sound deterioration. Wipe the disc from the 
centre outwards with a soft cloth. Always keep 
the disc clean. 

If you can not wipe off the dust with a soft cloth, 
wipe the disc lightly with a slightly moistened soft 
cloth and finish with a dry cloth. 
Do not use any type of solvent such as thinner, 
benzine, commercially available cleaners or anti- 
static spray for vinyl Lps. It may damage the disc. 





Compare DVD disc with other discs: 





DVD 


LD 


SVCD 


VCD 


CD 


Encode 
method 


Digital/MPEGE 


Analog 


Digital 


Digital/ 
MPEGn 


Digital 


Capacity 


Single- 
side 
single- 
layer 
4.7G 


Double 

-side 

single 

-layer 

8.5G 


Single- 
side 
double- 
layer 
9.4G 


Double- 
side 
double- 
layer 
17G 




650MB 


650MB 


650MB 


Playing Time 


133 

minutes 


242 

minutes 


266 

minutes 


484 

minutes 


Single-side 
60 minutes 
double-side 
120 minutes 


45 minutes 


74 minutes 


74 minutes 


Disc diameter 


12cm 


30cm/20cm 


12cm 


12cm 


12cm 


Horizontal 
resolution 


More than 500 line 


No more than 
430 line 


No more than 
350 line 


No more than 
250 line 




Picture 
proportion 


Multiple kinds 


One kind 


One kind 


One kind 




Subtitle 


32 kinds 


16 kinds 
at most 


4 kinds 






Language 


8 kinds 


4 kinds 
at most 


4 kinds 
at most 


2 kinds 


2 kinds 


Sound quality 


48KHz, 96KHz/ 
6, 20, 24bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 



STRUCTURE OF DISCCONTENTS 

Normally, DVD discs are divided into titles, and the 
titles are sub-divided into chapters. Audio CD are 
divided into tracks. 



\4 

« TITLE1 ». 

CHAPTER! CHART ER2 


— DVD DISC ► 

4 TRIES ► 

CHAPTERS CHAPTER. CHAPTERS 




5^ 


HP 


5? 





■* 


- AUDIO CD 

TRACKS T„CK4 


► 


j3ewmj«illJSjSBil 







Each title, chapter, or track is assigned a number, 
which is called title number, chapter number or track 
number respectively. 

There may be discs that do not have these number. 
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Maintenance 

Early malfunctions canbe prevented. Carefuland regular cleaningcan extend theamount of timeyou will have 
your new TV. Be sure to turn the poweroff and unplug the power cord before you begin any cleaning. 

Cleaning theScreen 

1 . Here's a great way to keep the dust off your screen for a while. Wet a soft cloth in a mixture of lukewarm water 
and a littlefabric softener ordish washing detergent. Wring thecloth until it'salmost dry, and thenuse it to 
wipe the screen. 

2. Make surethe excess wateris offthe screen, andthen let itair-dry before youturn on yourTV. 

Cleaning the Cabinet 

To remove dirt or dust, wipe the cabinet with a soft, dry, lint-free cloth. Please be sure not to use a wet cloth. 



Extended Absence 

If you expect to leave yourTV dormantfor a long time (such as a vacation), it's a good idea to unplug the power 
cord to protectagainst possible damagefrom lightning orpower surges. 
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Product Specification 



Resolution 


HLC26R1/HLC32R1 


1366X768(Dot) 


Power requirement 


120V- ,60Hz 


Stand-by Consumption 


less than 1W 


Color system 


NTSC, ATSC, Clear QAM 


External Antenna Impedance 


75 ohm 


Color 


16,770,000(256 steps ofeach R, Gand B) 


Operating Temperature Range 


32~104°F(0~40°C) 


Operating Humidity Range 


Less than 80% 


Maximum Elevation 


6561 feet (2000m) 



MODEL 


Dimensen(WXDXH) Unit:inches/mm 
(Including stand) 


Weight(pounds/kg) 


HLC26R1 


26.1X8.0 X19.7inches 
662X202X501 mm 


30.9/14.0 


HLC32R1 


31.3X9.2 X22.9inches 
796X233X582 mm 


38.6/17.5 



■ The specifications shown above maybe changed withoutprior notice forquality improvement. 
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Troubleshooting 



For the sakeof time andcost, it isstrongly recommended thatyou check outthe problem byyourself according to 
the instructions listed hereunder before contacting the after-sales service fortechnical assistance. 



No picture, no sound 


Verify if the television is properly plugged. 
Verify if the television is properly supplied power. 
Verify if electricity is available. 


Blank screen 


Verify if correct signals are input. 

Press INPUT button to change signal input to TV input. 

Restart the television of power supply is interrupted. 


No sound 


Prpec Miitp hiittnn anH \/^rif\/ if Miitp mnHp iq Q^t 

r 1 C o O IVIULC UU ILUI 1 CM 1 U VCI 1 1 y II 1 VI LI LG II IUUC lo DC L . 

Switch to other channel and verify if the same problem 
happens. 

Press VOL+ button to see if the problem can be solved. 


Poor sound 


Verify if sound system is correct. Refer to Page 22 for 
adjustments. 


No picture in some 
channel 


Verify if correct channel is selected. 
Adjust the antenna. 

Make adjustments by Fine Tune and Manual Scan. 


No color for some 
channel program 
(black and white) 


\/&rif\/ if th& camo nrrihlom &Yictc in r\\ hor phannolc 
veiny ii nit; ociiiic fjiuuitsiii cAibio hi lhiici l-i id 1 1 1 1 i o . 

Check out of picture and sound systems. 

Refer to relative instructions in the Manual for color 

adjust. 


Spots with some or 
all pictures 


Verify if the antenna is correctly connected. 
Verify if the antenna is in good condition. 
Make fine adjustment of channel. 


Horizontal/vertical bars 
or picture shaking 


Check for local interference such as an electrical 
appliance or power tool. 


Television out of control 


Disconnect the television from power supply and, 10 
seconds later, connect the television to the power supply. 
If the problem still exists, contact authorized after-sales 
service for technical assistance. 



Note: Do not leave the television with static picture in an extended period as the image may become permanently burned. 



Note: Production of the LCD screen requires high and precision technologies. However, there might be some dark or bright 
(red, blue or green) spots, or some anomalistic stripes or spots. This is not defect. If the TV set is used in an area 2,400 
meters above the sea level where the air pressure is below 750hpa, the picture on the LCD screen may be affected and a 
muffled sound might be produced. These phenomena might happen in the area 1,500 meters above the sea level. This is 
resulted from difference between air pressures inside and outside the display. This is not a defect covered by the limited 
warranty. 
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Warranty 

This Haier brand product, when shipped in 
its original container, will be free from 
defective workmanship and materials, and 
agrees that it will, at its option, either repair 
the defect orreplace the defective product 
with a new or re-manufactured equivalentat 
no change to the purchaser, for parts or 
labor forthe periods set forth below: 

This warranty does notapply to the 
appearance ofthe productor theexterior of 
the product, which has been damaged or 
defaced, altered or modified in design or 
construction. It does notapply to the 
additional excluded items setforth below: 

The warranty commences on the date the 
item was purchased and the original 
purchase receiptmust be presented to the 
authorized service centerbefore warranty 
repairs are rendered. 

The limited warranty described herein is in 
addition towhatever implied warranties may 
be granted to purchasers by law. ALL 
IMPLIED WARRANTIES INCLUDING THE 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR USEARE LIMITEDTO THE 
PERIOD(s) FROM THE DATE OF PURCHASE 
SET FORTH BELOW. Some states do not 
allow limitations on howlong an implied 
warranty lasts, so the above limitation may 
not apply to you. 

Neither the sales personnel of the seller nor 
any otherperson isauthorized to make any 
warranties otherthan those described herein, 
or to extend the duration of any warranties 
beyond thetime period described herein on 
behalf of Haier. 



Responsibility of Haierto the purchaserwith 
respect to the product, and shall 
constitute full satisfaction of all claims, 
whether based on contract, negligence, strict 
duality orotherwise. In no eventshall Haier 
be liable, or in any way responsible forany 
damages or defectsin the productwhich 
were caused by repairs or attempted repairs 
performed by anyone otherthan an 
authorized service center ordealer; norshall 
Haier beliable, orin anyway responsible 
for incidental or consequential economic or 
property damage. Some statesdo notallow 
the exclusion of incidental or consequential 
damages, so that above exclusion may not 
apply to you. 

THIS WARRANTY GIVES YOU 
SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY 
ALSO HAVE OTHER RIGHTSWHICH 
VARY FROM STATE TO STATE. 

Warranty period for this product: one year parts 
and labor. 

Additional items excludedfrom warranty 
coverage: non-rechargeable batteries. 
Where to obtain service: For the location of 
the nearest Haier authorized service centeror 
to obtain productliterature, accessories, 
supplies orcustomer assistance, 
please call 1-877-337-3639. 
What todo toobtain service: ship orcarry in 
your productto an authorized service dealer 
or center .Be sure to have proof of purchase. 
If you ship the product, be sure it is 
packaged carefully. 
Haier America 
New York, NY 10018 



The warranties described hereinshall be the 
sole and exclusive warranties granted by 
Haier and shallbe the soleand exclusive 
remedy availableto the purchaser. Correction 
of defects in the manner and for the period 
of time described herein, shall constitute 
complete fulfillment of all abilities and 
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Haier 



TELEVISEUR LCD 
GUIDE D'UTILISATION 

Veuillez lire ceguide attentivementet entierement 
avant d'utiliservotre televiseur, conservezce guide 
pour vousy reporter ulterieurement. 



MODELES : 

HLC32R1 
HLC26R1 



Haier 



Avertissement 




ATTENTION 




A 



ATTENTION : AFIN D'EVITER TOUT RISQUE DE 

DECHARGE ELECTRIQUE NE RETIREZ PAS 
LE CACHE ARRIERE DU TELEVISEUR. 
AUCUNE PIECE NE PEUT ETRE REPAREE 
PAR L'UTILISATEUR. 

POUR TOUT PROBLEME FAITES APPEL ADU 
PERSONNEL QUALIFIE. 




L'icone d'eclair a I'interieur d'un triangle 
equilateral sert aalerter I'utilisateur dela presence 
d'une tension non isolee a I'interieurdu boTtier et 
qui peut occasionnerune decharge electrique. II 
est dangereux decreer un contactavec n'importe 
quelle piece interieurede ce produit. 

Le point d'exclamation a I'interieur d'untriangle 
equilateral sert aalerter I'utilisateur dela presence 
d'instructions de fonctionnementimportantes et de 
maintenance (entretien) dansla documentation 
accompagnant cet appareil. 



AVERTISSEMENT : AFIN D'EVITER TOUT RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE ET 

D'INCENDIE N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU L'HUMIDITE. 

ATTENTION :AFIN D'EVITER TOUT RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE ETN'UTILISEZ 
PAS LA PRISE POLARISEE AVEC UNE RALLONGE, UNE PRISE MURALE OU 
AUTRE AMOINS QUE LES LAMES PUISSENT ETRE INSEREES ENTIEREMENT 
AFIN D'EVITER L'EXPOSITION DES LAMES. 



ATTENTION : Ces instructions d'entretien doivent etre utilisees par du personnel agree uniquement. 
Afin d'evitertout risque de decharge electrique, ne faites pas d'autre entretien que ce qui est dans ces 
instructions de fonctionnement a moins que vous ne soyez qualifie pour lefaire. 



Consignes deSecurite Importantes 

1) Lisez attentivementles consignes. 

2) Conservez cesconsignes. 

3) Tenez bien comptede toutes lesconsignes. 

4) Suivez toutesles consignes. 

5) N'utilisez pas cetappareil presde I'eau. 

6) Nettoyez uniquementavec un chiffon sec. 

7) Ne bloquezpas les ouverturesde ventilation. Installezl'appareil selon lesinstructions du fabricant. 

8) L'appareil ne doitpas etre installe presd'une sourcede chaleur: radiateurs, bouche dechauffage, cuisinieresou 
autre source productricede chaleur (amplificateursinclus). 

9) Ne contournezpas la securitefournie par lafiche polarisee oula fiche demise a terre. Une fiche polarisee 
possede deuxlames dontune plus large quel'autre. Unefiche demise aterre possededeux lameset unebroche de 
mise aterre. La lame largeou la broche estfournie pour votre securite. Lorsque la fiche fournie n'entre pas dans la 
prise contactez un electricien afin qu'il la remplace. 

10) Protegez lecordon d'alimentation enne marchant pasdessus ni enle coingant, en particulier pres desfiches, 
des prises et de I'endroit oil le cordon sort de l'appareil. 

1 1 ) Uti lisez uniquement desaccessoires recommandes parle fabricant. 

12) Utilisez uniquement cetappareil avecle chariot, I'etal, letrepied, lesupport ou la table. 
Lorsqu'un chariot est utilise, faites attention lorsque vous ledeplacez avec I'appareilafin 
D'eviter de vous blesser. 

13) Debranchez cet appareil en cas d'orage et d'eclairs ou lors d'une absence prolongee. 

14) Faites appel a un technicien qualifie si l'appareil estendommage : lorsque le cordon d'alimentation ou lafiche 
est end om mage ;Si du liquidea ete ren verse ou si desobjets sont torn bes dans l'appareil ; Si l'appareil aete expose 
a la pluie ou a I'eau ; Si l'appareil esttombe ou s'il nefonctionne pas normalement en suivant les instructions 
d'utilisation. 

15) Cet appareil ne doit pas etre asperge d'eau ou eclabousse d'eau et aucun objet rem pi i d'eau, com me un vase, 
ne doit etre posesur l'appareil. 

16) La prise principale ou la prise de connexion de l'appareil est utilisee com me I' instrument de deconnexion, 
gardez-la prete a etre utilisee durant le fonctionnement de l'appareil. 

Les appareils de classe I doivent etre relies a une prise avec une connexion a la terre de protection. 
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Mesures de Securite 



RAPPORT 



Ce produit a ete examine et avere pour etre conforme aux limites pour un dispositif numerique de la classe B conformement 
a la partie 15 de cette regie FCC. Cet equipement produit, utilise et peut produire une energie de frequence par radio, et ci non 
installe et utilise selon les instructions peut causer une interference nefaste aux communications par radio. Cependant il n'y a 
aucune garantie qu'une interference ne se produira pas dans certaines installations. Ci cet appareil ne cause pas une 
interference nefaste a la reception de la radio ou la television, ce qui peut etre determine en allumant et eteignant I'unite, 
I'utilisateur est encourage de corriger I'interference par une ou plusieurs de ce mesures suivantes: 

*Reorientez ou replacez I'antenne de reception. 

*Augmentez la separation entre I'appareil et la reception. 

*Reliez I'appareil a une sortie murale sur un circuit different de celui auquel le recepteur est relie. 
*Consultez le detaillant ou un technicien qualifie specialement pour la TV/Radio. 

Ce dispositif est conforme avec la Piece 15 des regies FCC. L'operation est sujette aux conditions suivantes> : 

(1 ) This device may be not cause harmful interference, and 

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 

Attention FCC: 

Pour assurer une conformite continuelle et possiblement une interference indesirable, les noyeaux de ferrite fournis doivent 
etre utilises en reliant cet affichage de plasma a I'equipement visuel, et maintenez un espace de 40cm minimum a I'autre 
dispositif peripherique. 

Notification aux Canadiens: 

Cet appareillage numerique de la classe B compile avec le ICES-003 Canadien. 



ENERGY STAR 



Conforme Energy Star 

En etant conforme Energy Star vous etes assures que votre modele Haieraide I'environnement en 
utilisant mois d'energietout en vouseconomisant de I'argent. 

ENERGY STAR estun programme conjoint del'Agence americainede protectionde I'Environnementet 
le Departementamericain dela promotion de I'efficaciteenergetique. 
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Mesures de Securite 



CONSERVEZCES INSTRUCTIONS 



Merci d'avoir choisice produit Haier. Ceguide facile autiliser vous permettrad'utiliser votre secheuseau maximum 
de ses capacites. N'oubliez pas de noter lemodele etle numero de serie. lis sont au dos de votre appareil. 



Numero du modele 



Numero de serie 



Date d'achat 



Agrafez votre regu a votre mode d'emploi. Vous en aurez besoin pour faire valoirvotre garantie. 
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Controles 



Ceci est unerepresentation simplifiee devotre panneau avant. 
Ce qui est montre ici peutetre un peu differentde votreteleviseur. 

Controles du panneau de reglage avant 




MENU : Appuyez pourouvrir le menu a I'ecran. 

INPUT : Appuyez pourmontrer la source. Dans I'ecran MENU/INPUTces boutons serventde bouton ENTER. 
VOL+/- : Appuyez pour regler le volume. Dans I'ecran MENU ces boutons servent de boutons gauche/droite. 
CH+/- : Appuyez sur ces boutons pour passer d'une chame a I'autre. Dans I'ecran MENU ces boutons servent 

de boutons haut/bas. 
POWER: Appuyez pourallumer eteteindre leteleviseur. 

AV2 AUDIO IN : Connecte pour entendre le son audio d'un appareil externe. 
AV2 VIDEO IN : Connecte le signal video d'un appareil video. 



1. 

2. 
3. 
4. 

5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. HDMI 3 IN: Connecte un signald'un appareil externeau HDMI. 

11. Sense ur a distance : Regoit un signal a distance de la telecom mande. 

Ne placezrien presdu senseurou son fonctionnement en sera affecte. 



Controles du panneau DVD 




La face du DVD doit etre 

placee a I'envers. 

Voyez la vraie position du DVD. 



■ OPEN/CLOSE: 

Appuyez pourouvrir ledisque etappuyez denouveau pourle fermer. 
Ml PLAY/PAUSE: 

Appuyez pourmettre en marche le programme du DVD , et appuyez 
de nouveau pour pauserle programmedu DVD. 

±STOP: 

Apppuyez pourarreter le programme du DVD. 
m NEXT: 

Appuyez pour mettreen marche leprogramme suivant. 

►MPREV: 

Appuyez pour mettreen marche leprogramme precedent. 
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Introduction 



Options de connexion 



Panneaux de reglage arriere 



© 





VGA 



L-AUDIO -R 



® ® (D © © © 



© 



1 . Sortie audio numerique: Connecte I'audionumeriqueaunappareil externe. 
NOTE : En mode veille(standby), ces ports ne fonctionneront pas. 

2. DVI AudiolN : Connecte les cablesaudio G/D d'unesource video numeriquea ces prises. 

3. Antenne IN : Connecte les signauxdu cable oude I'antenne auteleviseur, soitdirectement ou atravers votre 

boite dejonction. 

4. HDMI IN :Connecte un signald'un appareil externeau HDMI. 

5. VGAAudio IN : Connecte les cablesaudio G/D d'un ordinateur aces prises. 

6. VGA Video IN : Connecte le cable video d'un ordinateur a cette prise. 

7. VIDEO IN : Connecte le cable video composite d'une source de signal externe a cette prise. 

8. DVD/DTV IN (Composant) : Connecte un composantvideo a cesprises. 

9. AUDIO IN : Connecte les cablesaudio G/D dela source designal video aces prises. 

10. S-VIDEO IN :Connecte le cableS-Video d'unesource de signalexterne a cesprises. 

11. AUDIO IN (Composant) : Connecte les cables audio G/D d'unesource designal d'un composant videoa ces 

prises. 

12. AUDIO IN : Connecte les cablesaudio G/D dela source designal S-video aces prises. 

1 3. Sortie Audio : Connecte les cables audio G/D a I'entree AVdu deuxieme televiseur. 
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Telecommande 

La telecommande ne peut pas fonctionnersans que les piles soient correctement installees. 
Quand vous utilisez la telecommande dirigez-la vers le senseur du televiseur. 



Introduction fonction 




CABLE VCR 



o o o o 



PICTURE AUDIO PC 



Q CP CP CD- 

CD CD CD 
CD CD CD_ 
CD CD CD 
CD CD CD- 

MUTE L — — RECALL 




PLAYJPAUSE STOP REC 



O W W o 



FWD PREV NEXT 



R EPEA T MTS/SAP FREEZE CH.LIS T 



ARC FAVORITE 



-o cp c p o 



V 



(L5 

-© 



-® 



1. POWER 

Pour allumer/eteindre leteleviseur. 

2. TV DVD SETBOXCABLE VCRAUD 

Para seleccionar unode los modosde sistema enlos que puede 
utilizarse el control remoto 

3. PICTURE 

Appuyez repetitivement pourchoisir dans lesmodes d'images 
disponibles 

4. AUDIO 

Selectionne le sonadequat pour leprogramme 
5. INPUT 

Montre la source utilisee 

6. MUTE 

Pour supprimer ou retablir le son 

7. VOLUME UP/DOWN 
Augmente/Diminue le volume 

8. MENU 

Affiche lemenu principal al'ecran 
g.Teclade navegacion central (hacia arriba, abajo, izquierda, 
derecha) 

Le permite navegarpor los menusen pantalla yajustar las 
configuraciones del sistemasegun sus preferencias 

10. Bouton SLEEP 

Appuyez sur cebouton pour I'arretdiffere 

11. USB 

Presionelo para cambiarla fuente deentrada a entradaUSB 

12. MTS/SAP 

Selectionne le modeSon MTS :Mono, Stereo etSAP en mode 
analogique. Change lalangue audio en mode DTV 

13. GUIDE 

Montre le programmedes emissions quand vous regardez des 
chaTnes analogiques ounumeriques 

14. CCD 

Selectionne les sous-titres 

15. HDMI 

Presione para seleccionarun dispositivo conectadoa la entrada 
HDMI 

16. PC 

Presione para seleccionarla computadora conectadaa la 
entrada VGA 

1 7. Numeros 

Les boutons denumeros pour changerde chaine 

1 8. • boton 

Selectionne des chamessupplementaires (numeriques) 
programmes par lameme chaine. Parexemple, pour selectionnerla 
chaine"54-3", appuyez sur"54 " puisappuyez sur"3". 

19. RECALL 

Appuyez pour passerde la chaTneactuelle a lachaTne precedente 

20. CHANNEL UP/DOWN 

Permet de monterou descendre d'unechame a I'autre. Pour 
rapidement naviguer entreles chaTnes appuyezet laissez ledoigt 
sur +/-. 

21. EXIT 

Salirde la representacion en pantalla 

22. ENTER 

Para acceder alelemento resaltado enel menu queaparece en 
la pantalla 

23. DISPLAY 

Lorsque vous regardezla tele, appuyezsur ce bouton I'information 

s'affichera a I'ecran 
24 Funciones USB 

Para controlar el sistema USB 
M4/^M Precedent/Suivant Retour/Avance 
■ Detener Nl Reproducir/Pausar • REC REPEAT Repetir 

25. FREEZE 

Appuyez unefois sur le bouton pour faire un arret sur image, 
cela bloque I'imagea I'ecran. Appuyez de nouveausur le 
bouton pour retournera I'image normale 

26. CH.LIST 

Montre la listedes chaTnes 

27. FAV.LIST 

Montre l a listede vo s chaTnes preferees 
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28. ARC 

Change le formatde I'image 
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Connexions a des equipements externes 



Accessoires 
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Haier 



Telecommande 



Guide d'utilisation 



Piles alcalines (AAA)x2 



Connexion antenne 

De fagon genera le pour prof iter d'une image plus claire nous vous recommandons d'utiliser un systeme CATV ou une 
antenne exterieure. La reception par satellite depend de votre antenne, de son emplacement et de sa position. 




Residences/Appartements multifamiliaux 
(Connectez a la prise de I'antenne murale) 
Prise de I'antenne murale 

Cable en bronze 
Cable coaxial RF(75 ohm) 



Antenne VHF 
Antenne UHF 



Tournez dans le sens des 
aiguilles d'une montre 
pour serrer. 




Residences/Maisons individuelles 
(Connectez a la prise de I'antenne exterieure) 
Antenne exterieure 




Cable en bronze 

Attention a ne pas plier le cable en 
bronze lorsquevous connectez I'antenne. 




■ Pour ameliorer la qua lite de I'image dans unendroitoule 
signal estfaible vousdevriez acheterun amplificateurde 
signal et I'installercorrectement. 

■ Si I'antenne a besoin d'etre partagee entre deux 
televiseurs installezun separateurde signauxdans les 
connexions. 

■ Pour installer I'antenne correctement veuillez contacter 
un professionnel dans votre region. 
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Connexions a des equipements externes 



Choisissez votre connexion 

II y a plusieursfagons deconnecter votre televiseur, cela 
depend des composants que vous voulez connecter etde 
la qualitede signalque vous voulez obtenir. Lesexemples 
suivants montrent differentes fagons deconnecter votre 
televiseur a des sources differentes. Choisissez la 
connexion qui vousconvient le mieux. 

Connexion VCR 



Afin d'eviter des interferences laissez unedistance 
suffisante entre le televiseuret le magnetoscope. 

Option de connexion 1 

Selectionnez la chame 3 ou 4 pour le magnetoscope et 
mettez le televiseur surla memechame. 

Option de connexion2 

1 . Connectez les cables audio et video du magnetoscope 
au televiseur, comme le montre la figure. Lorsque vous 
connectez leteleviseur au magnetoscope verifiezque 
cela est fait correctement (Video=jaune, Audio gauche= 
blanc et Audio droite=rouge). Si vous connectez une 
sortie S-Videodu magnetoscope a uneentree S-Video 
la qualite de I'i mage sera mei I leu re que si vous 
connectez un magnetoscope a I'entree Video. 

2. Inserez une cassette video dans le magnetoscope et 
appuyez surle bouton PLAYdu magnetoscope. (Voirle 
mode d'emploi du magnetoscope.) 



3. Selectionnez la source d'entree en utilisant le 
bouton INPUTde latelecommande etappuyez 
sur le bouton A/T pour selectionner lasource 
et appuyez sur le bouton OK pour confirmer. 
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Installation sources externes A/V 

Connexion 

Connectez les cables audio et video des appareils 
externes a ceux du televiseur comme montre sur la figure. 
Lorsque vous connectez leteleviseur a I'appareil externe 
verifiez que les couleurs sont respectees (video = jaune, 
audio gauche =blanc et audiodroit = rouge). 

Utilisation 

1 . Selectionnez la source d'entree en utilisant le bouton 
INPUT dela telecommande. 

2. Appuyez sur le bouton A / T pour selection ner la 
source desiree. 

3. Appuyez sur le bouton OK pourconfirmer. 

4. Faites fonctionnerl'appareil externe correspondant. 



Connexion DVD 

Connexion 

1. Connectez les cables video du DVD (COMPOSANT) 
a ceuxY PbPr duteleviseur et connectez les cables 
audio a Ten tree audio du televiseur comme le montre la 
figure. 

2. Sivotre DVDa uniquementun cable S-Video 
connectez-le al'entree S-Video du televiseuret 
connectez les cables sortants a I'entree audio du 
televiseur comme montre sur la figure. 

Note 

Si votre lecteur DVD n'a pas de sortie composant video 
utilisez S-Video. 

Utilisation 

1 . Mettez le lecteur DVD en marche. Inserez-y un DVD. 

2. Appuyez surle bouton INPUT dela telecommande 
pour selection ner le mode composant. 

3. Appuyez surle bouton Play de I'appareil externe. 

4. Reportez-vous aumode d'emploi du lecteur DVD 
pour son utilisation. 

■ Ports d'entree des composants 

Afin d'obtenirune meilleure qualite d'image connectez le 
lecteur DVDaux ports d'entree comme montre ci-dessous. 



Ports des composants 


Y 


Pb 


Pr 


du televiseur 







Y 


Pb 


Pr 


Ports des cables video 


Y 


B-Y 


R-Y 


du lecteur DVD 


Y 


Cb 


Cr 




Y 


P B 





□ 



L 



o qgj) t 

DVI AUDIO 

03 ((o)) ((o)) Co:) Cc>) C3D * ° 



C^ ( 



o o 

Y Pb VGA AUDIO VGA 

VIDg) L-1UDI0-RW S-VIDEO L-AUDIO-R VIDEO L-AUDIO-R 






Y Pi Pb (R) audio (L) 




or 



© © 0 

S-VIDEO (R) audio C) 



DVD 
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Connexions a des equipements externes 



Connexion DVT (TV numerique) 



Ce televiseur peut recevoir des signauxdu cable et Digital Over-the-air sans un decodeur numerique externe. 
Cependant, si vous recevezdes signaux numeriques d'un decodeur numerique ou autre appareil numerique externe, 
reportez-vous a lafigure montree ci-dessous. Ce televiseur supportele protocole HDCP(High-bandwidth Digital 
Contents Protection) pourcontenus numeriques (480p,720p, 1080i). 
Connexion 

Utilisez les prisesdes composantsTV, VGA, 
ou HDMI de votre televiseur enfonction des 
connexions disponibles de votre decodeur 
numerique. Effectuezensuite les connexions 
audio correspondantes. 

Utilisation 

1 . Mettez le decodeurnumerique en marche. 
(Referez-vous a son mode d'emploi) 

2. Utilisez le bouton INPUT dela telecommande 
pour selectionnerla source COMPOSANT, 
VGA OUHDMI. 



Signal 


COMPOSANT 


HDMI 


480i 


Oui 


Oui 


480p 


Oui 


Oui 


720p 


Oui 


Oui 


1080i 


Oui 


Oui 


1080p 


Oui 


Oui 




C3> © is 

RGB-DTV OUTPUT (R| AUDIO (L| 



Decodeur numerique 



Connexion sortie numerique audio 

Envoyez I'audiodu televiseur vers I'equipementaudio 
externe (systeme stereo) via le portaudio (optique) 
numerique. 

Connexion 

1. Connectez uneextremite du cableoptique au port 
numerique audiodu televiseur. 

2. Connectez I'autre extremite du cable optique a I'entree 
numerique audioa I'equipementaudio. 
Reportez-vous aux instructions du mode d'emploi de 
I'equipement audio pour son utilisation. 

Note 

Lorsque vous faitesune connexion avecdes equipements 
audio externes telsque des amplisou des haut-parleurs, 
veuillez eteindre leshaut-parleurs. 

Attention : Ne regardez pas dans la sortie optique. 
Regarder lefaisceau du laser peut endommager 
votre vue. 



A 
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Connexion PC 

Connexion 

1 . Afin d'obtenir une image de la meilleure qualite ajustez la carte graph ique VGA a 1 024x768. 

2. Utilisez lesports VGAou DVI (Digital Visual Interface = Interface numerique visuelle) duteleviseur pour les 
connexions video dependantes du connecteur de votre ordinateur. 

Si la cartegraphique de I'ordinateurne regoit pasles RGB digitaleset analogiques simultanementconnectez soit 
VGA IN soitHDMI IN pour afficherle VGAau televiseur. 

Si la cartegraphique de I'ordinateurregoit les RGBdigitales et analogiquessimultanement, reglez lesoit sur VGA 
soit sur HDMI ; (L'autre modeest regie pourse brancher etmettre en marcheautomatiquement par leteleviseur.) 

3. Effectuezensuite les connexionsaudio correspondantes. Sivous utilisez unecarte son, reglez le sonVGA comme 
il convient. 



Utilisation 

1. Mettez I'ordinateur etle televiseuren marche. 

2. Utilisez lebouton INPUTde la telecommande pour selectionner les sources VGAou HDMI. 

3. Verifiez I'imagea I'ecran devotre televiseur. II se peutqu'il y aitdu bruit associea la resolution, I'actualisation, le 
contraste oula bri Nance en mode PC.S'ilyadubruitchangezle mode duPC a une autre resolution, changez 
I'actualisation ou ajustezla brillance etle contraste surle menu jusqu'ace que I'imagesoit nette. Si I'actualisation de 
la carte PCne peut etrechangee, changez lacarte graphique duPC ou consultezle fabricant dela carte graphique 
du PC. 

Note 

1. Utilisez uncable DVI. 

2. Evitez degarderune image figee sur I'ecran pour une longue periode. L'imagefigee peut rester figee sur I'ecran de 
fagon permanente. 

3. La synchronisation des frequences horizontales et verticales est separee. 



Resolution 



Mode 


Resolution 


Frequence 
Image (Hz) 


VGA 


640x480 


60Hz 


SVGA 


800x600 


60Hz 


75Hz 


XGA 


1024x768 


60Hz 


75Hz 




Pb Pr L-AUDiq-R | VG^AUDIO E_JGA 
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Connexions a des equipements externes 

Entree HDMI et entree DVI 

Lorsque I'appareil source(Lecteur DVD oudecodeur numerique) supportele HDMI. 
Connexion 

1 . Connectez I'appareilsource au portHDMI du televiseuravec un cableHDMI (non fourniavec ce produit). 

2. Pasbesoin de connexion audio separee. 

Utilisation 

Si I'appareil sourcesupporte la fonction HMDI Auto, la resolution desortie de I'appareilsource sera automatiquement 
reglee a 1280x720p. 

Si I'appareil sourcene supporte pasHDMI Auto.il faut reglerla resolution desortie de fagon appropriee. 
Afin d'obtenirune image de qualite, reglez la resolution de I'appareil source a 1280x720p. 
Selection nez I'entree HDMI dans I'option source d'entree du menu Selection nez Source Principale. 

Lorsque I'appareil source (Lecteur DVD oudecodeur numerique) supportele DVI. 
Connexion 

1. Connectez I'appareilsource au portHDMI du televiseuravec un cableHDMI a DVI(non fourni avecce produit). 

2. Une connexion audio separee est necessaire. 

3. Si I'appareil source a un connecteur audio avec sortie analogique, connectez la sortie de I'appareil audio a I'entree 
du DVIAudio situe surle cote gauchedu port HDMI. 

Utilisation 

Si I'appareil sourcesupporte la fonction DVI Auto, la resolution desortie de I'appareilsource sera automatiquement 
reglee a 1280x720p. 

Si I'appareil sourcene supporte pasDVI Auto.il faut reglerla resolution desortie de fagonappropriee. 
Afin d'obtenirune image de qualite, reglez la resolution de I'appareil source a 1280x720p. 
Selection nez I'entree HDMI dans I'option source d'entree du menu Selection nez Source Principale. 
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Installation 



Cables 




Cable HDMi 

(Non fourni avecce produit) 




Cable HDMi aDVI 
(Non fourni avecce produit) 
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Connexions a des equipements externes 



Connexion casque 



Vous pouvez connecter un casque a votre televiseur si vous souhaitez regarder un programme sans deranger les 
autres personnes presentes dans la piece. 



Branchez le casque dans le trou de 3,5 mm surle 
panneau surle cotedu televiseur. 




Note 

■ L'utilisation prolongee ducasque a unvolume 
eleve peutvous abTmerl'ouie. 

■ Aucun son ne sortira des haut-parleurs quand 
vous utilisezun casque. 



Source d'energie 



Wider Hole 
and Blade 



AC Outlet 




Cordon d'alimentation polarise 



POUR UTILISER UNE SOURCE D'ENERGIE MONOPHASEE 

Utilisez le cordon d'alimentation polarisee fournie. Inserez le 
cordon dansune prise standard. 



Note 

■ Ne connectezjamais le cordon d'alimentation 
dans un voltage differentde celui specifie. Utilisez 
uniquement le cordon d'alimentation fourni. 

■ Si le cordon d'alimentation ne rentre pas dans 
une prise non polarisee n'essayez pasde couper 
la lame. II estde votre responsabilite defaire appel 
a un electricien pourremplacer la prise. 

■ Si vouscausez unedecharge statiqueen 
touchant I'appareil etqu'il ne fonctionnepas, 
debranchez si mplement I'appareil et rebranchez-le. 
L'appareil devrait marcher de nouveau. 



16 TV LCD-TFT 



Installation 



Retirer le support et installer un support mural 



HLC26R1 




Veuillez retirer les vis 4xM4 securisant le Utilisez les vis4xM6 pour securiserle support 

televiseur au support, puis retirez lesupport. mural (non fourni) au dos de votre televiseur. 



HLC32R1 




Veuillez retirer les vis 5xM4 securisant le Utilisez les vis4xM6 pour securiserle support 

televiseur au support, puis retirez lesupport. mural (non fourni) au dos de votre televiseur. 
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UTILISATION 



L'affichage a I'ecran dans le manuel peut etre different de 
celui de votre televiseurcar c'estjuste un exemple pour 
vous aidera utiliser votre televiseur. 
II ya plusieurs options que vous devrez peut-etre regler 
pour que votre televiseurfonctionne correctement. Lisez 
les instructions suivantes. 

Installation initiale: reglezselon I'affichagea I'ecran. 



Allumer/Eteindre leteleviseur 

1. Connectez lecordon d'alimentation correctement. 

2. Selection nez la source de vision en utilisant le bouton 
INPUTde la telecommande. 

3. Lorsquevous avezfini d'utiliserle televiseur, appuyez 
sur le bouton POWER de la telecommande. Leteleviseur 
retournera en modestandby (veille). 

4. Si vous avez I'intentionde partir envacances, 
debranchez le televiseur en retirant le cordon 
d'alimentation dela prise murale. 

Note 

Si leteleviseur estallume, I'ecran affiche une information 
en fonction du type de signal d'entree. L'information 
disparaTtra s'il n'y a pas de signal. "Sans Signal!", Pasde 
signal, apparaTtraa I'ecran. 



Choisir la langue du menu 

Lorsque vous commencez a utiliser votre televiseur pour 
la premiere fois, vous devez selectionnerla langue qui 
sera utilisee pourafficher lesmenus et lesindications. 

1 . Choisissez I'entree TVet appuyez sur le bouton MENU. 

2. Appuyez surA/T pour selectionnerla Fonction. 

3. Appuyez sur^-ou ENTER et appuyez ensuite surle bouton 
A/Tpour selectionner le Menu Langue. 

4. Appuyezsur -41^ pour selectionnerla langue. 
(Anglais, Espagnol ouFrancais) 



Choix de la source d'entree 

Changez lasource del'image pourpouvoir regarderla 
tele, magnetoscope, DVD, cable, ou toutautre appareil 
connecte a votre televiseur. 

1 . Appuyez surle bouton INPUT pour entrerdans le menu 
Image et uti lisez ensuite le bouton A / T pour selectionner 
ce que vous voulez 

(TV, Videol , Video2, S-Video, YPBPR1 , YPBPR2, VGA, 
HDMI1, HDMI2, HDMI3,HDMI4,DVD). 

2. Appuyez surle bouton ENTER pour confirmer. 



^ Video 




| Langue Frangais <It> 


ID Son 
^Ichame 


HeureOSD Court <][> 
Transparence d'OSD Millieu 00 
Mode Ecran Normal <]> 
Ecran Bleu Marche <]> 
DPMS Marche <]> 
Reglage de I'horloge DD[> 
Sous-titre code DDI> 
Par defaut DD[> 


> <0 Fonction 


C@ Verrou 




FOnCtiOn Choisirl EXITIRetour 



Choisir source 



TV 

Videol 

Video2 

S-Video 

YPBPR1 

YPBPR2 

VGA 

HDMI1 

HDMI2 

HDMI3 

HDMI4 

DVD 
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Menu ChaTne 



■ Ce televiseur a deux methodes de reglage des chames qui 
sont respectivement Balayage chaTnes et Saut chaTnes. 

■ Dans cette section est explique comment utiliser la 
telecommande pour regler les chaines. Vous pouvez 
egalement utiliser les boutons du televiseur pour regler les 
chaines. 

Note 

Le menu des Chaines ne fonctionne qu'en mode TV normal. 

Balayage des chaine 

1. Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A/ Y pour selectionnerle Menu des ChaTnes. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTER pour selectionnerle Reg.. 

3. Appuyez surle bouton-^ /►pour selectionnerle mode 
Cable ou Antenne. 

4. Appuyez sur le bouton A / T pour selection ner 
Balayage de chaine. 

5. Appuyez sur le bouton ►ou ENTER pour commence ra chercher. 

6. Pourannulerla recherche, appuyez sur le bouton EXIT. 

Note 

Quand Antenne est selectionnee, la TVdetectera les 
signaux d'antenne et cherchera les chaTnes pour 
I'antenne TV(NTSC etATSC) disponibles dansvotre 
region. 

Quand Cable est selectionne, la TVdetectera les 
signauxdela compagniedu cable et cherchera les 
chaTnes pourle cable(NTSC etATSC) disponibles 
dans votre region. 

Saut de chaine 

Une chaTne est sautee lorsque Ton utilise le bouton ▲ / T 
pour parcourirles chaTnes. Une chaTne sautee peut 
etre vue en appuyant sur lenumero dela chaTne ou en la 
selectionnant surla liste. 

Les chaTnes analogiques non recherchees pardefaut 
sont sautees. 

Une chaTne avec le signe V est une chaTne sautee. 

1 . Appuyez surle bouton MENU et utilisez ensuite le 
bouton A/ T pour selection ner le Menu des ChaTnes. 

2. Appuyez surle bouton ►ou ENTER et utilisezensuite le 
bouton A/ T pour selection ner Saut de chaTne. 

3. Appuyez surle bouton A/ Ypour selectionnerune 
chaTne, puisappuyez surle bouton ENTER pour passer 
de 0 Et □ . 

Etiquette de chaTne 

Permet de nommer la chaTne quiestselectionnee. 
Appuyez surle bouton NENTER pour entrer dansle sous- 
menu. Appuyezensuite surA/T pour selectionner Index 
chaTne et Etiquette dechame eH/^pour selectionner la 
position de I' elementque vous voulez changer. Appuyez 
ensuite surlNPUT pour entrerles symboleset surle bouton 
ENTER pour confirmer. 



^ Video 


Reg. Antenne 0I> 


» Son 


Balayage de chaTne DUt> | 


Saut de chaine D[t> 
Etiquette de chaine DM> 


> @LChaTne 


^0 Fonction 


tg?j Verrou 




ChaTne |ENTER| -twrtrmr Choisrr fEXTTl Retour 



> Video 



&)Son 



» ( §lchaTne 



Fonction 



Verrou 



Balayage de chaTne 



Etat: Recherche Antenna 
ChaTnes analogiques: 19 
ChaTnes numeriques: 0 
64% 



| EXIT|Annuler 



^ Video 




1 Analogique 0 


. : Son 
^^liChaTne 


2 Analogique 0 

3 Analogique 0 

4 Analogique 0 

5 Analogique 0 
5-1 Numerique KPIX-DT □ 

6 Analogique 0 

7 Analogique 0 

8 Analogique 0 

9 Analogique 0 

10 Analogique 0 


^i? Fonction 


tgg Verrou 




SaUt de ChaTne ENTER IConfiq. Choisir EXfTJ Retour 



■ Video 



Son 



^©-ChaTne 
^ Fonction 
^gj Verrou 



Index de chaTne 



Etiquette de chaTne 



Etiquette de chaTne regler 



] Choisir [EXQ] Retour 
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Selectionner le programme desire 



1 .En utilisant les boutons CH+/-. 

■ Appuyez surle bouton CH+ pour selectionnerun 
numero dechame ascendant. 

■ Appuyez surle bouton CH- pour selectionnerun 
numero dechame descendant. 

Note 

Si Skip/Sauterest en marche surune deschames, 
appuyez surle bouton CH+/- la chaine n'apparaTtra pas. 
2. Vous pouvezegalement entrerle numerode lachaine 
directement, parexemple :2-0 



Selectionner le volume desire 



Appuyez surles boutons VOL+/- de la telecommande , 

ou a I'avantdu televiseur pourregler le volumeentre 0 ^ 

et 100. Lorsque lesboutons du volume sontappuyes le Volume | | 30 

niveau du volume estaffiche automatiquementa 

I'ecran du televiseur. 



Muet 

Lorsque vous avez besoin de suivre une conversation ou 
lorsque letelephone sonneou vousavez desinvites, la 
fonction d'elimination du son (muet) esttres pratique. 

1 . Appuyez surle bouton MUET de la telecommande et 
"m " apparaTtra a I'ecran. A ce moment-la le sonsera 

coupe. 

2. Si vous voulez remettre le son, appuyez de nouveau 
sur le bouton MUET ou directementsur les boutons 
VOL+. 
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Menu Video 



Le menu du televiseur vous donne un apergu desmenusquevous pouvez selection ner. 
Note 

Selon le signal, un ou plusieurselements de menuspeuvent ne pasetre selectionnables. 

Selectionner modedes images 

Le mode desimages fournit lesreglages predefinis. My a 
quatre reglages: Standard, Vif, Utilisateuret Doux. 

1. Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A/ Y pour selectionnerle Menu Video. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le 
bouton A/ Y pour selectionner leselements desires. 

3. Appuyez sur le bouton -^/^ pour selectionnerle 
reglage : Standard, Vif, Utilisateuret Doux. 
Vous pouvez aussiappuyer sur PICTURE sur la 
telecommande pour selectionnerl'option Standard, Vif, 
Utilisateur et Doux. 



>1^> Video 




Mode Utilisateur <5t> 


iS)Son 


I iiminnsitp ^^^^ I MM 
r.nntras;tp ^^^H 1 .SQ 


©Xhaine 


Couleur ] 59 
Teinte I ■ 17 
Nettete ^^M^^ZJ 58 


^f? Fonction 
(g=7 Verrou 


Temp, couleur Q[> 
Video avancee oi^ 


VidGO IChoisirl EXITIRetour 



Comment personnaliser votre 
propre image 

1 . Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A / Y pour selectionner le Menu Video. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTERet utilisezensuite le 
bouton A/ Y pour selectionner leselements desires. 

3. Appuyez surle bouton^ou ENTERet utilisezensuite le 
bouton pour selectionnerle reglage. 

■ Mode 

Selectionnez le modedes images (Standard, Vif, 
Utilisateur et Doux). 

■ Brillance 

Cela reglera lalumiere de I'imageentiere ce quiaffectera 
principalement les parties sombresde I'image. 

■ Contraste 

Cela reglera I'intensite des parties bri Mantes de I'image 
mais garderont les parties foncees inchangees. 

■ Couleur 

Cela reglera le niveau de saturation des couleurs pour 
satisfaire vos preferences personnelles. 

■ Teinte 

Permet de selectionner le melange de couleur (teinte) de 
I'image. 

■ Nettete 

Cela reglera la nettete des fins details de I'image. 



Note 

Uniquement lorsque I'element esten mode 
Luminosite, contraste, Couleur, teinte, 
nettete peuventetre regies par I'utilisateur. 
Dans les autresmodes leur valeurest 
preprogrammee. 
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Menu Video 



■ Temperature decouleur 

Cela augmentera ou diminuerala Chaud (rouge) etla 
Froid(bleu) descouleurs poursatisfaire vos 
preferences personnelles. 

Selectionnez Froid pour donneraux couleurs blanches 
une teinte bleutee, Standard pour donneraux blancs une 
couleur neutre, Chaud pourdonneraux blancs une 
couleur rouge. 

■ Video avancee 

Pour regler I'imagea I'avance : Baisse bruit, Extendeur 
Niveau noir, Limitateur de cretedu blanc, CTI, Ton chair, 
Controle Luma adaptable 



■ Baisse bruit 

Pour ajuster, reduire I'apparence des erreurs de numerisation 
par la compression : Arret, Faible, Moyen et Fort. 

■ Extendeur niveau noir 

Pour ajuster la capacite dans les parties noires de detail de 
I'image : Marche et Arret. 

■ Limitateur de crete du blanc 

Pour ajuster la capacite dans les parties blanches de detail de 
I'image : Marche et Arret. 

■ CTI 

Pour ajuster I'image pour les erreurs de couleur : Arret, Faible, 
Moyen et Fort. 

■ Ton chair 

Pour ajuster le ton chair : Marche et Arret. 

■ Controle Luma adaptable 

Pour ajuster les changements de luminance de I'image : Marche 
et Arret. 



^ Video 
IS) Son 

haine 
^ Fonction 
@ Verrou 

Video avancee 



Baisse bruit 



Moyen <lt> 



Extendeur Niveau noir Marche <> 

Limitateur de crete dublancMarche <J[> 

CTI Moyen <][> 

Ton chair Marche <][> 

Controle Luma adaptable Marche <lt> 



Choisir LXlTI Retour 



Reglage VGA 



Lorsque vous selectionnezl'entree VGA, cette fonction est utilisee. 
Ajustement pour positionde I'ecran, horloge, phase et reglage. 

Affichez Menu Ajustementen appuyantsur lebouton INPUTet 
ensuite utilisezle bouton A/ Ypour selectionner la sourcede 
I'element VGA. 

■ Autosync : Ajuste automatiquement I'affichage de I'image 
(Seulement disponible enmode source VGA) 

■ Position : Ajuste la position de I'ecran. 

■ Phase : Ajuste la phase de I'horloge Pixel. 

■ Horloge : Ajuste I'horloge du signal d'entree. 

1. Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A/ Y pour selectionnerle Menu Video. 

2. Appuyez surle bouton ►ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton A / Y pour selectionner VGA. 

3. Appuyez sur le bouton ►ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton pour ajuster lesreglages. 



> V Video 
3 Son 



Mode 



Fonction 



@ Verrou 



Luminosite 
Contraste 
Temp, couleur 
Video avancee 
VGA 



<>W Video 
: Son 



Fonction 
€5 Verrou 



VGA 



Auto. Syncr. 



Position H 
Position V 
Phase 
Horloge 



Utilisateur <t> 




Video 


| Choisir[EXIT|RetouT 








59 
59 
59 
59 



|L?-."Li-:| Lr:res | | Choisir | EXIT| Retour 



22 TFT-LCD TV 



Utilisation 



Menu Son 



Selectionner le mode son 

1 . Appuyez sur le bouton MENU et utilisezensuite le bouton A/ Y 
pour selectionner le Menu Son. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le bouton 
A/ Ypour selectionner Mode. 

3. Appuyez sur le bouton ► ou ENTER pour selectionner I'option 
Arret, concert, salon, hall, salle de bains, caverne, arene, eglise. 
Vous pouvez aussiappuyersurle bouton AUDIO de la 
telecommande pour selectionnerle ModeAudio Arret, concert, 
salon, hall, salle de bains, caverne, arene, eglise. 

Reglage devos propres choix son 

1 . Appuyez surle bouton MENU et utilisez ensuite le bouton A / T 
pour selectionnerle MenuSon. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le bouton 
A/T pour selectionner leselements desires. 

3. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le bouton 
■4I>- pour ajusterle reglage. 

■ Balance 

Cela reglera la sortiedes haut-parleurs droit etgauche pourobtenir 
la meilleure reproduction sonore. 

■ Grave 

Cela reglera leniveau des graves. 

■ Aigu 

Cela reglera leniveau des aigus. 

■ SRS TSXT 

Pour choisirou non le son surround. 

■ Mode 

Pour regler lemode audio :Arret, concert, salon, hall, salle de bains, 
caverne, arene, eglise. 

■ Egaliseur 

Pour reglerl'egaliseur : Arret, Rock, Pop, Live, Dance, Techno, 
Classique et Doux. 

■ SPDIF Type 

Pour regler le SPDIF : Arret, Dolby Numerigues etPCM. 

■ AVL(Reglage Automatiquedu Volume) 

Cela reduira les differences du niveau de volume entre les 
communicants. 

■ Audio seulement Appuyez sur le bouton ►/ENTER pourconfimer, 
I'ecran suivantapparaitra: 

Appuyez sur le bouton POWER pour sortir dumode Audio Seulement 

OK Annuler 

Appuyez sur-4 pour slectionnerOK, appuyezensuite surOK pourconfimer. 
L'ecran du televiseursera noir, sans image mais le son restera normal. 

Reglage Programmes SAP 

Ce televiseur peut recevoir les programmes MTS stereo et SAP 
(Secondary Audio Program) qui accompagne le programme 
stereo, si la station transmet un signal sonore additionnel en plus 
de I'original. 

Lorsque vous avez selectionne le bouton SAP sur la telecommande 
ce televiseur peut uniquement recevoir le signal quand le televiseur 
transmet les signaux necessaires. Le son Mono est automatiquement 
regu si le programme est uniquement en Mono, meme si Stereo et 
SAP sont selectionnes. 

Selectionnez Mono si vous voulez ecouter le son en Mono pendant 
un programme en stereo/SAP. 

Stereo et SAP peuvent etre regus en chaTne analogique. 

1. Utilisez le bouton SAP pour selectionner le mode MTS desire dans 
un signal analogique. A chaque fois que vous appuyez sur le bouton 
SAP, Mono, Stereo, ou SAP apparaTtront. Si d'autres langues sont 
disponibles sur le signal numerique selectionnez-les avec le bouton 
SAP. 

2. Appuyez sur le bouton EXIT pour enregistrer et pour voir la tele. 



^ Video 




FquilihrR I ■ 0 


? Son 
tChaTne 
< ^> Fonction 
Verrou 


Basse ^ J bM 

Aigus ^ 1 59 

SRSTSXT Marche <5I> 
Mode Arret ^ 
Egaliseur Arret ^ 
SPDIF Type PCM <][> 
AVL Arret <> 
Audio seulement D[C> 


SOn ENTER | Regler | Choisir| EXIT|Retour 
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Menu Langue 

Lorsque vous commencez a utiliser le televiseur pour la 
premiere fois, vous devez regler la langue qui sera utilisee 
pour afficher les menus et indications. 

1 . Appuyez sur le bouton MENU et utilisez ensuite le 
bouton A/T pour selection ner le Menu Fonction. 

2. Appuyez sur le bouton ► ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton ▲ /▼ pour selection ner Langue. 

3. Appuyez sur le bouton 41^ pour selectionner la langue. 
(Anglais, Espagnol, ou Francais) 



^ Video 




Langue Frangais <\> 


» Son 


Heure OSD Court <> 
Transparence d'OSD Millieu <> 
Mode Ecran Normal <> 
Ecran Bleu Marche <> 
DPMS Marche <> 
Reglage de I'horloge DOC- 
Sous-titre code Dlt> 
Par defaut Bt> 


x§lchaTne 


> ^ Fonction 


(g/ Verrou 




FOnCtiOn |CtiOlSlr EXIT|Retour 



Heure OSD 

1 . Appuyez sur le bouton MENU et utilisez ensuite le 
bouton A/T pour selectionnerle Menu Fonction. 

2. Appuyez sur le bouton ►ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton A/T pour selectionner Heure OSD. 

3. Appuyez sur le bouton -4 It- pour selectionner court, 
Millieu ou long. 

(Court est pour 5secondes, Millieu pour 10secondes 
et long pour15 secondes.) 

Transparence d'OSD 

1 . Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A/T pour selectionnerle Menu Fonction. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTERet utilisezensuite le 
bouton A / T pour selectionner Transparence d'OSD. 

3. Appuyez sur le bouton <l> pour selectionner Bas, 
Millieu ou Haut. 



Mode Ecran 

Vouspermet dechoisir lafagon dontune image analogique 
avec unformat d'image4:3 estaffichee al'ecran du 
televiseur avecun formatd'image 16:9. 
Note 

Si une imagefixe estaffichee al'ecran pendant longtemps, 
I'image peutbruler defagon permanente sur I'ecranet 
rester visible. 

1 . Appuyez surle bouton MENU et utilisez ensuite le 
bouton A / T pour selectionner le Menu Fonction. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTERet utilisezensuite le 
bouton A / T pour selectionner Mode Ecran. 

3. Appuyez surle bouton-^ / ► pour selectionner Normal, 
Zoom, Large, Cinema. 

■ Normal 

Choisissez Normalquand vousvoulez voirl'image dans 
son format4:3. 

■ Zoom 

Choisissez Zoom quand vousvoulez voirl'image sans 
aucune alteration. Cependant, le haut et le bas de I'image 
seront coupes. 



^ Video 


Langue 


Francais 


<& 




Heure OSD 


Court 


<lt> 


i§)Son 


Transparence d'OSD 


Millieu 


<li- 


©£haine 


Mode Ecran 
Ecran Bleu 


Normal 
Marche 


<t> 
<Jt> 


> ^5 Fonction 


DPMS 

Reglage de I'horloge 
Sous-titre code 


Marche 


<> 


(¥?; Verrou 




an> 
nt> 




Par defaut 






Fonction 


nr 


g |Choisir| EXITIRetour 
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■ Large 

Choisissez Largequand vousvoulez ajuster I'image 
horizon talement, dans une proportion lineaire pour rem pi ir 
la totalite de I'ecran. 

■ Cinema 

Pour des images effet bande noire, des barres peuvent 
apparaitre en hautet en bassur certains programmes. 
Vous pouvez aussi appuyer surle bouton ARC pour 
selectionner le formatd'image desire : Normal, Zoom, 
Large, Cinema. 

Ecran Bleu 

1. Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A/T pour selectionnerle Menu Fonction. 

2. Appuyez sur le bouton ► ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton A/T pour selectionnerEcran bleu. 

3. Appuyez sur le bouton Alt- pour selectionner Marche 
ou Arret. 

DPMS 

Gestion d'energiedu PC. Lorsque cette fonction esten 
marche s'il n'y a pas designal PC elle sera en sommeil 
pendant trois minutes. Si le signal PC esten marche 
I'energie estautomatique. 

Reglage Fuseau horaire 

Cette fonction vous permetde selectionnerle fuseau 
horaire. L'information du programme televise affichera 
votre heure locale. 

1. Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A/T pour selectionnerle Menu Fonction. 

2. Appuyez sur le bouton ► ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton A/T pour selectionnerReglage heure. 

3. Appuyez sur le bouton ► ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton A/T pour selectionnerFuseau horaire. 

4. Appuyezsur le bouton-^/^ pour selectionner votre 
fuseau horaire : Est, Centrale, Rocheuses, Pacifique, 
Alaska ou Hawaii. 

Reglage Date/Heure 

Regler I'heureest necessaire afin d'utiliserles differentes 
options de minuteriedu televiseur. Vous pouvezaussi 
savoir I'heure qu'il est tout en regardant la tele. 
1 .Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A/T pour selectionnerle Menu Fonction. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le 
bouton A/T pour selectionnerReglage heure. 

3. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le 
bouton A / T pour selectionner Date/Heure. 

4. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le 
bouton <l ► pour selectionner Marche ou Arret. 



H> Video 




Fuseau horaire Pacifique <> 


.©Son 
dlchaTne 


Date/Heure D0t> 
Couche Arret <][> 


> ^ Fonction 


^Sy Verrou 




Reglage de I'horloge •<»■/$ ichoisiri ExuiRetour 



W Video 




Auto Marche 4f> 


I§)Son 


Date | 2008/01/01 
Heure 11:54 AM 


©XhaTne 


Minuterie Arret <J[> 
A I'heure | 11:54 AM 


> ^ Fonction 


@ Verrou 


Heure arret | 12:00 AM 




Date/HeUre ■<»/? IChoisirl EXITIRetour 
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Utilisation 



Menu Fonction 



Reglage Couche 

La minuteriede veilleeteint leteleviseur automatiquement 
apres une dureedeterminee (de 5a 240 minutes). 

1 . Appuyez surle bouton MENU et utilisez ensuite le 
bouton A/ Y pour selectionnerle Menu Fonction. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le 
bouton A/ Y pour selectionner Reglage heure. 

3. Appuyez surle bouton^ou ENTER et utilisezensuite le 
bouton A / T pour selectionner Couche. 

4. Appuyez surle bouton-* /►pour selectionner lenombre 
de minutes. Selection nez Arret, 5Min, 10Min, 15Min, 
30Min, 45Min, 60Min, 90Min, 120Min, 180Min, ou 
240Min. 

Le decompte commence. 

5. Pourannulerla minuterie de veille reglee : Appuyez 
sur le bouton ► pour selectionner Arret. 

Vous pouvez aussi utiliser le bouton SLEEP pour 
rapidement selectionner la minuterie de veille. 



^> Video 


Fuseau horaire Pacifique <][> 
Date/Heure 0»> 


' Son 


Couche Arret <][> 


(UlchaTne 




> < ^> Fonction 


(g^ Verrou 




Reglage de I'horloge ■«>■/$ ichoisiri ExiriRetour 



Style SoUS-titre DTV ( En modeDTV) 

Cela vous permet de modifier comment les sous-titres 
numeriques sontaffiches survotre televiseur. Selectionnez 
parmi lesoptions suivantes pour changerles 
caracteristiques visuelles dessous-titres de votreteleviseur. 
Personnalisez les sous-titres DTV/CADTVqui apparaissent 
sur votre ecran. 

1 . Appuyez surle bouton MENU et utilisezensuite le 
bouton A / Y pour selectionnerle Menu Fonction. 

2. Appuyez sur le bouton ►ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton A/T pour selectionnerSous-titre code. 

3. Appuyez sur le bouton ►ou ENTER et utilisez ensuite le 
bouton A/Tpour selectionnerStyle Sous-titre DTV. 

4. Utilisez le bouton^ou ENTER et utilisezensuite le bouton 
A/T pour selectionner personnaliser lestyle, la police, 
etc. Appuyez surle bouton-* /►pour personnaliserselon 
vos preferences. 



^ Video 


Langue 


Anglais 


<tt> 




Heure OSD 


Court 


<Jt> 


• Son 


Transparence d'OSD 


Millieu 


<> 


(HchaTne 


Mode Ecran 
Ecran Bleu 


Normal 
Marche 


<l> 
O 


> ^5 Fonction 


DPMS 


Marche 


<1» 




Reglage de I'horloge 










□D> 


Verrou 


Sous-titre code DM> | 




Par defaut D0> 


Fonction 


|ENTER|En1ree 


"^IChoisirrEXiTlRetour 



■ Style 

Selectionnez cette option pour choisir lestyle de la police 
des sous-titres selonvos preferences. 
Appuyez surle bouton-*/^pour selectionner Par defaut 
ou Utilisateur. 

■ Taille 

Selectionnez cette optionpour choisir la ta i I le de lapolice 
des sous-titres selonvos preferences. 
Appuyez surle bouton -*/► pour selectionner Petit, 
Normal, ou Large. 

■ Couleur de texte 

Selectionnez cette optionpour choisir lacouleur du texte 
ou I'opacite de la boite de texte de I'affichage des 
sous-titres selon vos preferences. Selectionnez une 
couleur etune desoptions d'opacite. 

■ Opacite texte 

Specifie I'opacite de la couleur du texte. 

■ Couleur du fond 
Selectionne la couleur defond. 

■ Opacite du fond 
Selectionne I'opacite de fond. 

■ Couleur de la fenetre 
Selectionne la couleur de la fenetre. 

■ Opacite de la fenetre 
Selectionne I'opacite de la fenetre. 



^> Video 


Ss-titre NTSC Arret <lt> 
Sous-titre DTV Arret <t> 


- Son 


Style Sous-titre DTV nE> 


@XhaTne 




> ^ Fonction 


Verrou 




SoUS-titre Code gNTjRlEnlrfegwj Chofelrl EXlTIRetour 







Video 

.©Son 
^SlChaTne 
> ^0 Fonction 
^/ Verrou 



Style 


Utilisateur 


<]> 


Taille 


Normal 


<t> 


Couleur du Texte 


Noir 


<JI> 


Opacite Texte 


Plein 


<5I> 


Couleur du Fond 


Noir 


o> 


Opacite du Fond 


Plein 


<1> 


Couleur de la Fenetre 


Blanc 


•r> 


Opacite de la Fenetre 


Plein 


<i> 



Style Sous-titre DTV 



| Choisir | EXlTI Retour 



26 TV LCD-TFT 



Utilisation 



Menu Verrou 



Controle parental peut etre utilise pour bloquer des programmes specifiques, classifications et autres sources de 
visionnage. 

La fonction controle parental est utiliseepour bloquerdes programmes bases surles classifications envoyees paries 
chaines de tele. 

Le reglagepar defautautorise tousles programmes. Ms peuventetre bloquesen choisissant le typede programmeet 
les categories. 



Classification controle parental et categories 

Les classifications sontfournies par leschaTnes de television. La plupart desfilms et programmes televises peuvent 
etre bloques parClassification TVet Categories Individuelles. Les films quisont montres dansles cinemas oules 
films en video utilisent uniquement lesysteme de Classificationde Films (MPAA). 



Classification pour lesprogrammes televises : 
Guide parental 

■ TV-Y (Pour tous les enfants) 

■ TV-Y7 (Pour les enfants de plusde 7ans) 

■ TV-G (General -Pour tous) 

■ TV-PG (Avis parental conseille) 

■ TV-14 (Avis parental recommande) 

■ TV-MA (Pour adultes uniquement) 



Classifications pour lesfilms ayant eteprealablement montres aucinema : 
Classification MPAA : 



■ G (General - Pour tous) 

■ PG (Avis parental) 

■ PG-13 (Avertissement parent) 

■ R (Limite) 

■ NC-17 (Interditaux moins de17 ans) 

■ X (Adultes uniquement) 



Si vous reglezPG-13 : les films Get PG seront disponibles, PG-13, R, NC-17 etX seront bloques. 



Classification CAAng. 



■ C Enfants 

■ C8+ Ne convient pas aux enfants de moinsde 8ans 

■ G General - Pourtous 

■ PG Avis parental 

■ 14+ Neconvient pasaux moinsde 14ans 

■ 18+ Programme reserve auxadultes 



Classification CAFran. 



G 

8ans+ 
13ans+ 
16ans+ 
18ans+ 



General - Pourtous 

Programme non recommandeaux jeunes enfants 
Programme inadapte auxenfants de moins de 13 ans 
Programme inadapte auxenfants de moins de 16 ans 
Programme reserve auxadultes 



Classification TV : 

■ TOUS (Age) 

■ D (Dialogue- dialogue sexuel) 

■ L (Langage- langage adulte) 

■ S (Sexe -situations sexuelles) 

■ V (Violence) 

■ VF (Violence fantaisie) 



(S'applique a TV-G, TV-PG, TV-14, TV-MA) 
(S'appliquea TV-PG, TV-14) 
(S'applique aTV-G, TV-14, TV-MA) 
(S'appliquea TV-G, TV-14, TV-MA) 
(S'applique a TV-G, TV-14, TV-MA) 
(S'appliquea TV-Y7) 
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Menu Verrou 



Reglage Verrou 



Regie des schemasde blocage pourbloquer des chames, 
classifications et sourcesde visionnage externesspecifiques. 
Un mot de passe est necessaire pour accedera ce menu. 

1 . Appuyez sur le bouton MENU et utilisezensuite le bouton 

▲ / ▼ pour selectionnerle Menu Verrou. Appuyez 
ensuite surle bouton^. 

Le televiseurest regleavec lemot de passe initial "0-0-0-0" 
et le mode de passe de securite pardefaut est 9-4-4-3. 

2. Appuyez surle bouton A/Tpour selectionner les 
elements desires et appuyez sur le bouton ►ou ENTER pour 
entrer dans lemenu suivant. 

Une fois I'option selectionnee, changez les reglages selon 
vos preferences. 
Mot de passe 

Changez le mot de passe en entrant deuxfois le nouveau 
mot de passe. 

Blocage de chame 

1 . Appuyez sur le bouton MENU et utilisez ensuite le bouton 

▲ / T pour selectionner le Menu Verrou. 

2. Appuyez sur le bouton ► ou ENTER et utilisez ensuite le bouton 

▲ / T pour selectionner Blocage de chaTne. 

3. Appuyez sur le bouton ▲ / T pour selectionner I'element. 
Appuyez sur ENTER pour regler. 

Contrdle Parental 

1 . Appuyez surle bouton A I Tpour selectionner 
Verrouillage parental. 

2. Appuyez surle bouton pour selectionnerMarche 
ou Arret. 

Note 

Si le verrouillage parental est regie sur Arret lechangement 
du Guide Parental, Classif.MPAA, Classif.CAAng et la 
Classif.CA Fran ne seront pasutiles. 

Guide parental 
Note 

Le controle parental bloquera automatiquement certaines 
categories quisont "plus limitees" . Parexemple, si vous 
bloquez la categorie"TV-Y" alors TV-Y7 sera 
automatiquement bloquee. De la meme fagon, si vous 
bloquez la categorie TV-G, toutes les categories du groupe 
"jeune adulte" serontbloquees. (TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG, 
TV-14, TV-MA). 

Les sous-Classifications (D, L, S, V) marchent ensemble 
similairement. 

Comment regler lessous-classifications D, L,S, V etFV. 
Premierement, I e bouton ▲/ T pour selectionner un de ces 
classifications : TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG, TV-14, TV-MA, 
et appuyez sur le bouton 



^ Video 




Entrer mot de passe E 


5 Son 




@£haTne 


^ Fonction 


> Verrou 




Verrou jxjTlRetour 



^ Video 


2 Analogique □ 


3 Analogique HI 

4 Analogique O 

5 Analogique O 

6 Analogique O 

7 Analogique O 

8 Analogique O 

9 Analogique H 

10 Analogique HI 

11 Analogique g 

12 Analogique H 


3 Son 
@l£haTne 


^0 Fonction 


t> (f§ Verrou 




Blocage de ChaTne enter i con^g. \*m ichoisir ExiT|R e to Ur 



Video 


Blocage de chaTne U]> 


Blocage de programme DM> 


- Son 


Mot de Passe DD> 
Tout effacer DDt> 


©XhaTne 


^ Fonction 




> 45 Verrou 








Verrou 


[ENTER] Entree \4 »/ ; |Choisir| EXIT|Retour 



^ Video 


Controle Parental Marche 4 > 


Guide parental DDD> 


i®Son 


Classif.MPAA DDO 
Classif.CAAng DDD> 
Classif.CA Fran DD[> 
Class. Numerique gy[> 
Bloquer non classe Marche <jr> 


©-Chame 


^ Fonction 


> @ Verrou 


BlOCage de programme ENTERIEnlree |4»/$|Choisir| EXITIRetour 
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Menu Verrou 



Reglage verrou 



Un symbole " □ " sera affiche pour chaque sous- 
classification. Pendantque "□ " est selectionne, 
appuyez surOK pouraller a un sous-classification. Pour 
selectionner une classification differente, appuyez surles 
boutons A/ Yet repetezla demarche. 

Note 

Le V-Chip bloquera automatiquement certaines categories 
qui sonf'plus limitees". Parexemple, sivous bloquezla 
sous-classification "t" dans TV-PG alors lessous- 
classifications "i" dansTV-14et TV-MAseront 
automatiquement bloquees. 



• Video 



©Son 
'^ChaTne 
<^f? Fonction 
> @ Verrou 



D L S V FV 



TV-Y 

TV-Y7 

TV-G 

TV-PG 

TV-14 

TV-MA 



□ Class. Autorise HCIass. Bloque 



Guide parental 



T^Choisir EXITI Relour 



Classif. MPAA 

Bloque les films selon les classifications specifiques afin 
que lesenfants nepuissent pas voir certains films. Vous 
pouvez regler cesclassifications en bloquanttous les films 
avec une classification superieurea un niveau specifique. 
N'oubliez pasque les classifications defilms ne 
s'appliquent qu'auxfilms montresa la television, pasaux 
programmes commeles series tele. 

1. Appuyez surle bouton A/ Ypour selectionner 
Classif. MPAA. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTERet utilisez ensuite le 
bouton A / T pour selectionner la classification. 

3. Appuyez surle bouton ENTER pour reglerun verrouillage 
ou non. 

Classification CAAng. 
Classification canadienne enanglais 

1 . Appuyez surle bouton A / T pour selectionner 
Classif. CAAng. 

2. Appuyez surle bouton^ou ENTERet utilisezensuite le 
bouton A/T pour selectionnerla classification. 

3. Appuyez surle bouton ENTER pour confirmer. 

Classif.CA Fran 

Classification canadienne en francais 

1 . Appuyez sur le bouton A / T pour selectionner 
Classif.CA Fran. 

2. Appuyez sur le bouton ► ou ENTER et utilisez ensuite le bouton 
A / T pour selectionner la classification. 

3. Appuyez sur le bouton ENTER pour confirmer. 



^ Video 


G □ 
PG □ 




.©Son 


PG-13 □ 


^Hchaine 


R H 


NC-17 H 


^ Fonction 


x a 


> Verrou 


□ Class. Autorise OCIass. Bloque 






Classif.MPAA 


ENTER Config. \-j »/ ; Choisir EXIT|Re1our 



^ Video 


C □ 


©Son 


C8+ □ 

G □ 

pg a 
14+ a 
18+ a 


!iSlcriaTne 


<0 Fonction 


> Verrou 


□ Class. Autorise ESCIass. Bloque 


Classif.CA Ang 


ENTERIConfig \-j j Choisir EXIT|Retour 



V s Video 
©Son 
(§lchaTne 
"\0 Fonction 
> Verrou 



G □ 

8 ans+ □ 

13ans+ □ 

16ans+ B 

18ans+ 0 

□ Class. Autorise OCIass. Bloque 



Classif.CA Fran 



ENTERI Config. H>/»| Choi5ir rEXlTl Relour 
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Autres Fonctions 



Info Breve 

Info breve montre I'information de I'ecran 

Appuyez surle bouton DISPLAY pour montrerla breve Info a I'ecran. 
Appuyez surle bouton DISPLAYou le bouton EXIT pour sortir. 

Fonction : 

Info breve montre I'information de I'ecran 

Appuyez sur le bouton DISPLAYou le bouton EXIT pour sortir. 



A : Resolution video 

B : Norn du programme 

C : Categories de classification 

des programmes 
D: Horaire du programme 
E: Titre de programme 
F: Norn de chaTne 
G: ModeTuner 

H : Details programme h- 



D B C 



Color Bar 1080i 16:9 

7:00 AM - 8:00 AM 
Not Rated 



IN 



English Stereo 
IOUOi HD 



14-3 
ATSC-3 

Antenna 




Utilisation du Guide 



Ce guide vous permetde selectionnerles chaTnesdans 
une liste dechames. 

Le guidedonne des informations surle programmeen 
cours surchaque chaTne (si I'information est disponible 
aupres de lastation). 

Note 

L'information de programme dans le guide est fournie par 
les chames. Celapeut done parfoiscontenir un numero 
de chaTne sans un titre ou une description. 



A :Titre deprogramme 
B : Options de programme 
C : Horaire de programme 
D: Details deprogramme 
E: Categories de classification 
de programme 









Thu, 9-Mar-2000 1:26:37 PI 


n 




■ <j 




T ► 11.1 


i 
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Autres Fonctions 



Revue Programme 

Cette fonction permet de rapidement retournerau dernier 
programme regarde. Le televiseur passe de la chaineque 
vous regardez actuellement ala derniere chame quevous 
avez selectionnee. 

1 . Supposons que la chaine que vous venez juste de 
regarder est8 etque la chaine quevous regardez 
maintenant est la 1 8 (com me montre sur la figure) 

2. Si vous voulez retourner a la derniere chaine regardee 8, 
vous pouveztout simplementappuyer surle bouton RECALL. 

3. Si vous voulez retourner a la chame 18, appuyez de 
nouveau sur ce bouton. Utilisez cettefonction pour facilement 
passer de la chame que vous etes en train de regarder a la 
derniere que vous avez regardee. 

Sous-titres 

Sous-titres 

Le sous-titrage est un procede qui transforme la partie 
audio d'un programme televise en motsecrits qui 
apparaissent comme sous-titre sur I'ecran du televiseur. 
Les sous-titres permettentaux telespectateurs delire le 
dialogue et lanarration des programmes. 
Utilisation des sous-titres 
Les sous-titres sont le dialogue et la narration des 
programmes televises. Pour les programmes 
preenregistres le dialoguepeut etre arrangeen sous-titre 
a I'avance. II est possible de sous-titrer un programme en 
direct en utilisant un procede appele sous-titrage en temps 
reel qui cree des sous-titres instantanement. Le 
sous-titrage en temps reel est normalementfait pardes 
professionnels utilisant un systemede stenographie et 
ordinateur pourles traductions en anglais. Le sous-titrage 
est un systeme efficace pour les personnes malentendantes 
et il peut egalementaider dans I'apprentissage d'une langue. 
En mode ATV/CFI Le sous-titrage vous permet de 
configurer la fagondont vous choisissezde voir lesous- 
titrage numerique (Arret, CC1 , CC2, CC3, CC4, Textl , 
Text2, Text3 ou Text4). 

■ SOUS-TITRE 

Terme pourles motsqui defilentau basde I'ecrandu 
televiseur, habituellementla partie audiodu programme 
fournie pour lesmalentendants. 

■ TEXTE 

Terme pourles motsqui apparaissentdans un grand 
cadre noiret couvre presque latotalite del'ecran ; 
habituellement des messages fournis par la chaine de 
television. 

Le mode DTV vous permet de configurer la fagon dont 
vous desirez voirle sous-titrage numerique(Arret, 
Servicel , Service2, Service3, Service4, Service5 ou 
Service6) 

Selectionnez un des services de chames numeriques 
rendu disponible parle fournisseur desous-titres. 
II y a 6 services standards. Servicel est congu comme le 
Premier service de Sous-titre. Ce service contient la 
traduction mot a motou presque mot a mot de la langue 
parlee accompagnant le programme televise. Service2 
est congu comme la langue seconde du service. Ce 
service contientdes sous-titres dans une langue seconde 
qui sont la traduction des sous-titres dans le Premier 
Service de Sous-titre. Les autres sous-chamesde service 
ne sont pas pre-assignes. L'utilisation des autres chames 
de service restea la discretion du fournisseur desous-titres. 



18 



8 



18 



Note 

Les sous-titres n'utilisent pastoujours une 
orthographe etune grammaire correctes. Tous les 
programmes televises et les publicites nesont pas 
faits avec une information de sous-titre incluse. 
Reportez-vous a votre guide de programmes tele 
pour les chames etheures avec des programmes 
avec sous-titres. Les programmes sous-titres sont 
souvent notes dans le guide de programmes 
televises avec lamention "CC "/"ST ". 



JURASSIC PARK 
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8:00 PM - B:*S PM 


SttfM 


WG6H12 


MPAA-R m CC1 


*80i SD 


AntCMH 


(No progrjm deUMs ) 
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Entree USB 



1 . Supporte leformat de fichieret media : images 
numeriques (.JPG) etles fichiers demusique numerique. 
A cause des differences dans le code fichieret le mode 
fichier, ilest possible quecertains fichiers nepuissent etre 
lus. 

2. Avant de commencerl'utilisation, verifiez quele 
peripherique de stockage USB est de FAT32 et formatde 
systeme de fichierFAT.A present, ceteleviseur ne supporte 
pas NTFS etles systemes defichier d'un autre format. 

3. Un lecteurde badges externesupporte la plupartdes 
badges numeriques disponiblessur le marche. Les badges 
numeriques lisibles sontclassifies selon lapropriete des 
lecteurs de badgeset peuvent etreconnectes aux disques 
durs mobiles (tensionde fonctionnement 5.0V, courant de 
fonctionnement n'excedant pas500mA). 

4. Le fonctionnementdu televiseur peutetre arrete dua un 
taux excessif de messages d'erreur. Dans ce casil faut 
redemarrer le systeme. Notez qu'il a beaucoup de 
peripheriques USB mobilessur le marche. Si un 
peripherique non standard est utilise ilse peut qu'ily ait 
alors un problemed'identification. 



Pour voir les images 



. Appuyez surle boutonUSB dela telecom ma nde pour 
entrer dans I e systeme de transmission multimedia. 
Le demarrage dusysteme prend environ3 secondes. 
Inserez ensuite le peripherique USB dans I'entree 
USB. 




2. Appuyez surle bouton A I ► pour selectionnerle fichier 
Picture/Image. Appuyez surENTER pourentrer. 




3. Appuyez surle bouton ▲/ TH/^ pour selection ner 
I'image desireeet appuyez ensuite surle bouton 
ENTER pourentrer dans I'interface de jeu. 




1. Mode dejeu: Aucun/Dissoudre/Voletdroit/Volet gauche/Volet ha ut/Volet bas/ 

Boite interieur/Boite exterieur 

2. Temps de jeu : court/moyen/long 3. Norn de fichier 4. Pause/Play 
5. Duree 6,Effet 7. Information 




4. Appuyez surle bouton de latelecommande pour 
selectionner I'elementajuste. Appuyez surle 
bouton ENTER pour confirmer. 



1 . Pas disponible 

2. Pas disponible 

3. Pas disponible 

4. Pas disponible 

5. Pas disponible , 

6. Jouer I'image precedente ; 

7. Jouer I'image suivante. 



5. Appuyez surle bouton EXIT pourretourner au menu 
precedent. 

Appuyez surle bouton USB pour sortir du mode USB. 
Note : Vous pouvez jouerles images parmi celles 
selectionnees. 



Pour jouerla musique 

1. Appuyez surle bouton-^ /►pour selectionnerle 
fichier Music/Musique. 
Appuyezsur ENTERpour entrer. 




2. Appuyez surle bouton A/TH/^pour selectionner 
la musique desiree etappuyez ensuitesur le bouton 
ENTER pourentrer dans I'interface dejeu. 



. Appuyez surle bouton de la telecom mande pour 
selectionner I'element ajuste. Appuyez surle 
bouton ENTER pour confirmer. 



N 

Jouer ou pauser ; 

2. Arreter; 

3. Repeter ; 

4. Pas disponible ; 

5. Pas disponible ; 

6. Jouer la musique precedente ; 

7. Jouer la musique suivante. 

J 

4. Appuyez sur le bouton EXIT pourretourner au menu 
precedent. 

Appuyez surle bouton USBpour sortir du mode USB. 
Note : Vous pouvez jouerla musique parmi celle 
selectionnee. 
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Entree USB 



Pour voir des images et de la musique 
en meme temps 

Inserez le peripherique USBavec lesfichiers de musique 
etd'imagesdans I'entree USB. Se lection nez le fichier 
Music etchoisissez lesfichiers MP3a jouer. 
Selectionnez ensuiteles imagesa visualiser. Notezque 
quand certainsfichiers sontlus pendantque la musique 
est jouee, la vitesse de reponse de fonctionnement de 
I'image peutetre affectee. 



1 . Appuyez sur le bou ton <l ► pour selection ner le fichier 
Music/Musique. 

Appuyez sur ENTER pour entrer. 




2. Appuyez sur le bou ton ▲/ TH/^ pour selection ner la 
musique desireeet appuyez ensuite surle bouton 
ENTER pourentrer dans I'interface dejeu. 



3. Appuyez surle bouton EXIT pourrevenir a u menu 
principal. Appuyez ensuite surle bou ton pour 
selectionner I'option Picture/Image. 




4. Appuyez surle bouton ▲/ TH/^ pour selectionner 
I'image desireeet appuyez ensuite surle bouton 
ENTER pourentrer dans I'interface dejeu. 




5. Appuyezsur le bouton USB pour sortirdu mode USB. 

Note : Ne retirez pas le peripherique USB du televiseur 
jusqu'a ce quevous soyez sortisdu mode USB, 
sinon votre peripherique USB peut etre 
endommage. 
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Lecture 

Preparations 

Appuyez sur le bouton DVD de la telecommande pour 
entrerdans le mode DVD. 

Note : N'inserez pas de disque tant que le DVD n'indique 
pas open/ouvert. 

Lecture 

1 . Placez le DVD dans la fente. Le disque sera introduit 
automatiquement apres une ou deux secondes, puis le 
lecteur jouera le DVD et affichera le menu. (Si il n'y a 
pas de disque place en mode DVD, OPEN s'affichera a 
l'ecran tout le temps). Ne mettez pas un disque qui ne 
peut pas etre lu dans ce lecteur de DVD. 

Certains disques ne commencent pas automatiquement. 
Appuyez sur PLAY/PAUSE pour commencer la lecture. 

2. Certains disques peuvent commencer la lecture avec 
un menu. Utilisez les boutons du curseur de la 
telecommande pour selectionner les options du menu et 
appuyez sur PLAY/PAUSE pour commencer. Vous 
pouvez aussi appuyer sur les numeros de la telecommande 
pour selectionner un menu directement. Beaucoup de 
DVDs ne permettent pas cela pendant le demarrage. 

Stop/Arret 

1 . Appuyez sur STOP pour entrer en mode stop. L'ecran 
de la tele montrera un logo de commencement. Avec 
certains disques comme les DVDs ou CDs, le lecteur peut 
reprendre la lecture ou il s'est arrete. 

2. Appuyez sur PLAY/PAUSE pour recommencer la 
lecture ou vous I'avez arretee. 

3. Appuyez sur STOP deux fois pour arreter 
completement. 

Precedent et suivant 

Pendant la lecture, appuyez sur le bouton PREV 
recommence le chapitre precedent et retourne en 
arriere chapitre par chapitre a chaque fois que vous 
appuyez, jusqu'a ce que le debut du disque soit atteint 
Chaque appui du bouton NEXT passera le chapitre en 
cours et jouera le chapitre suivant. 

Avance rapide et retour rapide 

1 . Appuyez sur FWD pouravancer dans le disque. 
A chaque fois que vous appuyez sur FWD la vitesse 
d'avancement augmente. 

2. Appuyez sur PLAY/PAUSE pour recommencer 
la lecture. 

3. Appuyez sur REV pour reculer dans le disque. A 
chaque fois que vous appuyez sur REV la' vitesse de 
retour en arriere augmente. 

4. Appuyez sur PLAY/PAUSE pour recommencer la 
lecture. 



Lecture avancee 



NOTE IMPORTANTE : 

TOUTES LES FONCTIONS DECRITES SONT POUR DES 
DISQUES DVD. SI VOUS JOUEZ UNAUTRE FORMAT DE 
DISQUE LE FONCTIONNEMENT ET L'AFFICHAGE A 
L'ECRAN SERONT DIFFERENTS. 

SOUS-TITRE 

Appuyez sur « SOUS-TITRE », l'ecran affichera « SOUS- 
TITRE 01 /XX XXXXX ». «01 » indique lenumerode cette 
langue ; « XX » indique le nombre total de langues ; 
« XXXXXX » indique la langue du pays. (Le nombre de 
langues depend du disque.) 

Cette fonction peut selectionner jusqu'a 32 langues 
affichees a l'ecran 

REPETER 

Appuyez sur « REPEAT » et le chapitre sera repete a l'ecran. 
Si vous appuyez une deuxieme fois Repetition titre sera 
affiche, une troisieme fois Toutes repetitions, une quatrieme 
fois annulera cette fonction. 

ANGLE 

Quand vous regardez du sport, un concert ou du theatre, 
appuyez sur cette touche pour voir Taction sous des angles 
differents. (Valide pour les disques possedant cette fonction. 
Utiliser un disque enregistre en angles multiples vous permet 
de voir la scene sous differents angles, par exemple avant, 
cote, vue entiere et scene exterieure.) 

D.MENU 

Appuyez sur cette touche pour afficher le menu de base. 
Selectionnez les elements selon vos preferences. 
(Cette fonction marchera sur un DVD avec un menu a 
plusieurs couches.) 

D.CALL 

Appuyez sur cette touche parcourra « Titre passe », 

« Titre restant », « Chapitre passe», « Chapitre restant », 

et « Sans affichage ». 

PROGRAMME 

Quand vous jouez un disque, appuyez sur « PROGRAMME » 
pour entrer en mode programme. Appuyez sur les numeros 
pour selectionner le numero voulu. Quand vous 
avez fini, deplacez le curseur pour selectionner « START ». 
Appuyez sur PLAY/PAUSE pour confirmer. 

SEARCH 

Appuyez sur « SEARCH » pour afficher le menu recherche. 
Appuyez de nouveau sur le bouton pour selectionner. 
Appuyez sur les numeros pour selectionner I'element voulu. 
Appuyez sur PLAY/PAUSE pour confirmer. 

D.AUDIO 

Appuyez sur cette touche peut changer le mode audio comme 
suit : 

Audio 1/2: AC 3 2 CH Anglais 
Audio 2/2: AC 3 5.1 CHAnglais 

Appuyez sur cette touche pour passer de Mono gauche, a 
Mono droit, Mix-Mono et Stereo. 

Note : Quand vous appuyez sur cette touche continuellement, 
vous devez laisser un intervalle de 3 secondes entre les 
selections. 
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Utilisation DVD 



Fonction lecture speciale 



Reglage systemede DVD 



LECTURE DISQUE JPEG 

Quand un disquecontenant des fichiersd'images JPEG 
standard est insere dans le lecteur, un menu de 
navigation s'affichera automatiquement. Utilisez les 
curseurs UP et DOWN pour selectionner un fichier. 
Appuyez ensuite surPLAY/PAUSE. Lediaporama 
commencera. Appuyez surPRECEDENT ouSUIVANT 
pour retournerau visionnage. 
Un disqueJPEG contientune information de format 
d'image JPEG (.jpeg) qui peut etredecodee parun 
logiciel de micro-ordinateur ets'affiche atravers la sortie 
interface video ou a I'ecran du televiseur. 
Cette fonction a beaucoup d'applications. Parexemple, 
on peut enregistrer des fichiers d'un scanner ou un 
appareil photo numerique en format JPEG, les enregistrer 
sur un disqueCD-R et lesmontrer a unpublic grace ace 
lecteur. 

Le format JPEG estune methode pratique pour 
enregistrer etconserver des images dans peu de 
memoire etc'est ideal pour archiver. 

FONCTION ECONOMISEUR D'ECRAN 

Cet appareil utilise un mode economiseurd'ecran pour 
aider a protegerle tube durantles images videostatiques. 
Cela peut etreeteint dans PAGE DE REGLAGE 
GENERAL. 



Methode de reglage general 

1 . Appuyez sur le bouton SETUP deux fois, la page de 
reglage general s'affichera. 

2. Appuyez sur A ou T pour selectionner I'element. 
Appuyez ensuite sur ► pour entrer dans le sous-menu. 

3. Appuyez sur A ou T pour 

selectionner et appuyez ensuite sur PLAY/ENTER pour 
confirmer. 

4. Appuyez sur SETUP de facon repetitive pour quitter 
les menus de reglage. 

NOTE : La page de preference sera affichee quand il 
n'y a pas de 

DVD dans I'appareil. Pour acceder a cette page, 
appuyez sur le bouton SETUP deux fois. 



PAGE CONFIG. GENERALE 



AFFICHAGE TV Wide 
ANGLE MARN On 
LANGUE OSD FRE 
SOUS-TITRE Off 
ECRAN DEVEILLE On 



4: 3/Ps 
4: 3/Lb 
LARGE 



PAGE DE PREFERENCES 
PARENTALE 
PASSWORD 
PAR DEFA UT 



1 BARNSKRING 
2G 
3Pg 
4Pg 13 
5 Pgr 
6R 

7NC17 
SADULTE 



Page de reglage general 

DESCRIPTION DU FORMAT D'IMAGE 

Quand vous utilisez le DVD avec la tele 
interne selectionnez 4:3/LB. 



L'information suivante ne s'applique 
que lorsque la sortie DVD est 
connectee a un televiseur externe. 

4:3/PS (PS= Pan etScan) 
Vous pouvez le selectionner si vous avez un 
format d'image normal (4:3). Cependant, le 
NORMAL/LB (Letter Box = Cinema) est un 
choix plus commun. 

En mode PS, ecran large remplira I'ecran mais coupera les cotes droit et 
gauche de I'image originale du film. Pour que cette caracteristique 
fonctionne le disque doit etre specialement code. 

4:3/LB (LB = Letter Box = Cinema) 

Vous pouvez le selectionner si vous avez un format d'image normal (4:3). 
L'ecran large sera montre inaltere, dans sa forme pure, vous permettant de 
voir I'image entiere du film original sans coupure sur les cotes. Des barres 
noires apparaTtront au-dessus et au-dessous de I'image. 



16:9 

Vous pouvez le selectionner si vous avez un ecran large (16:9).Memesi 
vous utilisez un ecran large des barres noires peuvent quand meme 
apparaltre au-dessus et au-dessous de I'image. C'est par ce que certains 
realisateurs utilisent des formats d'image ultra larges par exemple 2.35:1 . 
Cela sera normalement indique sur la pochette du DVD. 
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Utilisation DVD 

Systeme de reglage DVD (Suite) 

Page de reglage general 

MARQUE ANGLE(ANGLE MARK): L'utilisateur peut 
selectionner unangle decamera particulierquand iljoue 
un DVD quioffre desangles multiples. 

Cet element vouspermet de reglerMarque AngleON ou OFF. 

Langue d'affichage a I'ecran : L'utilisateur peut 
selectionner la langue d'affichage a I'ecran. 

SOUS-TITRE(CAPTION) : Cette fonction vouspermet 
d'afficher oude cacher lessous-titres. 
ECONOMISEUR D'ECRAN(SCREEN SAVER) : Si 

I'economiseur d'ecran est en marche, il y aura une image 
animee de DVDa I'ecran quandle lecteur deDVD 
est en arretpendant plus de3 minutes. 

Page de preference 

La page de preference est uniquement disponible 
quand il n'y a pas de disque dans le lecteur. 

PARENTAL : La fonction controle parental fonctionne en 
conjonction avec les differentes classes de censure 
attributes aux DVDs. 

Ces classes aident a controler les types de DVDs que la 
famille regarde. II y a jusqu'a 8 classes de censures pour 
les DVDs. 
Note : 

1 . Pour changer ce reglage vous devez entrer votre mot 
de passe. (Le mot de passe initial est 1 234.) 

2. Quand il est regie sur OFF, tous les disques peuvent 
etre visionnes. 



Disques jouables 



Les disques suivants peuvent etre visionnes : 



PAGE DE PREFERENCES 



PARENTALE 
PASSWORD 
PAR DEFA UT 



1 BARNSKRING 

2G 

3Pg 

4 Pg 13 

5 Pgr 

6 R 

7NC17 
8ADULTE 



CHANGEMENT DE MOT DE PASSE 

Vous pouvez changer votre mot de passe en entrant 4 
chiffres. Vous devez confirmer les 4 chiffres avant que 
le nouveau mot de passe ne soit accepte. 

NOTE : 

Si vous oubliez votre mot de passe ou re glez 
accidentellement un autre mot de passe entrez le 
mot de passe 1369. Cela reglera le probleme. 

PAR DEFAUT : Reinitialise tous les reglages 
(sauf le mot de passe et le verrouillage parental) 
pour ce lecteur de DVD aux reglages d'usine. 
Appuyez sur ENTER pour effectuer la reinitialisation. 
Note : 

Certaines fonctions peuvent ne pas etre disponibles 
selon le type de disque. 



PAGE DE PREFERENCES 
PARENTALE 

PASSWORD CHANGER 
PAR DEFA UT 



ANCIEN PASSE 
NOUVEAU PASSE 
CONFIRMER PASSE 



OK 



DISQUES 



DVD VIDEO 



CD AUDIO 



HDCD 



JPEG 



KODAK CD 



CD-R 



CD-RW 



CD+G 



SYMBOLE 



£7VZ> 



[ HXD I 



UPEGI l 



Kodak 

PICTURE CD 



CD-R 



CD-RW 



CD+G 



CONTENU 



Audio+Video 
(image mouvante) 



Audio 



Audio 



Video (image) 



Video (image) 



Audio ou Video 
(image mouvante) 



Audio ou Video 
(image mouvante) 



Audio ou Video 
(image mouvante) 



DIMENSIONS 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



Support des Disques: DVD, CD-R, CD-RW, HDCD, 
JPEG, CD+G, Kodak CD, WMA 

• Vous ne pouvez pas jouer des disques autres que 
ceux listes ci-dessus. 

• Vous ne pouvez pas jouerdes disques non 
standardises, meme s'ilsportent I'etiquette ci-dessus. 

• La performance desdisques CD-R ou CD-RW 
depend dela fagon dontledisquea ete brule. Dans 
quelques cas, leurperformance peut nepas etre 
consistante ou ils peuvent meme ne pas fonctionner 
du tout. 

Ce lecteurde DVD est congu et fabrique selon 
I'information de managementde la Regionqui est 
enregistree surle disque DVD. 
Si le numero de Region decrit sur le disque DVD ne 
correspond pas au numero de Region de ce lecteur de 
DVDV ce lecteur de DVD nejouera pas ce disque. 



Le numero de region de ce lecteur de DVD est 1 . 
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Protection desdisques et caracteristiques desDVDs 



MANIEMENT DES DISQUES 



I Ne touchezpas laface de lecture dudisque. 
I N'attachez pasde papierou de scotch au 
disque. 





RANGEMENT DES DISQUES 



Face de lecture 



I Ne rangez pas les disques dans un lieu 
expose a la lumiere directe du soleil ou pres 
d'une source de chaleur. 

I Ne rangez pas les disques dans un lieu hum ide 
et poussiereux comme unesalle de bains ou 
pres d'un humidificateur. 

I Rangez les disques verticalementdans un 
easier. Mettre les disques les uns sur les autres 
ou mettre des objets sur les disques sans leur 
pochette peutles voiler. 



NETTOYAGEDES DISQUES 



STRUCTURE DES CONTENUSDES DISQUES 



Les empreintes et la poussiere sur le disque 
peuvent causerune deterioration de I'image 
et du son. Nettoyez les disques en partant du 
centre avec un chiffon doux. Gardez toujours 
les disques propres. 

Si vous nepouvez pas nettoyerla poussiere 
des disques avecun chiffon doux, nettoyez- 
les doucementavec un chiffon douxlegerement 
mouille et finissezavec un chiffon secretary. 
N'utilisez pas n'importe quel type de solvant 
comme le diluant, le benzene, lesnettoyants 
ou sprays antistatiques pourvinyle disponibles 
dans lecommerce. Cela abTmerait ledisque. 





Comparaison desdisques DVD avec d'autres disques 





DVD 


LD 


SVCD 


VCD 


CD 


Methode 
de codage 


Numerique/MPEGE 


Analogique 


Numerique 


Numerique 
/MPEG II 


Numerique 


Capacite 


Face 
unique/ 
couche 
unique/ 
4.7 G 


Face 
unique/ 
couche 
unique/ 
8.5 G 


Face 
unique/ 
couche 
unique/ 
9.4 G 


Face 
unique/ 
couche 
unique/ 
17 G 




650MB 


650MB 


650MB 


Temps 
d'ecoute 


133 
minutes 


242 
minutes 


266 
minutes 


484 
minutes 


Face unique 
60 minutes/ 
face double 
1 20 minutes 


45 minutes 


74 minutes 


74 minutes 


Diametre 
du disque 


12cm 


30cm/20cm 


12cm 


12cm 


12cm 


Resolution 
horizontale 


Plus de 500 lignes 


Plus de 430 
lignes 


Plus de 350 
lignes 


Plus de 250 
lignes 




Proportion 
d'image 


Types multiples 


Un type 


Un type 


Un type 




Sous-titre 


32 types 


16 types 
max. 


4 types 






Langue 


8 types 


4 types 
max. 


4 types 
max. 


4 types 


4 types 


Qualite 
sonore 


48KHz, 96KHz/ 
6, 20, 24bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 



Normalement, lesdisques DVDsont divisesen 
titres et les titres sont divises en chapitres. Les 
CD audio sontdivises en pistes. 




Un numero est attribue a chaque titre, chapitre ou 

piste appele respectivement un numero detitre, 

numero de chapitre ou numero de piste. 

II sepeut qu'ily aitdes disquesqui n'ontpas ces 

numeros. 



Manuel du proprietaire 37 



Utilisation 



Entretiens 



Les defaillances peuventetre evitees. Unnettoyage soigne etregulier peut fairedurer votre nouveauteleviseur. 
N'oubliez pas d'eteindre etdebrancher votre appareil avantde commencerle nettoyage. 



Nettoyage de I'ecran 

1 .Voici un bon moyen detenir la poussiere eloignee pour un bon moment. Mouillez un chiffon douxdans un melange 
d'eau tiede et un peu de liquide vaisselle ou d'assouplissant. Essorez le chiffon jusqu'a ce qu'il soit presque sec et 
utilisez-le ensuitepour nettoyer I'ecran. 

2.Assurez-vous qu'il n'yait pas d'excesd'eau sur I'ecranet laissez I'airambiant secher I'appareilavant de leremettre 
en marche. 



Nettoyage du televiseur 

Pour retirer lasalete ou la poussiere, nettoyez laface vitree avecun chiffon doux, sec etsans poussiere. 
N'utilisez pas unchiffon humide. Faites attention ane pas utiliserun chiffon humide. 



Absence prolongee 

Si vous prevoyez de vous absenter pour une long ue periode (en vacances par exemple) il vaut mieux debrancher 
votre appareil pourle proteger detout dommage potentielen cas d'orages, d'eclairs ou depointes de courant. 
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Caracteristiques du produit 



Resolution 


HLC26R1/HLC32R1 


1366X768 (Points) 


Voltage 


120V- , 60Hz 


Consommation en veille 


moins de 1W 


Systeme couleur 


NTSC, ATSC, Clear QAM 


Impedance antenne externe 


75 ohm 


Couleur 


16,770,000(256 niveaux de R, Get B) 


Temperature 


32~104°F(0~40°C) 


Humidite 


Moins de80% 


Elevation maximale 


2000 metres 



MODELE 


Dimensions (Lx Px H)en mm 
Support inclus 


Poids en kg 


HLC26R1 


26.1X7.9 X19.7inches 
662X200X501 mm 


30.9/14.0 


HLC32R1 


31.3X9.2 X22.9inches 
796X233X582 mm 


38.6/17.5 



■ Les caracteristiques montreesci-dessus peuvent etrechangees a toutmoment, pour uneamelioration de la 
qualite, sans preavis. 
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Problemes et solutions 



II estvivement recommande deverifier dans lasection Problemes etSolutions avant decontacter le service 
apres-vente pourleur assistance technique. 



Pas d'image et pas de son 


Verifiez que le televiseur est bien branche. 

Verifiez que le televiseur recoit bien du courant. 

Verifiez qu'il y a bien de I'electricite, que le courant n'est pas coupe. 


Ecran vierge 


Verifiez que lesbons signaux sontbien appuyes. 

Appuyez sur lebouton INPUTpour changer lesignal au signalTV. 

Remettez leteleviseur en marche. 


Pas de son 


Appuyez sur lebouton MUTE pourvoir si leson est surMUTE. 
Changezde chame pourvoir si le memeproblemese pose sur 
une autre chaTne. 

Appuyez surVOL+ pourvoir si cela peut resoudre le probleme. 


Son mauvais 


Verifiez le systeme audio. Reportez-vous a la page 22 pour les 
ajustements. 


Pas d'imagesur certaines 
chaTnes 


Verifiez que vous avez bien selection ne la chaTne voulue. 
Ajustez I'antenne. 

Faites des ajustements avec Fine Tune et Scan Manual. 


Pas de couleur sur 
certaines chaTnes 
(noir et blanc) 


Voyez si le meme problemeexiste sur d'autreschaTnes. 
Verifiez les systemes d'image et de son. 

Reportez-vous aux instructions le reglage de la couleurdans le 
guide. 


Points surcertaines ou 
toutes les images 


Verifiez que I'antenne estcorrectement connectee. 
Verifiez que I'antenneest en bonetat. 
Reglez la chaTne. 


Barres horizontales/ 
verticales ou image 
tremblante 


Verifiez qu'il n'y ait pas d'interferences dues a un appareil 
electrique ou un outil electrique. 


Televiseur se comportant 
bizarrement 


Debranchez leteleviseur et rebranchez-le 10secondes 
plus tard. Sile probleme persistecontactez le service 
apres-vente. 



Note : Ne laissezpas la television surarret surimage pendant longtemps carl'image peutetre bmleede 
fagon permanente. 



Note : Le processusde fabrication desecrans LCD exigeune technologie depointe. Cependant, quelquespoints 
colores peuventetre presentssur I'ecran LCD (rouge, bleu ou vert) ou des lignesou destaches anormales. Ce 
n'est pas undefaut. 

Si I e televiseur est regie pour etre utilise a 2400 metres d 'altitude au-dessus du niveau dela merou la pression 
de I'air estinferieure a 750 h pa, I' image sur I'ecran du televiseur peutetre affectee et un bruitetouffe peutse 
produire. Ces phenomenes peuvent se produirea 1500 metresau-dessous du niveaude la mer. Cela resulte 
d'une differencede pression entrel'air a I'interieuret a I'exterieur de I'appareil. Ceci n'est pasun defaut couvert 
par la garantie. 
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Garantie 



Haier s'engagea ceque cetappareil dela marque 
HAIER lorsqu'il est envoye dans son emballage 
original ne presentera aucun vice de pieces ou de 
main-d'ceuvre et Haier consent a reparer le prod u it 
defectueux ou le remplaceravec un nouvel appareil 
ou un appareil equivalent et cela sans aucun frais 
pour I'acheteur pourles pieces oula main d'ceuvre 
pour les durees etablies ci-dessous : 

Cette garantie ne s'applique pas a I'apparence de 
I'appareil ou al'exterieur de I'appareil qui a ete 
abTme ouendommage, altereou modifie lors de la 
conception ou la construction. Cette garantie ne 
s'applique pas non plusaux objets additionnels 
mentionnes ci-dessous. 

Cette garantie commence a la date d'achat de 
I'appareil et leregu original d'achatdoit etre presente 
au service autorise avantque les reparations 
garanties soient effectuees. 

La garantie limitee decrite ici esten addition des 
garanties donneesaux acheteursde parla loi. 
TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES DONT LES 
GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET DE 
COMPATIBILITY SONT LIMITEES A LAPERIODE 
COMMENgANT ALA DATE D'ACHAT. Dans certains 
etats il n'y a pas de limite a la duree de la garantie 
implicite done cette limitation ne vous concerne 
peut-etre pas. 

Ni les vendeurs, ni qui quece soit d'autren'est 
autorise a offrir d'autresgaranties que celles 
decrites ici, ou de prolonger la duree de la garantie 
au-dela dela period e de garantie decrite ici au 
nom de Haier. 

Les garanties decrites ici sont les seu les et uniques 
garanties accord ees par Haier et sont le seu I et 
unique recours disponible a I'acheteur. La correction 
des defauts dela fagon etpour la dureedecrites ici 
constitue I'execution complete des obligations et 
responsabilites de Haier envers I'acheteur avec 
respect pour I'appareil etconstitue satisfaction 
totale detoutes demandes quelles soientbasees 
sur un contrat, negligence, stricte responsabilite 
ou autre. Haiern'est 

en aucuncas responsable pour lesdommages ou 
defauts, causes par des reparations ou tentatives 
de reparation pratiqueespar une personneautre 
qu'un vendeuragree, dela memefagon qu'Haier 
n'est en aucun cas responsable pourles dommages 
materiels economiques ou secondaires. Dans 
certains etats I'exclusion des dommagesmateriels, 
economiques etsecondaires n'estpas autorisee 
done cette mesure d'exclusion ci-dessus ne vous 
concerne peut-etre pas. 



CETTE GARANTIE VOUSDONNE DES DROITS 
LEGAUX. ILSE PEUTAUSSI QUEVOUS AYEZ 
D'AUTRES DROITS QUI VARIENT EN FONCTION 
DE CHAQUE ETAT. 

Duree degarantie pourcet appareil : 1 an pieces et 
main-d'ceuvre. 

Objets non inclus dans la garantie : les piles 
non-rechargeables. 

Oil obtenir maintenance et reparation : Pour trouver 
le centre de maintenance et reparation Haier le plus 
proche de chez vous, ou pour obtenir ou recevoir de 
la documentation surcet appareil, accessoires, 
pieces ou le service apres-vente veuillez composer 
le 1-877-337-3639. 

Comment obtenirassistance : envoyez ou apportez 
votre produit dans un centre de service agree. 
N'oubliez pas d'avoirune preuve d'achat. 
Si vous envoyez ce produit par voie postale 
assurez-vous qu'il soit bien emballe. 
Haier America 
New York, NY 10018 
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MANUAL PARA EL USUARIO 
DEL TELEVISOR TFT-LCD 

Se recomienda leer con atencion este manual 
antes de poner en funcionamiento su televisor 
y conservarlo para consultasfuturas. 



MODELOS: 

HLC32R1 
HLC26R1 



Haier 



Advertencia 



A 






PRECAUCION 






PRECAUCION: PARA REDUCIREL RIESGODE 
DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LACUBIERTA(0 
LA PARTE POSTERIOR) DE ESTA UNIDAD.EL 
INTERIOR CONTIENE PIEZASQUE NO PUEDENSER 
REPARADAS POR EL USUARIO. REMITA EL 
MANTENIMIENTO DEESTE PRODUCTOALPERSONAL 
CALIFICADO PARA ELMISMO. 




El relampago conun simbolo enforma de puntade 
flecha, dentro deun triangulo equilatero, tiene por 
objetivo alertar al usuario sobre la presencia de 
tension peligrosa noaislada dentro dela caja del 
producto, que puedeserde magnitud suficiente 
como para constituirun riesgo dedescarga electrica. 

Los signos deexclamacion dentro deun triangulo 
equilatero pretenden alertaral usuario sobrela 
presencia de instrucciones importantes de 
funcionamiento y mantenimiento(reparacion) en 
los impresos queacompanan al artefacto. 



ADVERTENCIA: PARAPREVENIR RIESGOS DE INCENDIOO DESCARGA ELECTRICA, 
NO EXPONGAEL ARTEFACTO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD. 

PRECAUCION: PARAPREVENIR DESCARGAS ELECTRICAS, NO UTILICE EL ENCHUFE 
POLARIZADO CON UN CABLE DE PROLONGACION O CUALQUIERTIPO DE 
TOMACORRIENTE A MENOS QUE LAS CLAVIJAS PUEDAN INTRODUCIRSE 
COMPLETAMENTE PARA EVITAR QUE QUEDEN EXPUESTAS. 



PRECAUCION: Estas instrucciones para el mantenimiento son para el uso exclusivo de personal de 
reparaciones calificado. Para reducir el riesgo de descarga electrica, no realice reparaciones que no 
sean las explicadas en las instrucciones de funcionamiento a menos que se encuentre calificado para 
hacerlo. 



Instrucciones deseguridad importantes 

1) Lea estas instrucciones. 

2) Conserve estas instrucciones. 

3) Tengaen cuenta todaslas advertencias. 

4) Siga todas lasinstrucciones. 

5) No u til ice esta unidad cerca del agua. 

6) Limpiela solo con un pano seco. 

7) No obstruya las aberturas para ventilacion. Instale la unidad segun las instrucciones del fabricante. 

8) No instale este producto cerca de ninguna fuente de calor, como porejemplo, radiadores, reguladores de calor, 
estufas uotros dispositivos (incluidos amplificadores) que produzcan calor. 

9) No anule elproposito deseguridad delenchufe polarizadoo condescarga atierra. Elenchufe polarizadotiene 
dos puntas yuna de ellases mas anchaque la otra. El enchufe condescarga a tierra tiene dos puntasy una tercera 
clavija para la descarga a tierra. La punta mas ancha y la tercera clavija estan puestas para su seguridad. Si el 
enchufe suministrado no coincide con su tomacorriente, consulte con un electricista para reemplazar el 
tomacorriente obsoleto. 

10) Evite pisaro apretarel cable de alimentacion, especial men te en los enchufes, tomacorrientes yen el punto por 
donde salen del artefacto. 

11) Utilice solo los complementos y accesorios especificados porel fabricante. 

12) Utilice launidad solo con elcarro, soporte, tripode, repisao mesa recomendados porel 
fabricante o que se venda junto con el producto. Cuando se usa un carro, tenga cuidado al 
Mover el carrojunto con elaparato para evitarcaidas. 

13) Desenchufe este artefacto durante las tormentas electricas ocuando nose lo utilice durante periodos 
prolongados. 

14) Derive todas las reparaciones a personal de reparaciones calificado. Es necesario repararel artefacto cuando 
esta danado dealguna manera, porejemplo, cuando elcable de suministrode energia oel enchufe estandahados, 
cuando se derrama liquido sobre la unidad o caen objetos dentro de la misma, cuando el producto ha estado 
expuesto alalluviaoalahumedad.cuandonofuncionaconnormalidado cuando se ha caido. 

15) No debe exponerse el artefacto agoteos o salpicaduras, yno sedeben colocar objetos llenosde liquido, tales 
como floreros, sobre el mismo. 

16) El enchufe de conexion a la red se utiliza como dispositivo de desconexion, permita que se pueda llegar a el 
facilmente durante el uso normal del artefacto. 

El aparato clase I debera serconectado a un toma de la red electrica con conexion a tierra de proteccion. 
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Instrucciones de seguridad 



COMISION FEDERALDE COMUNICACIONES, DECLARACION 



Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los limites impuestos para los dispositivos 
digitales Clase B, en conformidad con la Parte 1 5 de la norma de la Comision Federal de Comunicaciones 
(FCC). Estos limites fueron pensados para proporcionar proteccion razonable ante interferencia perjudicial 
en la instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energiade radio frecuenciay, si no se 
lo instala y usa en conformidad con las instrucciones, puede provocar interferencia perjudicial a las 
radiocomunicaciones. No obstante, no se garantizaque no habra interferencia en instalacionesespecificas. 
Si el equipo provoca interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, lo cual se puede 
determinar encendiendoo apagando el equipo, se recomienda al usuarioque corrija la interferencia 
mediante una omas de lassiguientes medidas: 
*Vuelva aorientar oubicar laantena receptora. 
*Aumente ladistancia entreel equipo yel receptor. 

*Conecte el equipo en untomacorriente en un circuito que no sea en el que conecto el receptor. 
*Consulte al distribuidoro a untecnico de radiosy televisores experimentadopara que loayuden. Este 
dispositivo cumple conla Parte 15de las normasde la Comision Federal de Comunicaciones. El 
funcionamiento esta sujetoa las doscondiciones siguientes: 

(1) Este dispositivo nodebe provocar interferenciasperjudiciales. 

(2) Este dispositivo puede aceptar interferencia recibida, incluso interferencia que puede provocar 
funcionamiento nodeseado. 

ADVERTENCIADE LACOMISION FEDERALDE COMUNICACIONES: 

Para garantizar uncumplimiento continuo delas normas yevitar interferencia nodeseada, deben usarse 
los nucleos de ferrita provistos cuando se conecte esta pantalla LCDconequipodevideo.ydeben 
mantenerse 40cm deseparacion de otrosdispositivos perifericos. 

ADVERTENCIA PARA CANADA: 

Este artefacto digital Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003. 




ENERGY STAR 



Cumple con normas de Energy Star 

Al cumplir con las normas de Energy Star, tiene la seguridad de que su modelo Haier estdayudando al 

medio ambiente al usarmenos energia, al mismo tiempo que usted ahorra dinero. 

ENERGY STAR es un programa conjunto del Organismo para la Proteccion del Medio Ambiente de los 

Estados Unidos y el Departamento de Energia de los Estados Unidos para la promocion de la eficiencia de 

energia. 
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Instrucciones de seguridad 



CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES 



Gracias por comprareste producto Haier. Este manual facil deusar le guiarapara que logreel mejor usode su 
producto. Recuerde anotar los numeros de modelo y de serie. Se encuentran en una etiqueta en la parte posterior 
de la unidad. 



Numero de modelo 
Numero de serie 
Fecha de compra 

Abroche su recibo al manual. Lo necesitara para obtenerel servicio de garantia. 
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Controles 



Esta es una representacion simplificada del panel de control. 

Lo que aqui se muestra puede ser de algun modo diferente de su televisor. 

Controles del panel frontal 
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1 . MENU :Oprimalo para abrir el menu en la pantalla. 

2. ENTRADA: Presione este boton para que se abra el modo defuente de entrada. En la pantalla MENU/ 

ENTRADA, estosbotones seutilizan paraaceptar. 

3. VOL +/-: Presione para regular el volumen. En la pantalla MENU, estos botones se utilizan como botones 

para ir hacia la izquierda o hacia la derecha. 

4. CH +/-: Presionelos para explorarlos canales. Para explorar rapidamente loscanales, presioney mantenga 

presionado cualquiera de los botones +/-. En la pantalla MENU, estos botones seutilizan como 
botones para subir y bajar. 

5. ENCENDIDO: Presionelo paraencender yapagar eltelevisor. 

6. ENTRADA DE AUDIO AV2: Conecte los cables l/D (izquierdo/derecho) de la fuente de serial de video a 

estos tomas. 

7. ENTRADA DEVIDEO AV2: Para conectarel cablede video compuesto deuna fuentede senalexterna con 

este conector. 

8. ENTRADA HDMI3: Para conectar unasenal de undispositivo externo aHDMI. 

9. Sensor remoto: Recibe las senales infrarrojas del control remote 

No coloque nada cerca del sensor, ya que su funcionamiento puede verse afectado. 
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Opciones deconexion 



Controles del panel posterior 
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LSalida de audiodigital: Para conectarel audio digital conun dispositivo externo. 
NOTA: Estos puertos no funcionan en el modo en espera. 

2. ENTRADA DEAudio DVI:Conecte los cablesl/D (izquierdo/derecho) dela fuente devideo digital aestos tomas. 

3. ENTRADA DE Antena: Para conectarel cable o las senales de antena al televisor directamente o a traves de 

la caja de cable. 

4. ENTRADA HDWII: Para conectar una serial HDMI con este toma. 

5. ENTRADA DEAudio VGA: Conexion deloscablesdeaudiol/D (izquierdo/derecho) de una computadora con 

este toma. 

6. ENTRADA DEVideo VGA: Para conectarun cablede video de una computadora con este toma. 

7. ENTRADA DEVIDEO: Para conectarel cable de video compuesto de una fuente de serial externa con este toma. 

8. ENTRADA DVD/DTV (Componente): Para conectarun artefacto decomponente de videoa estos tomas. 

9. ENTRADA DEAUDIO: Conecte los cablesl/D (izquierdo/derecho) dela fuente desenal de videoa estos tomas. 

10. ENTRADA S-VIDEO: Para conectarel cable de S-Video de una fuente de serial externa con este toma. 

11. ENTRADA DEAUDIO (Componente): Para conectar los cables l/D (izquierdo/derecho) de la fuente de sehal 

de video a estos tomas. 

12. ENTRADA DEAUDIO: Conecte los cablesl/D (izquierdo/derecho) dela fuente desenal de S-Vldeo a estostomas. 
13.Salida de AUDIO: Conecte los cables l/D de audio a la ENTRADA DE AV del segundo televisor. 
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Introduccion 



Control remoto universal 



El control remotono funciona amenos que laspilas esten correctamentecargadas. 
Cuando lo utilice, dirijalo al sensorpara el control remoto del televisor. 



Introduccion alas funciones 
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1. POWER 

Presionelo para encendery apagar eltelevisor 

2. TV DVD SETBOXCABLE VCRAUD 

Para seleccionar unode los modosde sistema enlos que puede 
utilizarse el control remoto 

3. PICTURE 

Presionelo varias vecespara recorrer losmodos 
de imagen disponibles 

4. AUDIO 

Presionelo para recorrerlas distintas configuracionesde sonido 
5. INPUT 

Para mostrar lafuente de entrada 
6. MUTE 

Para apagar yencender el sonidodel televisor 
7.SUBIR/BAJAR VOLUMEN 

Presione para regularel volumen 
8. MENU 

Oprimalo para abrirel menu en la pantalla 
g.Teclade navegacion central (hacia arrlba, abajo, izquierda, 
derecha) 

Le permite navegarpor los menusen pantalla yajustar las 
configuraciones del sistemasegun sus preferencias 
10. SLEEP boton 

Presione este boton para configurar eltemporizador de 
desconexion automatica. 

11. USB 

Presionelo para cambiarla fuente deentrada a entrada USB 

12. MTS/SAP 

Para seleccionar MONO, ESTEREO, SAPen el sistemaNTSC 

13. GUIDE 

Aparece la guiacuando esta mirandocanales analogicos o 
digitales 

14. CCD 

Para seleccionar laopcion subtitulos ocultos 

15. HDMI 

Presione para seleccionarun dispositivo conectadoa la entrada 
HDMI 

16. PC 

Presione para seleccionarla computadora conectadaa la 
entrada VGA 
1 7 Teclas numericas 

Presione para cambiarde canal 

1 8. • boton 

Presionelo para seleccionarcanales digitales. Porejemplo, para 
introducir "54-3", presione "54", " • " y "3" 

19. RECALL 

Se utiliza parapasar de uncanal a otro 

20. CANAL haciaARRIBAy haciaABAJO 
Presionelos para explorarlos canales. Paraexplorar 
rapidamente entre losdos liltimos canales, presione y mantenga 
presionado cualquiera delos botones +/- 

21. EXIT 

Salir de la representacion en pantalla 

22. ENTER 

Para acceder alelemento resaltado enel menu queaparece en 
la pantalla 

23. DISPLAY 

Presionelo para queaparezca informacion delestado del 
televisor en la parte superior dela pantalla detelevision 

24. Funciones USB 

Para controlar elsistema USB 
H4/^H Rebobinado / Fapidamente -441^- hacia atras /hacia adelante 
■ Detener HI Reproducir/Pausar • REC REPEAT Repetir 

25. FREEZE 

Presionelo una vezpara que secongele una imagendel 
programa actual pero continue el audio. 
Vuelva apresionarlo para volveral programa 

26. CH.LIST 

Abre la listade canales enTV 

27. FAV.LIST 

Abre la listade canales favoritosen TV 

28. ARC 

Presionelo para cambiarla proporcion deaspecto 
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Accesorios 
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Control remoto 



Manual para el usuario 



2 pilas alcalinas(AAA) 



Conexion con la antena 

La calidad de recepcion de television por aire dependera del tipo de antena quetenga, dela ubicacion delaantenay 
de su posicion. 





Viviendas odepartamentos para varias familias 
(Realice la conexion en el tomapara la antena 
en la pared) 

Toma para la antena en la pared 

Cable de bronce 
Cable coaxial RF(75 ohm) 



Antena VHF 
Antena UHF 




Gire haciala derecha 
para ajustar. 



Viviendas o casas para una sola familia 
(Realice la conexion al enchufe de la 
pared para laantena exterior) 
Antena exterior 




Cable de bronce 

Tengacuidadodenodoblarelcablede 
bronce cuando conecta laantena. 




■ Para mejorarla calidad de la imagen en un area con 
serial deficiente, compre un amplificador de serial e 
instalelo correctamente. 

■ Si la antenadebe dividirse parados televisores, 
instale un divisor de serial de dos direcciones en las 
conexiones. 

■ Para instalarla antena correctamente, pongaseen 
contacto con un profesional de su zona. 
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Instalacion 



Conexiones conequipos externos 



NOTA: Los cables no se incluyen con el televisor. 



Elija su conexion 

Existen varias maneras de conectar su televisor, segiin 
los componentes que desee conectar y la calidad de la 
serial que desee lograr. Acontinuacion sedetallan 
ejemplos de algunasmaneras diferentes deconectar su 
televisor a distintas fuentes de entrada. 



Conexion deuna videograbadora 



Para evitarel ruidoen la imagen (interferencia), deje 
una distancia adecuada entre la videograbadora y el 
televisor. 



Opcion de conexionl 

Fije el interruptor desalida dela videograbadora en 
canal 3 o4 y luegosintonice el televisoren el mismo 
numero de canal. 

Opcion de conexion2 

LConecte los cables deaudio yvideo delos tomas 
de salida de la videograbadora a los tomas de 
entrada del televisor, como se muestra en la figura. 
Cuando conecteel televisorcon la videograbadora, 
haga coincidirlos coloresde lostomas (Video = 
amarillo, Audio izquierdo = blancoy Audioderecho = 
rojo). 

Si conecta una salida de S-VIDEO de la 
videograbadora con la entrada S-VIDEO, mejora la 
calidad dela imagen en comparacion con la 
conexion regularde una videograbadora en la 
entrada Video. 

2.lntroduzca un videocasete en lavideograbadora y 
presione PLAY (REPRODUCIR) en la 
videograbadora. (Consulteel manual del usuariode 
la videograbadora). 



3. Seleccione la fuente de entrada con el boton INPUT 
(ENTRADA) del control remoto y luego presione A / T para 
elegir la fuente. Presione ENTER para confirmar. 
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Configuration defuente deA/V 
externa 

Como conectarlo 

Conecte los cables de audio yvideo delos tomasde 
salida del equipo externo a los tomas de entrada del 
televisor, como se muestra en la figura. 
Cuando conecte el televisora un equipo externo, 
haga coincidirlos colores de lostomas (Video = 
amarillo, Audio izquierdo = bianco, y Audioderecho = 
rojo). 

Como usarlo 

LSeleccione lafuente de entrada con el boton 
INPUTdel control remoto. 

2. Presione A/Tpara seleccionarla fuente deseada. 

3. Presione ENTER para confirmar. 

4. Pongaen funcionamiento el equipo externo 
correspondiente. 

Conexion de un reproductor de 
DVD 

Como conectarlo 

1 .Conecte las salidasde video del DVD 
(COMPONENTE) a los tomas YPbPr deltelevisor y 
conecte las salidas de audio del DVD a los tomas de 
entrada deAUDIO (AUDIO IN) del televisorYPbPr, 
como se muestra en la figura. 
2. Si su DVDsolo tiene unconector de salidade S- 
VIDEO, conecteloa la entrada deS-VIDEO del 
televisor como se muestra en lafigura. 

Nota 

Si su reproductor de DVD notiene salidade 
video componente, utilice S-Video. 

Como usarlo 

LEncienda el reproductorde DVD, introduzca 
un DVD. 

2. Con el boton INPUTdel control remoto, 
seleccione el modo componente. 

3. Presione Play en el equipo externo para que 
se reproduzcael programa. 

4. Consulte el manualdel reproductor deDVD 
para sabermas sobre las instrucciones de 
funcionamiento. 

■ Puertos de entrada de componente 

Para lograruna mejorcalidad de imagen, conecte un 
reproductor de DVD en los puertos de entrada de 
componente comose muestra a continuacion. 



Puertos de componente 
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Conexiones conequipos externos 



Conexion deDTV (television digital) 

Este televisor puede recibirsenales digitales por aire o por cable sin una caja decodificadora digital 
externa. No obstante, si recibe senales digitales de una caja decodificadora digital u otro dispositivo 
digital externo, consulte la imagen como se muestra a continuacion. 

Este televisor es compatible con el protocolo HDCP (Proteccion digital de contenidos de banda ancha 
alta) paralos contenidos digitales (489p, 720p, 1080i). 

Como conectarlo 

Use eltoma COMPONENTE, VGAo HDMI del 
televisor para las conexiones de video, segun 
su conectorde caja decodificadora. Luego, 
realice las conexiones de audio 
correspondientes. 



Como usarlo 

1 .Encienda la caja decodificadora digital. 

(Consulte el manual del usuario de la caja 

decodificadora digital). 

2 . Utilice INPUTdel control remotopara 

seleccionar la fuenteCOMPONENTE, VGAo 

HDMI. 



Serial 


COMPONENTE 


HDMI 


480i 


Si 


Si 


480p 


Si 


Si 


720p 


Si 


Si 


1080i 


Si 


Si 


1080p 


Si 


Si 




iB-DTV OUTPUT (R) AUDIO (L) 



Conexion deuna salidade audio 
digital 

Envie el audio del televisor a un equipo externo de 
audio (sistema estereo) a traves del puerto de salida 
de audio digital (optica). 

Como conectarlo 

1 .Conecte un extremo de un cable optico al puerto de 
salida de audiodigital del televisor(optico). 
2. Conecte el otro extremo del cable digital a la 
entrada de audio digital (optica) del equipo de audio. 
Consulte el manual de instrucciones del equipo de 
audio externo parasaber mas sobresu 
funcionamiento. 

Nota 

Cuando conecte equipos de audio externos, tales 
como amplificadores o parlantes, apague los 
parlantes del televisor. 



Caja decodificadora digital 



A 



Precaucion: No mire directamenteel puerto 
optico de salida. Mirarel rayo laser puede 
danarle la Vista. 
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Conexiones conequipos externos 



Conexion de una computadora 

Como conectarla 

1 .Para obtener la mejor calidad de imagen, ajuste la tarjeta de graficos VGA en 1024x768. 

2. U til ice el puerto de entrada de audio VGAo DVI (Interfaz visual digital) del televisor para las conexiones de audio, 
de acuerdo con el conector de su computadora. 

■ Si la tarjetade graficos desu computadora noemite senales analogicasy digitales RGBsimultaneamente, conecte 
solo ENTRADAVGA(VGAIN) oENTRADAHDMI (HDMI IN) paraque VGAaparezca enel televisor. 

■ Si la tarjetade graficos desu computadora noemite senales analogicasy digitales RGBsimultaneamente, configure 
el televisor en VGAo HDMI (el televisor a utomaticamente configurael otroen el modo Enchufary Reproducir(Plug and 
Play)). 

3. Luego, realice lasconexiones de audiocorrespondientes. Si utilizauna tarjeta desonido, ajuste elsonido VGA 
segun sea necesario. 

Como usarla 

1 .Encienda la computadora y el televisor. 

2. Utilice INPUT (ENTRADA) del control remoto para seleccionarla fuente VGAo HDMI. 

3. Controle la imagende su televisor. Puede haberruido relacionado conla resolucion, unpatron vertical, contrasteo 
brillo en el modo VGA. Si existe ruido, cambie el modo VGAa otra resolucion, cambie la velocidad de actualizacion a 
otra velocidad o ajuste el brillo y el contraste en el menu hasta que la imagen sea clara. Si la velocidad de 
actualizacion de la tarjeta de graficos de VGA no se puede cambiar, cambie la tarjeta de graficos VGAo consulte al 
fabricante de latarjeta de graficosde VGA. 



Nota 

1. Utilice uncable DVI. 

2. Evite quepermanezca una imagenfija en lapantalla del televisordurante un periodoprolongado. La imagen fija 
puede dejaruna marca permanente en la pantalla. 

3. La forma deentrada de sincronizacion parafrecuencias horizontales y verticaleses individual. 



Resolucion 



Modo 


Resolucion 


Frecuencia 
de imagen 
(Hz) 


VGA 


640x480 


60Hz 


SVGA 


800x600 


60Hz 


75Hz 


XGA 


1024x768 


60Hz 


75Hz 



n\ o M\ 

f^ UW— K W | ai inirt I - 
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Conexiones conequipos externos 



Entrada HDMly DVI 

Cuando el dispositivo fuente (reproductor de DVD o caja decodificadora) es compatible con HDMI 
Como conectarlo 

1 .Conecte el dispositivo fuente al puertoHDMI de este televisor con un cable HDMI (nose suministra con este 
producto). 

2. No esnecesaria unaconexion deaudio adicional. 
Como usarlo 

Si el dispositivofuente es compatiblecon la funcion HDMI automatica, laresolucion de salidadel dispositivo fuente 
se fijara automaticamente en 1280x720p. 

Si el dispositivofuente no escompatible con HDMI automatico, debe fijarla resolucion desalida de manera 
adecuada. 

Para obtener la mejorcalidad de imagen, ajuste la resolucion de sal ida del dispositivo fuente en 1280x720p. 
Seleccione fuente de entrada HDMI enla opcionde fuente en el menu Seleccion de fuente principal. 

Cuando el dispositivo fuente (reproductor de DVD o cajadecodificadora) es compatible con DVI 

Como conectarlo 

1 .Conecte el dispositivofuente al puertoHDMI de este televisor con un cable HDMI a DVI (no se suministra con este 
producto.) 

2.Es necesaria una conexion de audio aparte. 

3. Si el dispositivofuente tiene unconector de salidade audio analogico, conecte la salidade audio deldispositivo 
fuente en el puerto de entrada de audio DVI ubicado en el lado izquierdo del puerto HDMI. 

Como usarlo 

Si el dispositivofuente es compatiblecon la funcion DVI automatica, laresolucion de salidadel dispositivo fuentese 
fijara automaticamente en 1280x720p. 

Si el dispositivo fuente no es compatible con DVI automatico, debe fijarla resolucion de sal ida de manera adecuada. 
Para obtener la mejorcalidad de imagen, ajuste la resolucion de sal ida del dispositivofuente en 1280x720p. 
Presione INPUT (ENTRADA) para seleccionar la fuente de entrada HDMI en la opcion de fuente de entrada del menu 
principal de seleccion defuente. 
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Modelo de cable 




Cable HDMI 

(no sesuministra con el producto) 




Cable HDMI a DVI 

(no se suministra con el producto) 
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Conexiones conequipos externos 



Conexion de auriculares 



Puede conectarle auriculares asu equiposi deseamirar un programa de television sin molestar a las demas 
personas de la habitacion. 




Enchufe los auricularesen el enchufe 
hembra pequeno de3,5mm que se 
encuentra en el panel lateral delequipo. 



Nota 

■ El uso prolongado de auriculares aun volumen 
alto puede da nar su audicion. 

■ No recibira sonido de los parlantes cuando 
conecte auriculares al sistema. 



Fuente de energia 



Tomacorriente de CA 

Agujero y clavija 




Enchufe polarizado 
del cable de CA 



PARAUSAR LAFUENTE DE ENERGIA DECA 

U til ice la linea de cable polarizado de C A para el 
funcionamiento con CA. Introduzca el enchufe 
del cable de CAen un tomacorriente polarizado 
de CAestandar. 



Nota 

■ No conecte nunca el enchufe del cable de CA con 
otro voltaje queno sea elespecificado. Utilice 
unicamente el cable de energia suministrado. 

■ Si el cable de CA polarizado no coincide con el 
tomacorriente deCA nopolarizado, nointente limar 
ni cortarla clavija. Es responsabilidad del usuario 
que un electricistareemplace el tomacorriente 
obsoleto. 

■ Si provoca una descarga estatica cuando toca la 
unidad y launidad no funciona, simplemente 
desenchufe la unidad del tomacorriente de CA y 
vuelva a enchufarla. La unidad debe volver al 
funcionamiento normal. 
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Como quitar el soporte para la mesa e instalar una 
mensula para montar la unidad en la pared 



HLC26R1 




Quite los 4 tornillos M4 que aseguran 
el soporte al televisor, luego quite el 
soporte. 



HLC32R1 




Quite los 5 tornillos M4 que aseguran 
el soporte al televisor, luego quite el 
soporte. 




Utilice 4tornillos M6para asegurarla mensula 
para montar launidad en lapared (no se 
suministra) a la parte posterior de su televisor. 




Utilice 4 tornillos M6para asegurarla mensula 
para montar launidad en lapared (no se 
suministra) a la parte posterior de su televisor. 
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Funcionamiento 

En el manual, la representacion enpantalla puede 
diferir de la de su televisor, dado que es solo un 
ejemplo para ayudarlo con el funcionamiento del 
televisor. 

Hay varias opciones quees probableque deba 
configurar para que su televisor funcione 
correctamente. Lea las instrucciones a continuacion. 
Configuracion inicial: Configure segun la 
representacion en pantalla. 

Encendido/Apagado delequipo 
de television 

1 .Primero, conecte correctamente el cable de energia. 
2.Seleccione la fuente de visual izacion con el boton 
INPUT del control remoto. 

3.Cuando dejede usarel televisor, presione POWER 
del control remoto. El televisor pasa al modo en 
espera. 

4. Si tiene laintencion de irsede vacaciones, 
desconecte el enchufede energia deltomacorriente 
de la pared. 

Nota 

Si el televisoresta encendido, lapantalla mostrara 
informacion de acuerdo con la serial de entrada. La 
informacion desaparecera si no hay serial. En la 
pantalla aparecera "Sinsenal!". 

Eleccion del idioma del menu 

Cuando comienza ausar su equipopor primera vez, 
debe elegir elidioma que seusara para quese 
muestren los menusy las indicaciones. 
1 .Elija la entrada del televisor y luego presione el 
boton MENU. 

2. Presione los botones ▲ / Y para seleccionarel 
menu Funcion. 

3. Presione ► u ENTERy luego useel botonA/Ypara 
seleccionar Idioma. 

4. Presione ^/^ para seleccionarel idioma. 
(Ingles, Espanolo Frances) 



^ Imagen 
jxi) Sonido 




| Lenguaje Espanol <> 


OSD Hora Corto 4t> 
Optar DMP Mediano <J|> 
Modo de pantalla Normal <]t> 
Pantalla Azul Enc. <I> 
DPMS Enc. <> 
Ajuste de Hora DDI> 
Subtitulos DDI> 
Por Defecto DD[> 


(c|o^_ Canal 


> <^> Funcion 


(gsi Bloqueo 




FunCiOn \<>'i S&lectar EXITIVolver 



Serial Fue. 



Eleccion de la fuente de entrada 

Cambie la fuente de imagen asi puede versu televisor, = 

videograbadora, DVD ocable, o cualquierotro w 

dispositivo conectado a su televisor. Video1 

1 .Presione INPUT para entraral menu Eleccion de Vldeo2 
fuente y luego use el boton ▲ / T para seleccionar los ®° 

elementos que desee (TV, Videol , Video2, S-Video, CAN2 

C. A. N.1, C. A.N. 2, Computador, HDMI1 , HDMI2, compute** 

HDMI3,HDMI4,DVD). hdmh 

2. Presione ENTER para confirmar. hdmi2 

HDMI3 
HDMI4 
DVD 
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Menu de canales 



■ Este equipo detelevision tiene dosmetodos para 
configurar los canales, que son: Busqueda de canales 
y Saltar canal. 

■ En esta seccion se explica como utilizar el control 
remoto para configurar canales. Tambien puede usar 
los botones deltelevisor para configurarcanales. 
Nota 

El menu Canales funcionara unicamente en el modo 
normal de television. 

Busqueda decanales 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/T para seleccionarel menu Canal. 

2. Presione el boton ► u ENTER para seleccionar 
Sintonizador. 

3. Presione el boton 41^ para seleccionarel modo 
Cable o Antena. 

4. Presione el boton A/T para seleccionar Busqueda 
de canales. 

5. Presione el boton ► u ENTER para comenzarla 
busqueda. 

6. Para cancelarla busqueda, presione EXIT . 
Nota 

Cuando se seleccione Antena, el televisor detectara 
las senales de antena y buscara los canales de 
television con antena (NTSC y ATSC) disponibles en 
su zona. 

Cuando se seleccione Cable, el televisor detectara 
las senales suministradas porla empresade cabley 
buscara los canales detelevision porcable (NTSC, 
con modulacion QAM) disponibles en suzona. 



Imagen 


Sintonizador Antena <lt> 


£3) Sonido 


Busqueda de canales D[> | 


Saltar canal D0[> 
Etiqueta de canal B> 


> (c§^ Canal 


<0 Funcion 


Bloqueo 




Canal |ENTER| Explorar HNt SeleetarrEXTTl Volver 



1^ Imagen 
£3) Sonido 
> Canal 


Estado: Buscando Antena 
Imitar Canal: 19 
Numero Canal: 0 
^^■^^l 64% 


Funcion 




rf» Bloqueo 




Busqueda de canales ojcanceiar 



Saltear canal 

Para saltearcanales sedeben utilizar los botonesA/ 
T para navegar por los canales. Para ver un canal que 
se salteo, se puede introducir el canal con los botones 
de los numeros o se puede seleccionar de la lista. 
Por defecto, los canales analogicos que no fueron 
explorados sesaltean. 

Los canales con el icono de verificacion son los que 
se saltean. 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A / T para seleccionar el menu Canales. 

2. Presione el boton^ u ENTER y luego utilice los 
botones A/T para seleccionarSaltear canal. 

3. Presione el boton A/T para seleccionarun canal, 
luego presione ENTER para elegir entre 0 y n . 



^ Imagen 




1 Analogico H 


2 Analogico E3 

3 Analogico 0 

4 Analogico 0 

5 Analogico 0 
5-1 Numero KPIX-DT □ 

6 Analogico 0 

7 Analogico 0 

8 Analogico 0 

9 Analogico 0 

10 Analogico 0 


jJS) Sonido 


> (<|o^ Canal 


Funcion 


rfgi Bloqueo 




Saltar Canal lENTERI Config.l I SeleclarrEXnl Volver 



Etiqueta de canal 



Le permite nombrar al canal que se selecciona. 
Pulse el boton ►/ENTER para entraral submenu. 
Despues pulseA/Tpara seleccionarel indicede 
canales y Etiqueta decanales y-^/^para seleccionar 
la posicion del articulo que desea cambiar, despues 
pulse INPUT para ponerlos simbolosy el boton ENTER 
para confirmar. 



%£> Imagen 
X5) Sonido 
> (S|>^ Canal 
•\0 Funcion 
Bloqueo 



Etiqueta canal fijar 



Indice canal 



Etiqueta canal 



nSelectar fEX^ Volver 
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Eleccion del programa deseado 



1 .Utilizando los botones CH +/-. 

■ Oprima el boton CH+ para seleccionar unnumero 
de canal en orden ascendente. 

■ Oprima el boton CH - para seleccionar un numero 
de canal 

Nota 

Si esta encendido Saltear(Skip) para un canal, 
presione CH+/- para que el canal no aparezca. 
2.Tambien puede introducir el numero de canal 
directamente, porejemplo, 2-0. 

Eleccion delsonido deseado 



Presione los botones VOL-/+ del control remoto o de 
la parte de adelantedel televisor para regularel nivel 
de volumen. Elrango es deO a 100.Cuando se 
pulsan los botones de volumen, el nivel de volumen 
se muestra automaticamente en la pantalla del 
televisor. 



Modo Silencioso 



Cuando necesita prestar atencion a una conversacion, 
suena el telefonoo tiene visitas.es muy conveniente 
la funcion deeliminacion del sonido(modo silencioso). 

1 .Presione MUTE en el control remotoy en la pantalla 
aparecera el icono " m ". En este momento se apaga 
el sonidodel equipo detelevision. 

2. Si desea restaurar el sonido, presione MUTE 
nuevamente o directamentepulse VOL+. 



Volumen 



30 
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Menu Imagen 

El menu del televisor le brindauna vista general de los 

menus quepuede seleccionar. 

Nota 

Segun lasenal deentrada, algunos elementos del 
menu pueden noestar activos. 



Como elegirel modode la 
imagen 

El modode imagen proporciona las configuraciones 
de imagenes previamente definidas: Estandar, Claro, 
Personalizar y Suave. 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/ Y para seleccionarel menu Imagen. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A / T para seleccionar Modo. 

3. Presione Alt para seleccionarla opcion Estandar, 
Claro, Personalizary Suave. 

Tambien puede presionar PICTURE en el control 
remoto para seleccionar la opcion Estandar, Claro, 
Personalizar y Suave. 



> ^ Imagen 




Modo Personalizar 4> | 


Xg) Sonido 


Bnllo i fay 

Contraste ^ i 59 


Canal 


Color i 59 
Matiz 1 ■ i 7 


•^0 Funcion 
jg, Bloqueo 


Nitidez i 58 

Calor D0[> 
Video avanzado rj[> 


Imagen Selectar EXiTIVolver 



Como personalizarsu propio 
estado de imagen 



1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/Tpara seleccionarel menu Imagen. 

2. Presione el boton ► u ENTER I uego utilice los 
botones A/T para seleccionarlos elementos 
deseados. 

3. Presione^u ENTERy luego use-^/^para ajustarla 
configuracion. 

!■ Modo 

Seleccione el modo de la imagen (Estandar, Claro, 
Personalizar, Suave). 

■ Brillo 

Esta opcion ajusta lasalida deluzde toda la imagen, 
lo que afecta principalmente las areas mas oscuras de 
la imagen. 

■ Contraste 

Esta opcion le permite ajustar la intensidad de las 
partes brillosasde la imagen, perodeja las partes 
oscuras sin cambios. 

■ Color 

Esta opcion ajusta el nivel de saturacion de los 
colores para que coincidacon sus preferencias 
personales. 

■ Matiz 

Le permite seleccionar lamezcla decolores (Tinte)de 
la imagen. 

■ Nitidez 

Esta opcion ajusta la nitidez de los detallesfinos de la 
imagen. 



Nota 

Solocuandoel modo es personal, el usuario 
puede configurarBrillo, Contraste, Color, 
Matiz, Nitidez yCalor . En los demas modos, 
el valoresta determinado por el programa. 
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Menu Imagen 



■ Calor 

Con estaopcion seaumentan odisminuyen los 
colores calidos (rojos) y frios (azules) para que 
coincidan con suspreferencias personales. 
Seleccione Frio para darle a los colores blancos un 
tinte azul, Normal para darle a los colores blancos un 
tinte neutral y Calido para darle a los colores blancos 
un tinte rojo. 

■ Video avanzado 

Para ajustarla imagen en el modo avanzado: DNR 
(Reduccion digital del ruido), Extensor del nivel de 
negros, Limitador delos picos deblancos, CTI 
(Mejora en la transicion del color), Tono de la piel, 
Control para adaptacion de rango de brillo. 

■ Reduccion Ruido) 

Para ajustary reducirla aparicionde erroresde 
digitalizacion producidos por la compresion: Apagado, 
Debil, Medio, Fuerte yAutomatico. 

■ Extensor del nivel negros 

Para ajustarlos detallesen laszonas negrasde la 
imagen: Encendido y Apagado. 

■ Limitador pico blancos 

Para ajustarlos detallesen laszonas blancasde la 
imagen: Encendido y Apagado. 

■ CTI (Mejora en la transicion delcolor) 

Para corregirlos erroresen los colores dela imagen: 
Apagado, debil, medio yfuerte. 

■ Tono piel 

Para regular el col or de la piel: Encendido y Apagado. 

■ Control Luma adaptado 

Para ajustar los cambiosde laluminancia dela 
imagen. Encendido y Apagado. 

Configuracion Computador 

Esta funcion se utiliza cuando selecciona entrada 
para Computador. 

Ajuste de laposicion de laimagen, del reloj.de la 
fase, de laconfiguracion 

Despliegue el menu de ajuste presionando INPUT , 
luego utilice elboton A/Tpara seleccionar lafuente 
del elemento Computador. 

■ Sincro. Auto: Ajusta automaticamente la forma en 
que se presenta la imagen (solo disponible con la 
fuente Computador). 

■ Sitio: Ajuste de la posicion de la pantalla. 

■ Fase: Ajustede la fasedel reloj depixeles. 

■ Reloj: Ajuste del reloj de la serial de entrada. 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A / T para seleccionar el menu Imagen. 

2. Presione ►uENTERyluegouseel boton ▲ / T para 
seleccionar Computador. 

3. Presione ► u ENTER y luego use -^/^ para ajustar 
la configuracion. 











> ^> Imagen 








Reduccion Ruido 


Mediano 


<-Jt> 


£5) Sonido 


Extensor nivel negro 


Enc. 


<!t> 


Limitador pico bianco 


Enc. 


<3t> 


(c§^ Canal 


CTI 


Mediano 


1t> 


Tono piel 


Enc. 


<J[> 




Control Luma adaptado Enc. 


<> 


^? Funcion 








Bloqueo 








Video avanzado 




Selectar[EXrQVolver 









> ^> Imagen 






Modo 


Personalizar 




Brillo 1 


59 


.£5) Sonido 


Contraste 1 


59 




Calor 


D«t> 


<^> Funcion 


Video avanzado 


D0> 


^ Bloqueo 


Computador 


□no 




Imagen 




ggj SeleclarrEXi^Volver 



o < \^> Imagen 
@) Sonido 




Sincro. Auto [S> 


Sitio H fay 
Sitio V ^^m^^i 59 


Funcion 


Fase 59 


Bloqueo 


Reloj 1 59 


Computador jNTggEntrar g»7j Seleclar EXIT|Volver 



22 TFT-LCD TV 



Funcionamiento 



Menu Sonido 

Como elegir el modo del sonido 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones ▲ / T para 
seleccionar el menu Sonido. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los botones ▲ / T para 
seleccionar Modo. 

3. Presione ► u ENTER para seleccionar la opcion Apag., Concierto, Sala 
de estar, Salon, Bano, Cueva, Ruedo e Iglesia. 

Tambien puede presionar AUDIO del control remoto para elegir el modo de 
audio Apag., Concierto, Sala de estar, Salon, Bano, Cueva, Ruedo e Iglesia. 

Como personalizar su propio estado de 
sonido 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones ▲ / T para 
seleccionar el menu Sonido. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los botones ▲ / T para 
seleccionar los elementos deseados. 

3. Presione ► u ENTER y luego use < I ► para ajustar la configuracion. 

■ Equilibrio 

Se utiliza para regular el equilibrio de la salida de los parlantes izquierdo y 
derecho. 

■ Graves 

Se utiliza para aumentar o disminuir los sonidos graves. 

■ Agudos 

Se utiliza para aumentar o disminuir los sonidos agudos. 

■ SRS TS XT 

Para encender y apagar el sonido envolvente simulado. 

■ Modo 

Para ajustar el modo del audio: Apag., Concierto, Sala de estar, Salon, 
Bano, Cueva, Ruedo e Iglesia. 

■ Ecualizador 

Para ajustar el ecualizador: Apag., Rock, Pop, Live, Dance, Tecno, Clasica 
y Suave. 

■ Tipo de SPDIF 

Para ajustar la salida SPDIF: Apagado, Dolby Digital y PCM (Modulation 
de codigos de impulsos). 

■ AVL (Control automatico del volumen) 

Esto reduce las diferencias en el nivel de volumen entre emisoras. 

■ Audio Solamente Pulse el boton ►/ENTER para confirmar, lo siguiente 
aparece en la pantalla: 

Presione el boten POWER para salirdel modo AudioSolamente 

OK Cancelar] 

Pulse -4 para seleccionar OK, entonces OK para confirmar. La pantalla de 
la TV estara negra y sin imagen, pero el sonido seguira normal. Puede 
pulsar el boton POWER para mostrar la imagen en la pantalla. 

Configuracion de emisiones SAP 

Este televisor puede recibir programas estereo multisonido (MTS) y 
programas de audio secundarios (SAP) que acompanen el programa 
estereo si la estacion transmite senales adicionales de sonido junto con el 
original. 

Cuando haya pulsado el boton SAP del control remoto, este televisor 
puede recibir unicamente la serial cuando la estacion de television 
transmita las senales adecuadas. 

Se recibe automaticamente sonido mono si la emision es unicamente en 

Mono, aunque se hayan seleccionado Estereo o SAP. 

Seleccione Mono si desea escuchar sonido mono durante las emisiones 

estereo/SAP. En un canal analogico se pueden recibir senales Estereo o 

SAP. 

1. Utilice el boton SAP para seleccionar el modo MTS deseado en una 
serial analogica. 

Cada vez que pulse SAP, apareceran Mono, Estereo o SAP. 

Si hay otros idiomas disponibles en la serial digital, seleccionelos con el 

boton SAP. 

2. Presione EXIT para guardar y volver a la visualization de la television. 
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Funcionamiento 



Menu Funcion 



Idioma del menu 

Cuando comienza ausar su equipopor primera vez, 
debe elegir elidioma que seusara para quese 
muestren los menusy las indicaciones. 
1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/T para seleccionarel menu Funcion. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A/T para seleccionar Lenguaje. 

3. Presione < /► para seleccionarel idioma. 
(Ingles, Espanol o Frances) 



OSD Hora 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A / T para seleccionarel menu Funcion. 
2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A/T para seleccionar OSD Hora. 
3.0prima los botones 4/ ►para seleccionarCorto, 
Mediano o Largo. 

(Corto es5 segundos; Mediano 10segundos; Largo 
es 15 segundos) 

Optar DMP 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A / T para seleccionarel menu Funcion. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A/T para seleccionar Optar DMP. 

3. Presione el boton A I ► para seleccionar Bajo, 
Mediano o Alto. 

Modo de pantalla 

Puede elegir lamanera en queuna imagen analogica 
con una proporcionde aspecto 4:3se muestra ensu 
televisor con un formato de imagen con una 
proporcion 16:9. 
Nota 

Si una imagenfija se muestra en la pantalladurante 
un tiempo prolongado, la imagen puede quedar 
grabada deforma permanentey servisible en la 
pantalla. 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A / T para seleccionarel menu Funcion. 

2. Presione ►u ENTERy luegouse los botones A/T 
para seleccionar Modo de pantalla. 

3. Presione el boton </>■ para seleccionar Normal, 
Zoom, PAncho o Cine. 

■ Normal 

Elija Normal cuando desee ver la imagen en el modo 
4:3. 

■ ZOOM 

Elija Zoom cuando desee ver la imagen sin 
alteraciones. Noobstante, las partes superiore 
inferior de la imagen se cortaran. 



Imagen 
i§) Sonido 




Lenguaje Espanol <it> 


OSD Hora Corto <it> 
Optar DMP Mediano <J[> 
Modo de pantalla Normal <> 
Pantalla Azul Enc. <> 
DPMS Enc. <][> 
Ajuste de Hora D0t> 
Subtftulos D0t> 
Por Defecto D0> 


(c§^_ Canal 


> "\0 Funcion 


^i Bloqueo 




FunCiOn Seleclar| EXITIVolver 



^ Imagen 


Lenguaje Espanol <J[> 


{<$) Sonido 


OSD Hora Corto <\t> 


Optar DMP Mediano <> 
Modo de pantalla Normal <][> 
Pantalla Azul Enc. <> 
DPMS Enc. 4t> 
Ajuste de Hora D1E> 

subtituios nnt> 

Por Defecto D0> 


(c§3)^ Canal 


[> ^? Funcion 


Bloqueo 




FunCiOn |Seleclar| EXITIVolver 



24 TV LCD-TFT 



Funcionamiento 



Menu Funcion 



■ Ancho 

Elija Panoramica cuando desee ajustar la imagen 
horizontalmente, en proporcion lineal para llenarla 
pantalla ensu totalidad. 

■ Cine 

En el caso de las imagenes con formate- 4:3, pueden 
aparecer barras en la parte superiore inferioren 
algunos programas. 

Tambien puede presionar el boton ARC del control 
remoto para seleccionar el formato de imagen que 
desea. Normal, Zoom, PAncho o Cine. 



Pantalla azul 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A / T para seleccionar el menu Funcion. 

2. Presione el boton y luego utilice los botones A/T 
para seleccionar Pantalla azul. 

3. Presione el boton para seleccionar Enc. o 
Apag.. 

DPMS 

Gestion de energia dela PC. Si esta encendido, el 
equipo pasara almodo en esperaautomaticamente si 
no haysenal durante2 minutos. Cuando entre serial, 
el equipo se encenderade nuevo automaticamente. 
Nota: DPMS esutil unicamente confuente 
Computador. 



Configuracion dezona horaria 

Esta funcion le permite seleccionar la zona horaria en 
la que se encuentra. La informacion de hora emitida 
corregira el reloj segun su hora local. 
1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/T para seleccionarel menu Funcion. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A/T para seleccionar Ajuste de Hora. 

3. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A/T para seleccionarZona. 

4. Presione el boton <l ► para seleccionar la zona 
horaria de visualizacion. 

Este, Central, Montanas, Pacifico, Alaska o Hawai. 

Configuracion de fecha y hora 

!Es necesario configurar el reloj para poder usar las 
distintas funcionesdel temporizadordel televisor. 
Ademas, puede controlarla hora mientrasmira 
television. 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/T para seleccionarel menu Funcion. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A / T para seleccionar Ajuste de Hora. 

3. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A/T para seleccionar Fecha/Tiempo. 
!4. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice el 
boton <l> para seleccionar Enclosed o Apag.. 



^> Imagen 
ig) Sonido 
Icjp^ Canal 




Zona Pacifico <> 


Fecha/Tiempo DD> 
Temporizdor Apag. <> 


> ^ Funcion 


d& Bloqueo 




AjUSte de Hora [jEl SeleflarrEXTr|Volver 



^> Imagen 




Auto Enc. <lt> 


j§) Sonido 


Fecha | 2008/01/01 
Hora | 11:54 AM 


(c|^_ Canal 


Programador Apag. <J|> 
Hora Enc. | 11:54 AM 


> <0 Funcion 


(gi Bloqueo 


Hora apag. | 12:00 AM 




Fecha/TiempO BE! S&lectar EXITIVolver 



Manual para elusuario 25 



Funcionamiento 



Menu Funcion 

Configuracion dela desconexion 
automatica 

El temporizador para desconexion automatica apagael 
televisor automaticamente despues de un periodo prefijado 
(de 5 a240 minutos). 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones ▲/ T 
para seleccionarel menu Funcion. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los botones A / 
T para seleccionar Ajuste de Hora. 

3. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los botones A / 
T para seleccionarTemporizdor. 

4. Presione el boton A I ► para seleccionar la cantidad de 
minutos. Seleccione Apagado, 5min., 10min., 15min., 30 
min., 45min., 60min., 90min., 120min., 180min. o240 
min. 

Comienza a descontarse el tiempo a partir de la cantidad de 
minutos seleccionada. 

5. Para cancelarel temporizadorde desconexion automatica: 
Presione el boton para seleccionar Apag.. 

Tambien puede presionar SLEEP para seleccionar 
rapidamente el temporizador de desconexion automatica. 

Estilo de subtitulado en DTV (en modo 

DTV) 

Esto le permite modificar la manera en que se muestran los 
subtitulados digitales en su televisor. Seleccione una de las 
siguientes opcionespara cambiarlas caracteristicas visuales 
del subtitulado digital desu televisor. Personalice los 
subtitulos en DTV/CADTV que aparecen en su pantalla. 
1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones A / T 
para seleccionarel menu Funcion. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice A / T para 
seleccionar Subtitulo. 

3. Presione el boton^u ENTERy luego utiliceA/ Ypara 
seleccionar Estilo de DTV titulo. 

4. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice el boton A / T 
para seleccionarel estilo, el tamano, etc. Presione el boton 
/► para personalizarlo segunsus preferencias. 

■ Estilo 

Seleccione esta opcion para elegir el estilo de la fuente de los 
subtitulos que aparecenen pantalla segunsus preferencias. 
Presione el boton < I ► para seleccionarPor Defecto o 
Personalizar. 

■ Tamano 

Seleccione esta opcion paraelegir lafuente de los subtitulos 
que aparecen enpantalla segun suspreferencias. 
Presione el boton -</► para seleccionar Pequeno, Normal o 
Grande. 

■ Color del Texto 

Seleccione esta opcion para elegir el color del texto o la 
opacidad del cuadro con los subtitulos segun sus 
preferencias. 

Seleccione un color y una de las opciones de opacidad. 

■ Opacidad del Texto 

Especifique la opacidad del color del texto. 

■ Color de fondo 

Para seleccionarel colordel fondo. 

■ Opacidad Fondo 

Para seleccionarla opacidad del colordel fondo. 

■ Color de Ventana 

Para seleccionarel colorde la ventana. 

■ Opacidad de laVentana 

Para especificar la opacidad del colorde la ventana. 
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Funcionamiento 



Menu Bloqueo 

El control infantil puede usarse para bloquear canales, clasificacionesy otras fuentes de visual izacionespec if icos. 

La funcion de control infantil se utiliza para bloquear la visualizacion de programas segun las clasificaciones 
enviadas porlas estaciones emisoras. La configuracion predeterminada consiste en que puedan verse todoslos 
programas. La visualizacion puede bloquearse eligiendoel tipo deprograma y lascategonas. 

Clasificacion ycategorias del control infantil 

Las pautas para las clasificaciones son pro vistas porlas estaciones emisoras. La mayoria de los programas y las 
peliculas de television pueden bloquearse con la clasificacion para television o las categonas individuales. Las 
pel i cu las que se han presentado en cines o las peliculas que pasan directamente a video uti I izan unicamente el 
Sistema de Clasificacion de Peliculas (MPAA). 



Clasificaciones para los programas de television: 
Guia para padres 

TV-Y (Todoslos ninos) 

TV-Y7 (Ninos de 7afios o mas) 

TV-G (Audiencia general) 

TV-PG (Se recomiendael acompanamiento de unadulto) 

TV-14 (Advertencia importante para los padres) 

TV-MA (Unicamente audiencia adulta) 

Clasificaciones de peliculas previamente emitidas 
en cines: Clasificacion MPAA: 

G (Audiencia general) 

PG (Se recomiendael acompanamiento de unadulto) 

PG-13 (Advertencia importante paralos padres) 

R (Restringida) 
NC-17 (Prohibido para menores de 1 7) 

X (Solo para adultos) 

Si configura PG-13, Estan disponibles las peliculas G y PG; las peliculas PG-13, R, NC-1 7 y X estaran 
bloqueadas. 

Clasificacion en ingles canadiense 

C Ninos 

C8+ Ninos de ocho anos o mas 

G Programacion general, adecuada para todos los televidentes 

PG Acompanamiento de unadulto 

14+ Televidentes de 14 anos o mas 

18+ Programacion para adultos 

Clasificacion enfrances canadiense 
G General 

8 ans+ No es recomendable para ninos pequenos 

13 ans+ La programacion puede no ser adecuada para ninos de menos de 13 anos 
16 ans+ La programacion puede no ser adecuada para ninos de menos de 16 anos 
18 ans+ Programacion restringida a adultos 

Clasificacion de TV: 

1 A (Todas las edades) (se aplica a TV-Y, TV-Y7,TV-G,TV-PG,TV-14, TV-MA) 

D (Dialogo: dialogo sexual) (se aplica a TV-PG, TV-14) 

L (Lenguaje: lenguaje adulto) (se aplica a TV-PG, TV-14, TV-MA) 

S (Sexo: situacionessexuales) (se aplica a TV-PG, TV-14, TV-MA) 

V (Violencia) (se aplica a TV-PG, TV-14, TV-MA) 

FV (Violenciafantastica) (se aplica a TV-Y7) 



Manual para elusuario 27 



Menu Bloqueo 

Configuracion del bloqueo 

Configura planes debloqueo para bloquearcanales, 
clasificaciones yfuentes de visualizacion externas 
especificos. 

Se requiere unacontrasefia para obteneracceso a 
este menu. 

1 . Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/T para seleccionarel menu Bloqueo. Luego 
presione el boton ► . 

El televisoresta configurado con lacontrasena inicial 
"0-0-0-0" yla contrasena de seguridad 
predeterminada 9-4-4-3. 

2. Use el boton A/T para seleccionar los elementos 
deseados, y presione el boton ► u ENTER para entrar 
al siguiente menu. Una vez que se selecciono la 
opcion, cambielas configuraciones segun sus 
preferencias. 

Contrasena 

Para cambiar lacontrasena debe introduciruna nueva 
dos veces. 

Bloqueo decanales 

1 .Presione el boton MENU y luego utilice los botones 
A/T para seleccionarel menu Bloqueo. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego utilice los 
botones A / T para seleccionar Bloqueo de canal. 

3. Presione el boton A / T para seleccionarel 
elemento. Presione el boton ENTER para configurarlo. 

Bloqueo de programas 

1 .Presione el boton A / T para seleccionar la opcion 
Bloqueo de programas. 

2. Presione el boton -^/^ para seleccionarEnc. o 

Apag.. 

Nota 

Si el bloqueo infantil esta apagado, los cambios en la 
Guia para padres, la clasificacion MPAA, la 
clasificacion para ingles canadiensey parafrances 
canadiense noseran deutilidad. 

Guia para padres 
Nota 

El control infantil bloqueara automaticamente 
determinadas categorias mas restrictivas. Por 
ejemplo, si bloquea la categoria TV-Y, entonces todas 
las categorias del grupo adultos jovenes seran 
bloqueadas (TV-Y, TV-Y7.TV-G, TV-PG, TV-14y TV- 
MA). Las subclasificaciones (D, L, S, V, FV) funcionan 
de manera similar. 

Como configurarlas subclasificaciones D,L, S, V y 
FV. 

Primero, presioneel boton A/T para seleccionaruna 
de estas clasificaciones: TV-Y, TV-Y7,TV-G, TV-PG, 
TV-14o TV-MA, y presione el boton 
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Menu Bloqueo 



Configuracion del bloqueo 

Aparecera elsi'mbolo "□" porcada subclasificacion. 
Cuando este seleccionado "□ ", presione OK para ir a 
una subclasificacion. Para seleccionarclasificaciones 
diferentes, presione los botones A/Ty luego repita el 
proceso. 
Nota 

El chip antiviolencia(V-chip) bloqueara 
automaticamente determinadas categorfas mas 
restrictivas. Porejemplo, sibloquea la 
subclasificacion "i" de TV-PG, entonces las 
subclasificaciones "i " deTV-14y TV-MA estaran 
bloqueadas automaticamente. 
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Clasificacion MPAA 

Bloquea peliculas segun loslimites especificados de 
clasificaciones de peliculas, asi los ninos no pueden 
ver determinadas peliculas. Puede establecer el 
limite de las clasificaciones bloqueando todas las 
peliculas clasif icadas por sobre determinado nivel. 
Debe tenerse en cuenta que el I finite de 
clasificaciones de peliculasse aplica unicamentea 
las peliculas que aparecen en television, no a los 
programas de television, tales como telenovelas. 

1 .Presione el boton A / T para seleccionar 
Clasificacion MPAA. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego use ▲ / Y para 
seleccionar la clasificacion. 

3. Presione ENTER para determinarel bloqueo o 
desbloqueo. 



Clasificacion en ingles canadiense 
Clasificacion en idioma ingles canadiense 

1 .Presione el boton A / T para seleccionar 
Clasificacion en ingles canadiense. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego use A /▼ para 
seleccionar la clasificacion. 

3. Presione ENTER para confirmar. 
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Clasificacion enfrances canadiense 
Clasificacion en idioma frances canadiense 

1 .Presione el boton A / T para seleccionar 
Clasificacion enfrances canadiense. 

2. Presione el boton ► u ENTER y luego use A / Y para 
seleccionar la clasificacion. 

3. Presione ENTER para confirmar. 
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Funcionamiento 



Otras Funciones 



Informacion Breve 



La informacion breve muestra la informacion actual de 
la pantalla. 

Presione el boton DISPLAY para que aparezca 

informacion breve en la pantalla. 

Presione el boton DISPLAYo EXIT para salir. 



Funciones: 

■ Muestra la informacion actual de la pantalla. 

■ Presione el boton DISPLAYo EXIT para salir. 
A: Resolucionde video 

B: Nombre delprograma 
C: Categorias de clasificacion 

de programa 
D: horario delprograma 
E: Titulodel programa 
F: Etiqueta del canal 
G: Mododel sintonizador 
H: Detalles del programa 



D B C 



Color Bar 1 080i 1 6:9 

7:00 AM - 8:00 AM 
Not Rated 



English Stereo 
IOHOi HD 



14-3 
ATSC-3 




Uso de la Guia 



La guia lepermite seleccionar loscanales de unalista 
de canales. 

La guia lepermite ver informacion sobre el programa 
actual que se esta mostrando en cada canal (si la 
informacion esta disponibledesde la estacion). 

Nota 

La informacion sobre programas de la guia es 
provista porlas emisoras. Es poreso quealgunas 
veces se incluye unicamente el numerode canal, sin 
titulo ni descripcion de programa. 



A: Titulodel programa 
B: Opciones deprograma 
C: Horario delprograma 
D: Detalles delprograma 
E: Categorias de clasificacion B - 
de programa 

C- 
D- 




Thu, 9-Mar-2O0O 1:26:37 PM 




2:00 PM Jerry Springer 

3:00 PM Montel Williams 

4:00 FiV News 10 First at 4 

5:00 PM News 10 at 5 



PM Thu, 9 -Mar 

Ivy learns about the impostor; Luis confides in Sam; J> 



)at5 
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Otras Funciones 

Visualizacion rapida de programas 

Se utilizapara pasarde uncanal aotro. Eltelevisor alterna 
entre el canal actual y el ultimo canal seleccionado. 

1 .Por ejemplo, el numero de canal que uso ultimo es el 8 y 
el canal que esta usando es el 18 (como se muestra en la 
figura). 

2. Si desea volveral canal 8, que es elultimo canal quese 
miro, simplemente presione el boton RECALL. 
3. Si desea volver al canal 18, presione el boton 
nuevamente. 

CC (Desplegar subtitulos ocultos) 

Subtitulos ocultos 

Los subtitulos ocultos representan un proceso que 
convierte la parte de audio de un programa de television en 
palabras escritas queluego pueden aparecercomo 
subtitulos en la pantalla de television. Los subtitulos 
permiten a los televidentes leer el dialogo y la narracion de 
los programas de television. 
Uso de lossubtitulos ocultos 

Los subtitulos representan el dialogo y la narracion de los 
programas de television. En el caso de los programas 
grabados previamente, el dialogo del programa puede 
disponerse con subtitulos poradelantado. Esposible 
agregarle subtitulos a un programa en vivo mediante un 
proceso llamada subtitulado en tiempo real, que crea los 
subtitulos al instante. Al subtitulado en tiempo real 
normalmente lorealizan periodistas profesionales que 
usan un sistema taquigrafico con maquina y una 
computadora para la traduccion al ingles. El subtitulado es 
un sistema eficaz para los discapacitados auditivos y 
tambien puede serde ayuda para ensenar habilidades con 
el idioma. 

En el modo ATV, la funcion CCD le permite configurar la 
manera en que elige ver el subtitulado digital (Apagado, 
CC1, CC2, CC3,CC4, Textol, Texto2, Texto3 o Texto4). 

■ SUBTITULADO 

Se utilizapara referirsea las palabras quese reproducen 
en la parte inferiorde la pantalla del televisor; por lo 
general, se tratade la partede audio delprograma que se 
proporciona para losdiscapacitados auditivos. 

■ TEXTO 

Term i no para designar las palabras que aparecen en un 
marco negrogrande y cubren casitoda la pantalla, porlo 
general son los mensajes que proporciona la emisora. 

En el modo DTV, puede configurar la manera que elige ver 
el subtitulado digital (Apagado, serviciol , servicio2, 
servicio3, servicio4, servicio5 o servicio6). Seleccione uno 
de los canales de servicio digital que pone a disposicion el 
proveedor de subtitulados. 

Existen 6servicios estandar. El servicio 1 se denomina 
Servicio de Subtitulado Primario. Este servicio contiene los 
subtitulos palabra por pala bra, o casi, del idioma original 
que se hablaen el audioque acompana alprograma. El 
servicio 2 se denomina Servicio de Subtitulado Secundario. 
Este servicio contiene subtitulados en unsegundo idioma, 
que son la traduccion de un subtitulado en el Servicio de 
Subtitulado primario. Los demas subcanales deservicio no 
estan asignados previamente. La utilizacion de los canales 
de servicio restantes dependede la discrecion del 
proveedor. 



18 
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Nota 

Los subtitulos nosiempre emplean ortografiay 
gramatica correctas. No todos los programas de 
television y comerciales de productos fueron 
pensados para ser emitidos con informacion de 
subtitulado incluida. Consulte los listados de 
programas detelevision desu zona para verlos 
canales de televisiony las horasen que se 
muestran subtitulos ocultos. Los programas con 
subtitulado porlo general estan anotadosen los 
listados detelevision con marcas del servicio tales 
como "CC" . 



JURASSIC PARK 

8:00 PM - 8:45 PM 
MPAA-R 
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Entrada USB 



1. Compatible conformatos multimedia yarchivos: 
Archivos con imagenesdigitales (JPG) ymusica 
digital (.Mp3) Dadas las diferencias en el codigo y el 
modo de archivo, es posible que algunos archivos no 
puedan leerse. 

2. Antes de comenzar el funcionamiento, verifique 
que el dispositivo de almacenamiento USBtenga el 
formato desistema de archivos FAT32y FAT. 
Actualmente, este televisor noes compatible con 
NTFS ycon lossistemas dearchivos deotros 
formatos. 

3. El lector detarjetas externases compatible con la 
mayoria de las tarjetas digitales disponibles en el 
mercado. 

Las tarjetas digitales legibles se clasifican de 
acuerdo con la propiedad de los lectores de tarjetas 
y pueden conectarse a discos rigidos moviles 
(voltaje de funcionamiento 5,0V, corrientede 
funcionamiento no superiora 500mA). 

4. El funcionamiento del televisorpuede verse 
interrumpido debido a un porcentaje excesivo de 
errores de codigo de informacion. En tal caso, reinicie 
el sistema. Para teneren cuenta: existen muchos 
dispositivos moviles USB que no son los dispositivos 
estandar del mercado. Si se utilizaun dispositivo 
que no esestandar, puedeproducirse un problema 
de identificacion. 



4. Presione el boton del control remoto para seleccionar 
el elemento ajustado, presione ENTER para confirmar. 




1 . No disponible; 

2. No disponible; 

3. No disponible; 

4. No disponible; 

5. No disponible; 

6. Reproducer imagen anterior; 

7. Reproducir imagen siguiente. 



5. Presione EXIT para regresar al menu anterior. 
Presione USB parasalir del modoUSB. 

Nota: puede reproducirimagenes entre lasseleccionadas. 



Para reproducir musica 

1. Presioneel boton -^/^ para seleccionarla carpetade 
musica. 

Presione ENTER para entrar. 



'A 'a 

m ■« m \W} 
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Para reproducir imageries 

1 . Presione el boton USB del control remoto para 
entrar al sistema deflujo multimedia. 
El inicio delsistema Neva aproximadamente3 
segundos. Luego introduzca el dispositivo USB en 
la entrada USB. 



_ 



2. Presione el boton <lt- para seleccionar lacarpeta 
de imagenes. 

Presione ENTER para entrar. 



Presioneel boton Al VKI> para seleccionarla 
imagen deseada yluego oprima ENTERpara 
entrar a la interfaz de reproduccion. 

© © 




© © 

1. Modo de reproduccion: Ninguno/Disolver/Barrido haciala derecha/Barrido 
hacia la izquierda/Barridohacia arriba/Barrido haciaabajo/dentro de la 
celda/fuera de lacelda 

2. Tiempo dereproduccibn: Corto/Medio/Largo 3. Nombredel archivo 

4. Pause/Play (Reproducir/Pausa)5. Duracion/Rotar 6. Efecto7. Informacion 



2. Presioneel boton AITKIN para seleccionarla 
musica deseaday luego oprima ENTERpara entrar 
a la interfaz de reproduccion. 




3. Presione el boton del control remoto para seleccionar 
el elemento ajustado, presione ENTER para confirmar. 




1. Reproduciro pausar; 

2. Detener; 

3. Repetir 

4. Retroceso rapido; 

5. Adelanto rapido; 

6. Reproducir musica anterior; 

7. Reproducir musica siguiente. 



4. Presione EXIT para regresar al menu anterior. 

Presione USB parasalir del modoUSB. 
Nota: puede reproducir musica entre la seleccionada. 
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Entrada USB 



Para reproducir musica e 
imageries simultaneamente 

Introduzca el dispositivo USB con archivosde musica 
e imageries en la entrada USB, seleccione la carpeta 
de musica y elija los archivos MP3 que desea 
reproducir. Luego seleccione las imagenes que desea 
reproducir. Tenga en cuenta que algunos archivos 
deben leerse mientras se reproduce la musica, de 
modo que la velocidad en la respuesta de 
funcionamiento de la imagen puede verse afectada. 



1 . Presione el boton-</^ para seleccionar la carpeta 
de musica. 

Presione ENTER para entrar. 




2. Presione el botonA/ YH/^-para seleccionarla 
musica deseaday luegooprima ENTERpara entrar 
a la interfaz de reproduccion. 



3. Presione EXIT para pasar al menu principal. Luego 
presione Alt- para seleccionarla opcion Imagen. 
Presione ENTERpara entrar. 




4. Presioneel boton A/ YH/^-para seleccionarla 
imagen deseada yluego oprima ENTERpara 
entrar a la interfaz de reproduccion. 




5. Presione USBpara salir delmodo USB. 

Nota: No quiteel dispositivo USBdel televisor hasta 
que haya salido del modo USB, de lo contra rio, 
puede danar eldispositivo USB. 
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Caractensticas de DVD 

Reproduccion Basica 

Preparativos 

Pulse el botonTV/DVD en el control remotoara 
introducir el estatus del DVD. 

Nota: no inserteun disco hastaque la entradade DVD 
diga abierta. 

Reproduccion basica 

LPonga elDVD en laranura de DVD. El disco sera 
cargado automaticamente despues deuno odos 
segundos, entonces el reproductor lee el DVD y 
muestra el menu de inicio.) Si no hay disco en el modo 
DVD, se vera OPEN en la pantalla el tiempo completo. 
No meta undisco no-tocable dentrode este 
reproductor. 

Algunos discos no empiezan a tocarautomaticamente. 
Pulse PLAY/PAUSE para comenzarla reproduccion. 
2.Alguo discos iniciaran la reproduccion con un menu. 
Use los botonesdel cursor en el control remotopara 
seleccionar opciones enel menu y pulse PLAY/PAUSE 
para comenzar. Tambien puede pulsar los botones 
digitales para seleccionar una opcion del menu 
directamente. 

Muchos DVDs no permiten esto durante el inicio. 
Parar reproduccion 

1 .Pulse el boton STOP para ir a modo Parado, la TV 
mostrara el logotipo del inicio. 

Con algunos discos, como DVDs o Cds, el reproductor 
puede reasumir reproduccion desdeel puntodonde fue 
parado. 

2. Pulse PLAY/PAUSE para reasumir la reproduccion 
desde el lugar donde la reproduccion fue parada. 

3. Pulse STOP dosveces paraparara completamente. 

Previo y Siguiente 

Durante la reproduccion, el pulsar el boton PREV 
reanudara el ultimo capitulo y retrocedera por 
capitulos de manera contraria con cada pulsado 
adicional hastaque llegue alcomienzo del disco. 
Cada pulsado del boton NEXT durante la reproduccion 
saltara el capituloque este tocandoactualmente y 
tocara la siguiente. 

Adelanto Rapido yRetrocedo Rapido 

1 .Pulse FWD para adelantar rapidamente por el disco. 
Cada vez que se pulse el boton FWD, la velocidad del 
adelanto cambia. 

2. Pulse PLAY/PAUSE para reasumir la reproduccion 
normal. 

3. Pulse REV para retroceder rapidamente por el disco. 
Cada vez que se pulse el boton FWD , la velocidad del 
retrocedo cambia. 

4. Pulse PLAY/PAUSE para reasumir la reproduccion 
normal. 



Reproduccion Avanzada 

NOTAIMPORTANTE: 

Todaslas funciones descritasson para discosdvd. Si 
reproduce Otro tipode discos elfuncionamiento y la 
presentaciOn variarA. 

SUBTITULO 

Pulse "Subtitle", la pantalla mostrara "SUBTITLE 01 /XX 
XXXXX", "01" indica el numero ordinal de este idioma; "XX" 
indica el numero total de idioma; "XXXXX" indica el idioma 
del pais. (La cantidad de idiomas depende del disco) esta 
funcion puede eleccionar hasta 32 idiomas para mostrar en 
la pantalla. 
REPETIR 

Pulse "REPEAT" y la pantalla mostrara para repetir el 
capitulo, un segundo pulsado mostrara para repetir el titulo, 
un tercer pulsado mostrara para repetir todo, y un cuarto 
pulsado cancela esta funcion. 
ANGULO 

Mientras este disfrutando de deportes, conciertos, o teatro, 
pulse esta tecla para ver las misas acciones desde 
diferentes angulos. (Valido para discos que poseen esta 
funcion. 

Usando un disco grabado con multiples angulos puede ver 
la escena de diferentes puntos de vista, por ejemplo, de 
frente, de lado, vista completa, y escena exterior.) 
MENU DVD 

Pulse esta tecla para mostrar el menu de raiz, seleccione 
articulos a su gusto. (Esta funcion trabaja con un VD con 
un menu de multiples niveles.) 
D.CALL 

Pulsar esta tecla yo llevara ciclando por el Titulo 
transcurrido, Titulo que permanece, Capitulo Transcurrido, 
Capitulo que permanece, y "Visualization Apagada." 
PROGRAMA 

Cuando este tocando discos, pulse PROGRAM para 
entrara al modo de programacion. Pulse los botones 
digitales para seleccionar el numero del programa que Ud. 
quiere. Cuando haya terminado mueve el cursor para 
seleccionar "START". Pulse PLAY/PAUSE para confirmar. 
Esto realizara la reproduccion programada. 
BUSCAR 

Pulse "SEARCH" una vez para mostrar el menu de 

busqueda. Pulse de nuevo para seleccionar. 

Pulse los botones de numeros de programacion para 

introducir el articulo que requiere. Pulse PLAY/PAUSE para 

confirmar. 

SONIDO 

Pulsar esta tecla cambie el modo del sonido. 
Asi como: Audio 1/2: AC 3 2 CH Ingles 

Audio 2/2: AC 3 5.1 Ingles 
Pulse este boton para ir entre Mono-lzquierda, Mono- 
Derecha, Mono Mezcla, y Stereo. 
Note: Cuando pulse este boton continuamente, 
necesita permitir un periodo de tres segundos entre 
selecciones. 
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Caracteristicas de DVD 



Funcion Especial en la 
Reproduccion 

REPRODUCCION DE DISCOSJPEG 

Cuando se inserta en el aparato un disco que contiene 
archivos de imageries JPEG estandares, un menu de 
navegacion se mostrara automaticamente. Use los 
cursores UPand DOWN paraseleccionar un archivoy 
entonces pulse PLAY/PAUSE. La exposicion de 
diapositivas empieza. Pulse PREVIOUS oNEXT para 
mover entre fotos. Pulse pausa para parar en lafoto 
actual. Pulse PLAY/PAUSE para reasumirla 
reproduccion normal. 

Un disco JPEG contiene informacion grafica de 
formato JPEG (.jpg) que se puede descodificar por 
software micro-computadora y mostrada a traves del 
interfaz desalida de video oen unapantalla de 
television. 

Esta funcion tiene muchas aplicaciones. Porejemplo, 
u no puede guardar archivos de una camara digital o 
escaner en formatoJPEG, guardarlos aun disco CD-R 
y presentarlos a un publico usando el reproductor. 
El formato JPEG es un metodo conveniente de 
guardar imagenes con u espacio limitado de memoria, 
y es ideal para archivar informacion. 

Funcion deGuarda pantallas 

Este aparato emplea un modo de guarda pantallas 
para protegerel tubo durante imagenes video muy 
estaticas. Esto sepuede apagar enla GENERAL 
SETUP PAGE (Pagina Principalde Configuracion). 



Configuracion delsistema DVD 



Proceso general de configuracion 

1 .Pulse el boton de configuracion, la pagina general de 
configuracion aparecera, pulse otra vez yaparece la 
pagina de preferencias. 

2. PulseA/ Ypara escoger elarticulo, despues^- para 
entrara al submenu. 

3. PulseA/ Ypara escoger, y despues PLAY/ENTER 
para confirmar. 

4. Pulse SETUP varias veces para sal ir de los menu de 
configuracion. 

Nota: Pagina de preferencias se mostrara cuando no 
haya DVD enla unidad. Para accedera esta pagina, 
pulse el botonSETUP dosveces. 



CONFIGURACION GENERAL 



ASPECTO DE IMAGEN LB 
MARCA DE ANGULO SI 
IDIOMA DE OSD ESP 
DIALOGOS SUBT SI 
SCR SAVER SI 



4:3/Ps 
4:3/Lb 
16:9 



PAGINA DEPREFERENCIAS 
PARENTAL , K id Saf 

CONTRASENA 2 G 

AJUSTE DE FABRICA 4Pg 13 

5 Pgr 

6 R 
7NC17 

8 Adultos 



Pagina de Configuracion General 



Descripcion del Modo de Visual 

Cuando este usando el DVD con la TV 
interna, escoja 4: 3/LB. 

La siguiente informacion aplica solamente cuando la salida 
de DVD este conectada a una TV externa. 
•4:3/PS (PS= Escanear, hacer Panorama). 
Puede escoger esto si su TV tiene un modo de visual regular (de 
4:3) aunque el NORMAL/LB (letter-box, casilla de correos) sea una 
opcion mas usual. En modo PS, material de pantalla ancha llena la 
pantalla, pero con el precio de que los extremos a la izquierda y 
derecha de el cuadro original de la pelicula se corten. Para que 
funcione esta caracten'stica, el disco debe estar especialmente 
codificado. Este tipo de disco es poco comun. 
•4:3/LB (LB=Letter Box, casilla de correos) 
Puede elegir esto si tiene una TV de modo de visual regular 
de 4:3. Materialde pantalla anchase mostrara enmanera 
pura y sinalteraciones, permitiendo queel area enteradel 
cuadro imagen dela pelicula originalse vean sinque se corte 
a los lados. Bandas negra apareceranhaci'a arriba ydebajo 
de la imagen. 
• 16:9 

Puede escoger estosi tiene unaTV de pantalla ancha (16:9). 
Las bandas negraspodn'an aparecer aunsi esta utilizando 
una TVde pantalla ancha. Esto ocurre porquealgunos 
directores cinematicas prefieren usar modos de visual ulta- 
anchos e.g. 2.35:1 . Normalmente esto seindicara en el 
envasado del DVD. 
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Configuracion delsistema DVD 

Pagina de Configuracion General 

Marca de Angulo: Usuarios pueden escoger un 
angulo de camara particularcuando estentocando un 
DVD que ofrece multiples angulos. 
Este articulole permitefijar la marca deangulo en 
Encendido o Apagado. 



DEFAULT: 

Restaura todas lasconfiguraciones (aparte 

de las dela clave ydel bloqueo depadres) de este 

reproductor de DVDs a los que se fijaron en la fabrica. 

Pulse ENTERpara actualizarla restauracion. 

Nota: 

Algunas funciones pueden no estar disponibles 
dependiendo del tipo de disco. 



Idioma de Visualization en Pantalla (OSD): 

usuarios pueden seleccionar el idioma que 
se ve en pantalla. 

Subtitulo: 

Esta funcion le permite mostrar o esconder 
los subtitulos. 

Guarda Pantallas: 

Si el guarda pantallas esta fijado, habra una 
animacion del DVD en la pantallaen 
cualquier momento queel DVD esteinactivo 
por mas detres minutos. 

Pagina de preferencias 

La pagina de preferencias solo esta disponible cuando 
no hay disco en el reproductor. 

Control de Padres: 

La funcion decontrol de padres trabaja en conjunto 

con las diferentes clasesde 

censura que se les asigna a los DVDs. Estas 

clasificaciones ayudan acontrolar los tiposde DVD 

que la familiave. Hay unas8 clases decensura para 

los DVDs. 

Nota: 

1 Para cambiar esta configuracion necesitasu clave. 
(Clave inicial es 1234) 

2 Cuando elmodo este apagado, todos discos se 
pueden ver. 



PAGINA DE PREFERENCIAS 



CONTROL PARENTAL 
CONTRASENA 
AJUSTE DE FABRICA 



1 Kid Saf 

2 G 
3Pg 

4 Pg 13 

5 Pgr 

6 R 
7NC17 

8 Adultos 



Cambio de clave: 

Puede cambiarsu clave introduciendo 4 digitos. Tiene 

que confirmarlos 4 d igitos 

antes de que se pueda aceptar la nueva clave. 

Nota: 

Si se le olvida su clave o fijar una clave por equivoco, 
introduzca 1369 como clave. Esto lepermitira recuperar 
el control. 



..Preference Page.. 

CONTROL PARENTAL 
CONTRASENA CAMBIAR 
AJUSTE DE FABRICA 



CLAVE ANTIGUA 
CLAVE NUEVA 
CONFIRMAR 



OK 



Los siguientes discos pueden 
reproducirse: 



DISCOS 



DVD VIDEO 



AUDIO CD 



HDCD 



JPEG 



KODAK CD 



CD-R 



CD-RW 



CD+G 



ETIQUETA 



WD 



m 



>CXZD| 



llJPEGil 



Kodak 

PICTURE CD 



CD-R 



CD-RW 



cd+g 



CONTENIDO 



Audio +Video 
(imagen en movimiento) 



Audio 



Video (Imagenes) 



Video (Imagenes) 



Audio oVideo 

(imagen en movimiento) 



Audio + Video 
(imagen en movimiento) 



Audio (Imagenes) 



TAMANO 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



12cm 



Discos compatibles: DVD, CD-R, CD-RW,, HDCD, 
JPEG, CD+G, Kodak CD, WMA. 

• No pueden reproducirse discos diferentes a los 
indicados en la lista anterior. 

• No puede reproducirdisco no-estandarizados, 
aunque puedan estar con las etiquetas de la lista. 

• La ejecucion delos discos CD-Ro CD-RW 
dependera de laforma en laque han sidograbados. En 
algunos casos la 

reproduccion puede noser consistente oincluso 
pueden no funcionar. 



Este reproductorde DVDS fue disenado y fabricado de 
acuerdo con la Informacion de Manejo Regional que va 
grabada en el 

disco. Si el numerode region descrita en el disco de 
DVD no correspondecon el queaparece en este 
reproductor, el 

reproductor no tocara ese disco. 

El numero regional deeste reproductorde DVDses 1. 
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Discs Protection and DVD Characteristics 



ON HANDLING DISCS 



ON STORING DISCS 



Do not touch the playback side of the disc. 
Do not attach paper or tape to disc. 





Do not store discs in a place subject to direct 
sunlight or near heat source. 
Do not store discs in place subject to moisture 
and dust such as a bathroom or near a humidifier. 
Store discs vertically in a case. Stacking or 
placing object on discs outside of their case may 
cause warping. 



Playback side 



ON CLEANING DISCS 



■ Fingerprints and dust on the disc cause picture 
and sound deterioration. Wipe the disc from the 
centre outwards with a soft cloth. Always keep 
the disc clean. 




■ If you can not wipe off the dust with a soft cloth, 
wipe the disc lightly with a slightly moistened soft 
cloth and finish with a dry cloth. 

■ Do not use any type of solvent such as thinner, 
benzine, commercially available cleaners or anti- 
static spray for vinyl Lps. It may damage the disc. 



STRUCTURE OF DISC CONTENTS 



Normally, DVD discs are divided into titles, and the 
titles are sub-divided into chapters. Audio CD are 
divided into tracks. 



f\ 

^ TITLE1 * 

CHAPTER1 CHAPTERS 


— DVD DISC ► 

4 TITLE2 ► 

CHAPTERS CHAPTER* CHAPTERS 




5^ 




5^ 


(Hi, 



4 

TRACK, 




- AUDIO CD 


► 


-mtyicu^ijjjjCLi 







Each title, chapter, or track is assigned a number, 
which is called title number, chapter number or track 
number respectively. 

There may be discs that do not have these number. 



Compare DVD disc with other discs: 





DVD 


LD 


SVCD 


VCD 


CD 


Encode 
method 


Digital/MPEG II 


Analog 


Digital 


Digital/ 
MPEG I 


Digital 


Capacity 


Single- 
side 
single- 
layer 
4.7G 


Double 

-side 

single 

-layer 

8.5G 


Single- 
side 
double- 
layer 
9.4G 


Double- 
side 
double- 
layer 
17G 




650MB 


650MB 


650MB 


Playing Time 


133 

minutes 


242 

minutes 


266 

minutes 


484 

minutes 


Single-side 
60 minutes 
double-side 
120 minutes 


45 minutes 


74 minutes 


74 minutes 


Disc diameter 


12cm 


30cm/20cm 


12cm 


12cm 


12cm 


Horizontal 
resolution 


More than 500 line 


No more than 
430 line 


No more than 
350 line 


No more than 
250 line 




Picture 
proportion 


Multiple kinds 


One kind 


One kind 


One kind 




Subtitle 


32 kinds 


16 kinds 
at most 


4 kinds 






Sound quality 


48KHz, 96KHz/ 
6, 20, 24bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 


44.1 KHz/ 
16bit 
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Mantenimiento 



El funcionamiento defectuoso temprano puede prevenirse. La limpieza cuidadosa y regular puede prolongar la vida 
util de su televisor. Asegurese de apagar la unidad y desenchufar el cable de energia antes de comenzara limpiar. 



Limpieza de lapantalla 

1 .Esta esuna buenamanera deque no hay a polvo en su pantalla durante un tiempo. Humedezca un pano suave en 
una mezcla de agua tibia y un poco de suavizante para la ropa o detergente para lavar la vajilla. Retuerza el pano 
hasta que este casi seco y luego uselo para repasar la pantalla. 

2. Asegurese deque noqueden restosde aguaen lapantalla, ydeje secarcon el aire antesde encenderel televisor. 
Limpieza del gabinete 

Para quitarsuciedad o polvo, limpie el gabinete con un pano suave, seco y sin pelusas. Asegurese de no utilizar un 
pano numedo. 

Ausencia prolongada 

Si planea dejar su televisor inactivo durante un tiempo prolongado (como porejemplo por vacaciones), es buena 
idea desenchufarel cable de energia para protegerlo ante posibles danos causados por relampagos o 
sobretensiones. 
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Especificaciones del producto 



Resolucion 


HL32R1/HL26R1/HL32K1/HL26K1/HL32P1 


HL42XR1/HL32XK1/HL42XK1 


1366X768(puntos) 


1920X1080(puntos) 


Requerimientos energeticos 

Modo en espera Consumo 


120V- ,60Hz 

Menos de 1 vatio(modelo - HL26R1/HL32R1/HL26K1/HL32K1/HL32XK1/HL32P1) 


Sistema de color 


NTSC, ATSC, Clear QAM 


Impedancia de la antena externa 


75 ohm 


Color 


16,770,000(256 pasos decada uno, rojo.verde y azul(RGB)) 


Rango de temperatura de funcionamiento 


32~104°F(0~40°C) 


Rango de humedad de funcionamiento 


Less than 80% 


Elevacion maxima 


6561 feet (2000m) 



MODELO 


Dimensiones de launidad (ancho xprofundidad x altura): 
pulgadas/mm (incluyendo elsoporte) 


Peso (libras/kg) 


HL26R1 


26.1X8.0 X19.7Pulgadas 
662X202X501 mm 


22.0/10.0 


HL26K1 


26.1X8.0 X19.6Pulgadas 
662X202X500 mm 


18.1/8.2 


HL32R1 


31.3X9.2 X22.9Pulgadas 
796X233X582 mm 


29.8/13.5 


HL32K1 


31.3X9.2 X22.9Pulgadas 
796X233X582 mm 


27.6/12.5 


HL32XK1 


31.3X9.2 X22.9Pulgadas 
796X233X582 mm 


29.8/13.5 


HL42XR1 


40.3X12.9 X28.7Pulgadas 
1023X328X730 mm 


58.6/26.6 


HL42XK1 


40.3X12.9 X28.7Pulgadas 
1023X328X730 mm 


58.6/26.6 


HL32P1 


31.3X9.2 X22.9Pulgadas 
796X233X582 mm 


24.3/11.0 



■ Las especificaciones que aparecen antes pueden cambiar sinaviso previopara mejorarla calidad. 
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Deteccion ysolucion de problemas 



Para ahorrartiempo y dinero, se recomienda firmemente que revise el problema usted mismo de acuerdo con las 
instrucciones que seenumeran a continuacionantes de ponerseen contacto conel servicio posventapara 
obtener ayuda tecnica. 



Sin imagen ysin sonido 


Verifique que el televisor este correctamente enchufado. 
Verifique que el televisor tenga el suministro adecuado de energia. 
Verifique que haya electricidad disponible. 


Pantalla sin imagen 


Verifique que la configuracion de la entrada tenga las senales correctas. 
Presione el boton INPUT para cambiar la serial de entrada a entrada de TV. 
Vuelva aencender el televisor si se interrumpe el suministro de energia. 


Sin sonido 


Presione el boton MUTE y verifique que no este encendido el modo 
silencioso. 

Cambie de canal y verifique que no suceda lo mismo. 

Prp^ionf* pi hoton VOI + nara ver nuede ^olurionarse f^l nrohlf^ma 


Sonido deficiente 


Verifique que el sistema de sonido sea el correcto. 
Consulte la pagina 22 para ver los ajustes. 


Sin imagen en 
algunos canales 


Verifique que haya seleccionado el canal correcto. 

Ajuste la antena. Haga los ajustes necesarios con la correccion de la 

sintonizacion y la exploracion manual. 


Sin color en algunos 
programas de ciertos 
canales 

(en bianco y negro) 


Verifique si sucede lo mismo en otros canales. 
Controle los sistemas de imagen ysonido. 

Consulte las instrucciones relacionadas con el ajuste del color del Manual. 


Manchas en algunas 
imagenes oen todas 


Verifique que la antena este correctamente conectada. 
Verifique que la antena este en buenas condiciones. 
Realice un ajuste de la sintonizacion del canal. 


Barras horizontales o 
verticales o la imagen 
se mueve 


Verifique que no haya interferencia local, 
como un artefacto o herramienta electricos. 


El televisor funciona 
sin control 


Desconecte el televisor del suministro de energia, espere 10 
segundos y vuelva a conectar el suministro. 
Si el problema persiste, pongase en contacto con un servicio de 
posventa autorizado para obtener asistencia tecnica. 



Nota: No deje eltelevisor con una imagen estatica durante un periodo prolongado, dado que la imagen puede 
grabarse deforma permanente. 

Nota: La produccion de pantallas LCD requiere de tecnologias de alta precision. No obstante, pueden aparecer 
algunos puntos oscuroso brillantes (rojos, azules o verdes)o algunas franjaso puntos anormales. Esto no significa 
que la unidadsea defectuosa. Si el equipo de television se uti I iza en una zona que este por encima de los 2400m 
sobre el nivel del mar, donde la presion del aire este por debajo de los 750hPa, la imagen de la pantalla LCD puede 
verse afectada y puede producirse un sonido apagado. Estos fenomenos pueden suceder en zonas que esten por 
encima de Ios1500m por sobreel nivel delmar. Esto es elresultado de ladiferencia entre lapresion del airedentro y 
fuera de la pantalla. Este defecto no esta cubierto por la garantia limitada. 
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Garantia 



Los productos de marca Haier, cuando son enviados 
en su embalajeoriginal, no debentener mano deobra 
o materiales defectuosos, y Haier asume que, segun 
sea su decision, repararael defectoo reemplazara el 
producto defectuoso conuno nuevo oun equivalente 
vuelto afabricar singastos para el compradorpor las 
piezas o la mano de obra, durante los periodos 
establecidos a continuacion. 

Esta garantia nose aplica ala apariencia delproducto 
ni al exterior delmismo, que haya sido danado, 
estropeado, alterado o modificado en el diseno o la 
construction. Nose aplica a loselementos 
adicionales excluidos establecidos a continuacion. 

Esta garantia comienza el dia de la compra del 
articulo. Se le debe presentar al representante de 
reparaciones autorizadoel recibo original dela 
compra antes de realizarse las reparaciones 
cubiertas porla garantia. 

Esta garantia limitadadescrita en elpresente se 
suma a lasgarantias implicitas quepuedan otorgarse 
a los compradorespor ley. TODASLAS GARANTIAS 
IMPUCITASINCLUYENDO LAS GARANTIASDE 
COMERCIABILIDAD E I DON El DAD PARA EL USOSE 
LIMITAN AL PERIODO OALOS PERlODOSQUE SE 
CUENTAN APARTIRDE LAFECHADE COMPRA 
ESTABLECIDOS A CONTINUACION. Algunos 
estados nopermiten limitaciones en cuantoa la 
duracion delagarantia.de modo que las limitaciones 
mencionadas anteriormente puedenno aplicarse asu 
caso. 

Ni el personalde ventas delvendedor ni ningunaotra 
persona esta autorizada a otorgar garantias que no 
sean las descritas en el presente, ni a prolongar la 
duracion de las garantias con posterioridad al periodo 
descrito en el presente en nombre de Haier. 

Las garantias descritas en el presente seran las 
garantias unicasy exclusivas otorgadas por Haier y 
representaran el recurso unico y exclusivo disponible 
al comprador. La correccion dedefectos de lamanera 
y porel tiempo descrito en el presente constituira el 
cumplimiento completode todaslas obligaciones y 
responsabilidades de Haier con el compradoren 
relacion con el producto, y constituirael resarcimiento 
completo de todos los reclamos, ya sean basados en 
contrato, negligencia, responsabilidadestricta u otros. 
En ningun caso sera responsable Haier, de ninguna 
manera, por los danos o defectos en el producto que 
fueron provocados por reparacioneso intentosde 
reparaciones realizadas por personasque no sean un 
centro de reparaciones autorizadoo vendedor. 
Tampoco sera responsable Haier, de ninguna manera, 
por los danosfortuitos o economicosconsecuentes, 
ni porlos danosa los bienes. Algunos estados no 
permiten la exclusion delos danos consecuentes o 
fortuitos, de modo que la limitacion anterior puede no 
aplicarse en su caso. 



ESTA GARANTIA LECONCEDE DERECHOS 
LEGALES ESPECfFICOS. TAMBIEN PUEDE TENER 
OTROS DERECHOS, QUE VARIAN DE UN ESTADOA 
OTRO. 

Periodo de garantia de este producto: un ano, piezas y 
mano de obra. 

Elementos adicionales excluidos dela coberturade la 
garantia: pilasno recargables. Lugares dondeobtener 
servicio: Para conocer la ubicacion del centro de 
reparaciones Haier mas cercanoo paraobtener 
informacion impresa sobre productos, accesorios, 
suministros oasistencia alcliente, llameal 1-877-337- 
3639. Quedebe hacerpara obtenerservicio de 
reparaciones: envieo llevesu producto a un 
proveedor o centro de reparaciones autorizado. 
Asegurese de tenerel comprobante decompra. Si 
envia el producto, asegurese de queeste 
cuidadosamente embalado. HaierAmerica, Nueva 
York, NY 10018 
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